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    Spike Holland krabbelde het laatste woord op het laatste velletje van zijn artikel, zette er een streep onder en gooide zijn pen het raam uit.


    'Geen hand zal literatuur van minder allooi schrijven met het instrument van mijn verbeelding,' zei hij.


    'Waar gaat je verslag over?' vroeg zijn collega.


    'Over de hondententoonstelling van gisteren. Ik weet wel niet meer van honden af dan dat het ene eind blaft en het andere kwispelt, maar Syme schoof me dat klusje op mijn dak. Hij vond dat een misdaadverslaggever op de hoogte moest zijn van bloedhonden. De gedachten van die man maken altijd zijsprongen,' zei hij zuchtend.


    Hij was nog jong, had sproeten en een bos slordig rood haar. Op dat ogenblik ging de deur open en een man in hemdsmouwen en met een enorme bril op zijn neus stak zijn hoofd om de hoek. 'Spike, ik heb je nodig.'


    De jongeman volgde hem naar zijn kleine werkkamer.


    'Ken je Abel Bellamy, uit Chicago, de miljonair?'


    'Abe? Is hij dood?' vroeg Spike hoopvol.


    'Ken je hem goed?' vroeg de redacteur.


    'Nou, ik weet dat hij uit Chicago komt en miljoenen verdiend heeft in de bouw. Een ongelikte beer die een jaar of acht in Engeland woont, er een kasteel gekocht heeft en er een Chinese chauffeur op na houdt.'


    'Dat weet ik ook wel, maar wat mij intrigeert is of de man uit is op een publiciteitsstunt, of dat de "Groene Boogschutter" werkelijk bestaat - als spook.'


    'Als spook?'


    Syme schoof de verbaasde Amerikaan een briefje toe dat kennelijk was geschreven door iemand die niet op goede voet stond met de spellingsregels.


    -


    'Geachte mijneer,


    De Groene Boogsgutter is op Garre Castel verschenen. Mijneer Wilks, de butler, zag hem. Geachte mijneer, de Groene Boogsgutter ging naar de kamer van mijneer Bel-amy en liet de deur open. Hij is ook in het park gesien. Alle bediende gaan weg. Mijneer Belamy zegt dat hij iedereen zal onslaan die erover praat, maar alle bediende gaan weg.


    -


    'En wie is die Groene Boogschutter?' vroeg Spike verbaasd.


    Syme zette zijn bril recht en glimlachte.


    'De Groene Boogschutter van Garre Castle was indertijd het beroemdste spook van Engeland. Lach niet, want er is beslist niets grappigs aan. De man werd in 1487 door een van de bezitters van het kasteel opgehangen en wel wegens het stropen van een hert. Die galg staat er nog. Eeuwenlang heeft hij op Garre rondgewaard en nog in 1799 hebben ze hem gezien. En te oordelen naar deze brief, die blijkbaar door een vrouwelijk lid van het personeel is geschreven, is onze groene vriend opnieuw ten tonele verschenen.'


    'Ik heb zo het idee dat het allemaal half op legende, half op hysterie berust,' zei Spike. 'Wilt u dat ik Abe ga opzoeken?'


    'Ja, en tracht gedaan te krijgen dat je er een week mag blijven logeren.'


    'Abe zal dat nooit toestaan, maar misschien lukt het me via zijn secretaris Savini.'


    'Hoe dan ook, tracht het kasteel binnen te komen — tussen haakjes, het heeft Bellamy indertijd ongeveer zo'n honderdduizend pond gekost - en maak er een goed verhaal over. We hebben al sinds jaren geen goede spookgeschiedenis meer gehad. Je zou vanmiddag gaan lunchen met die meneer Wood, in het Ritzhotel. Daar wil ik ook een verslag van hebben. Het komt trouwens mooi uit dat Bellamy op het ogenblik ook in het Ritz logeert. Je kunt zodoende twee vliegen in één klap slaan.'


    Spike liep naar de deur: 'Spook- en kinderverhaaltjes,' zei hij


    bitter. 'En ik maar snakken naar een moord met complicaties! Onze krant heeft geen misdaadverslaggever nodig, u wilt dat ik sprookjes schrijf!'


    'Precies!' zei Syme en ging verder met zijn werk.
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    Als slechte daden op de plaats van de misdaad met bloedige letters beschreven zouden zijn, zou de naam van Abel Bellamy op vele plaatsen rood zijn vermeld: op een grote farm in Montgomery County, Pennsylvania, in de grijze gangen van de Pentonville gevangenis - om het maar bij deze twee te laten.


    Bellamy verloor geen tijd met piekeren over het verleden. Hij was heel tevreden met zichzelf, want toen hij twintig was sjouwde hij nog met een bak stenen, maar toen hij vijfentwintig was, was hij miljonair. Twintig jaar later bezat hij het tienvoudige en was hij heer en meester over een gebied dat door de bloem van de Engelse ridders moeizaam met het zwaard veroverd was.


    Hij mat een volle één meter vijfennegentig en bezat op zijn zestigste nog de kracht van een jonge stier. Zijn lelijkheid was fascinerend, zijn groot rood gezicht met de plompe neus en de dikke lippen zat vol diepe plooien en gaten. Eén opgeheven mondhoek gaf het een honende uitdrukking. Hijzelf accepteerde deze lelijkheid zonder trots of schaamte, het vormde voor hem geen probleem, evenmin als zijn volkomen gemis aan warmere gevoelens: hij was nu eenmaal geboren zonder de gave tot liefhebben.


    De deur van zijn zitkamer ging open en hij draaide zijn hoofd om. Julius Savini was wel gewend ontvangen te worden met een boos gezicht, maar hij voelde dat er deze keer iets belangrijker dan gewoonlijk in de lucht hing.


    'Zeg Savini, ik zit al vanaf zeven uur op je te wachten. Als je je baantje wilt houden, zul je hier voor negen uur aanwezig moeten zijn, onthoud dat.'


    'Het spijt me, meneer Bellamy. Ik heb u gisteravond gezegd dat ik vanmorgen niet eerder kon komen.' Savini's houding en stem waren bijna nederig. Hij wist dat het weinig zin had tegen zijn werkgever in te gaan. 'Kunt u iemand van de Globe ontvangen, meneer?' vroeg hij.


    'Een journalist?' vroeg Bellamy achterdochtig. 'Wie is het en wat wil hij? Je weet dat ik die lui nooit ontvang!'


    'Spike Holland, een Amerikaan. Het gaat over de Groene Boogschutter.'


    Woest draaide Bellamy zich om. 'Wie heeft daarover gepraat? Jij soms? Nu ja, stuur hem maar hierheen. Anders gaat hij nog dingen fantaseren!'


    Bellamy was bang voor de kranten. Eén had indertijd in Falmouth al dat stof doen opwaaien.


    Toen Savini de bezoeker binnenliet, snauwde Bellamy zijn secretaris toe dat hij niet hoefde te wachten.


    'Nu, wat wilt u?' gromde de miljonair, terwijl hij de jongeman tegenover zich met half toegeknepen ogen opnam. 'Men zegt dat er een spook op Garre Castle rondwaart, een Groene Boogschutter.'


    'Dat is een leugen!' zei de ander snel, te snel. 'Wie heeft u dat verteld?'


    'We hebben het van drie verschillende zijden gehoord,' zei Spike, niet volgens de waarheid. 'Het spook schijnt in uw kamer te zijn geweest.'


    'Dat is gelogen!' zei Bellamy woedend. 'Waarschijnlijk heb ikzelf een keer vergeten mijn deur te sluiten. Maar hoe dan ook, als u ook maar één regel over spoken in uw krant durft te schrijven, doe ik u een proces aan! Begrepen jongeman?' Hiermee was het onderhoud geëindigd. Toen Spike in de hal kwam, zag hij daar Julius in gesprek met een heer met een grijze baard.


    'U weet de weg, meneer Creager?'


    Zodra de man de trap op was, vroeg Julius aan de verslaggever:


    'Wat heeft hij gezegd, Holland?'


    'Hij ontkende het verhaal. Wat denk jij ervan?'


    'Ik zwijg erover als het graf, want de ouwe baas vermoordt me anders.'


    'Dan is het dus wel waar!' zei Spike. 'Maar wie was die baardaap van zo net? Hij ziet eruit als een stille.' Julius grinnikte. 'Toen jij de trap afkwam, vroeg hij wie jij was. Hij heet Creager en is . . . nu ja, een kennis van de ouwe. Hij komt hier vrij vaak, waarvoor weet ik niet. Ik mag er nooit bij zijn.'


    Tot Julius' verbazing kwam Creager op hetzelfde ogenblik de trap weer af. Blijkbaar was hij kwaad.


    'Hij zegt dat hij me niet vóór twee uur ontvangen kan. Waarom niet vanmorgen? Hij behandelt me als een hond. Hij is kwaad op een verslaggever. Dat bent u, hè?' zei hij tegen Spike. 'Nu Savini, zeg hem maar dat ik om twee uur terugkom, maar dat ik dan een lang gesprek met hem wens te hebben, en anders zal ik wel een gesprekje houden met een verslaggever!'


    En met deze woorden liet hij de beide jongemannen alleen. Savini haastte zich de trap op naar zijn woedende werkgever.
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    Spike keek op zijn horloge. Het was nog vijf voor één, maar nauwelijks was hij gaan zitten om op Wood te wachten, toen deze al door de klapdeur binnenkwam. Het was een lange man, vroegtijdig grijs, met een opvallend gezicht. Warm drukte hij de hand van de verslaggever. 'Ben ik niet te laat? Ik heb het druk gehad, want ik moet vanmiddag terug naar België.'


    Samen liepen ze naar de grote eetzaal, waar ze plaatsnamen aan een tafel in een hoek. Spike dacht na over het verschil tussen de fascinerende lelijkheid van de man die hij zojuist had gesproken en het gedistingeerde gezicht van John Wood, die trouwens wel in elk opzicht een volkomen tegenstelling vormde tot Bellamy, vlug, levendig en vriendelijk als hij was.


    'Nu, wat wilt u weten? Misschien kan ik u alles vertellen voordat de soep komt. Ik ben Amerikaan . . .'


    'Dat had ik niet gedacht!' zei Spike. Wood knikte en vervolgde :


    'Ik heb lang in dit land gewoond, maar ik hoef niet veel over mezelf te praten. Ik woon in Wenduine in België, waar ik een tehuis heb voor t.b.c.-patiëntjes; volgend jaar verplaats ik dat evenwel naar Zwitserland. Verder ben ik de uitvinder van het zogenaamde Wood's carburatiesysteem, en tenslotte: ik ben ongetrouwd. Ik geloof dat dat alles is.'


    'In de Belgian Independent stond dat u bezig bent met het stichten van een fonds voor het openen van tehuizen voor verwaarloosde kinderen of zoiets.'


    De ander dacht even na en antwoordde toen: 'In alle landen van Europa bestaat het probleem van het ongewenste kind. Misschien is "ongewenst" niet het goede woord. Een weduwe blijft zonder geld achter met één of twee kinderen voor wie ze moet zorgen. Die kinderen verhinderen haar om het benodigde geld te verdienen. Er komen kinderen ter wereld wier afkomst een ramp betekent. Elk jaar staan pleegouders terecht wegens verwaarlozing of erger van zulke hulpeloze schepseltjes. In die tehuizen nu wil ik dergelijke kinderen opnemen, waar ze verpleegd moeten worden door ervaren verpleegsters. Leerling-verpleegsters kunnen hier hun opleiding krijgen en op die manier komt er geld binnen.'


    Gedurende de hele maaltijd sprak hij over kinderen en niets anders. Baby's vormden zijn grote vreugde.


    'U bezit wel een merkwaardige hobby, als ik het zo zeggen mag, meneer Wood,' zei Spike.


    'Misschien wel,' lachte de ander, en toen: 'Wie zijn dat?'


    Er waren twee mannen en een meisje de eetzaal binnengekomen. De ene man was mager en lang en had wit haar, de ander was een perfect geklede jongeman, maar de meeste aandacht trok het meisje.


    'De oude heer is Walter Howett, een Engelsman die lang in Amerika gewoond heeft. Hij werd ineens rijk toen ze olie op zijn grond aantroffen. Het meisje is Valerie Howett, en die modeplaat heet Featherstone, is hier geboren en bezoekt alle nachtclubs van Londen.'


    De nieuw aangekomenen gingen zitten aan een tafel dicht bij de hunne en Spike stond op om de oude man even te begroeten. Toen hij weer bij Wood plaatsnam, zei hij: 'Meneer Howett vroeg me na de lunch bij hem te komen in zijn zitkamer.'


    Tweemaal tijdens de maaltijd dwaalden de ogen van het meisje naar de tafel van de anderen, met een blik alsof ze zich afvroeg waar en hoe ze Wood ooit eerder kon hebben ontmoet.


    Spike had intussen het gesprek op een onderwerp gebracht dat hem meer interesseerde dan baby's.


    'Hebt u op uw reizen ooit spoken gezien, meneer Wood?'


    'Nee, ik geloof van niet,' lachte de ander.


    'Kent u Abel Bellamy?'


    'Ja, die man uit Chicago die Garre Castle gekocht heeft?'


    'Precies, en op Garre Castle huist de Groene Boogschutter. Maar Bellamy is niet erg trots op zijn spook en tracht me te verhinderen erover te schrijven.' En hij vertelde wat hij wist. Toen het gezelschap aan de andere tafel even later opstond, betaalde ook Wood zijn rekening, met de woorden: 'Ik moet nog een brief schrijven. Denkt u dat de heer Howett lang beslag op uw tijd zal leggen?'


    'Ik weet niet wat hij van me wil, maar het zal wel niet lang duren,' antwoordde Spike.


    Howett's zitkamer lag op dezelfde verdieping als die van Bellamy. Featherstone was blijkbaar weggegaan en zo trof Spike de miljonair alleen met zijn dochter aan.


    'Kom binnen, Holland; mijn dochter wilde je graag even spreken. Misschien kun je haar helpen.'


    Het meisje gaf Spike een glimlachje en zei: 'Ik wilde graag achter het adres komen van een vrouw die twaalf jaar geleden in Londen gewoond heeft, een zekere mevrouw Held. Ik heb al informaties trachten in te winnen, maar niemand kan zich iets van haar herinneren. Ik kreeg indertijd een brief van haar, maar een paar weken later was ze verdwenen. Ik heb al advertenties gezet, maar alles is tevergeefs geweest. Ook de politie heeft niets bereikt.'


    Spike schudde zijn hoofd. 'Ik vrees dat ik u dan niet veel verder kan helpen . . .'


    'Mijn dochter meent dat kranten veel meer te horen krijgen dan de politie,' zei Howett.


    Op dat ogenblik klonk er op de gang een stem, schel van woede, en nog een andere stem, gevolgd door het geluid van een val. Spike herkende de stemmen en haastte zich de gang in.


    Daar zag hij hoe Creager, de man met de baard, langzaam overeind krabbelde. In de deuropening van zijn zitkamer stond Abe Bellamy. 'Ga weg en blijf weg!' bulderde deze tegen Creager. 'Als je hier ooit nog terugkomt, gooi ik je het raam uit!'


    'Ik zal het je betaald zetten!' raasde de man met de baard. 'Je hebt een staatspensioen, hè? Pas maar op dat je dat niet kwijtraakt!' gromde Bellamy, en gooide de deur achter zich dicht.


    Spike ging op Creager toe, die intussen doorliep naar de hal van het hotel. 'Wat is er aan de hand?'


    'U bent verslaggever, hè? Nou, dan heb ik kopij voor u. Iets dat een hele opschudding teweeg zal brengen. Ik kan het u hier niet vertellen, maar komt u vanmiddag maar naar mijn huis, Rose Cottage, Field Road, New Barnet. . .'


    Spike noteerde snel het adres en keerde toen weer terug naar de Howetts. 'Excuseert u mij dat ik u even alleen liet,' zei Spike, 'maar ik moest die man spreken.'


    'Wie heeft hem neergeslagen? Bellamy?' vroeg het meisje


    hem en er klonk een bedwongen heftigheid in haar stem, die Spike verbaasde.


    'Ja juffrouw Howett. Kent u hem?'


    'Ik heb van hem gehoord,' antwoordde ze langzaam.


    Spike nam even later afscheid van de Howetts en zocht Wood weer op. Toen deze hoorde wat er gebeurd was, zei hij: 'Ik moet zo direct weg, maar komt u me eens in België opzoeken. Mocht u nadere bijzonderheden over mijn instellingen willen weten, schrijft u me dan gerust. En wat Abe Bellamy betreft, misschien vertel ik u bij gelegenheid wat meer over hem. U zult erover versteld staan!'
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    Nadat Spike op het bureau van zijn krant een verslag over John Wood's kindertehuizen had achtergelaten, reed hij per taxi naar New Barnet. Het was een heel eind en Field Road bleek inderdaad een landweg door de velden te zijn. Toen hij het huis eindelijk bereikte, zag hij dat het een landelijk huis was met een kleine tuin ervoor en een groter stuk grond erachter.


    Spike liet de taxi wachten en liep over het betegelde pad naar de voordeur die op een kier stond. Hij klopte, maar er kwam niemand. Hij klopte nog eens en riep Creager's naam, maar ook nu bleef het stil in huis. Spike duwde de deur verder open en liep het huis binnen. Voor hem lag de goed gemeubileerde woonkamer, waar boven de schoorsteenmantel een portret van de gebaarde man hing. Hij droeg daarop een soort uniform dat Spike niet thuis kon brengen.


    Spike ging zitten en keek door het raam in de achtertuin, maar ineens sprong hij op. Vanachter een struik achter het grasveldje stak een voet en die voet was merkwaardig stil. Spike vloog de kamer uit, liep de tuin door en bleef als verlamd bij de struik staan: met half geopende ogen lag daar op zijn rug de gebaarde man. En uit zijn vest stak de lange groene schacht van een pijl met groene veren omhoog.


    Kennelijk was de man dood. Snel nam Spike de onmiddellijke omgeving in zich op en liep toen terug naar het huis. Hij stuurde de taxichauffeur weg om de politie te halen. Het duurde geruime tijd voordat de man met twee politieagenten terugkwam, even later gevolgd door iemand van Scotland Yard. Intussen had Spike, volkomen ongemachtigd, het huis doorzocht en speciaal zijn aandacht gewijd aan de paperassen die hij tegenkwam. Zo kwam hij te weten wat het uniform op de foto betekende: Greager was cipier geweest en was na eenentwintigjarige dienst eervol ontslagen. Hij zocht evenwel vergeefs naar papieren die hem meer konden vertellen over de relaties tussen Creager en Abe Bellamy. Eén la van een ouderwets bureau was op slot, maar Spike durfde die niet te forceren. Wel vond hij Creager's bankrekening waaruit bleek dat deze vrij welgesteld was: er stond meer dan tweeduizend pond op. Op de eerste van elke maand bleek er geregeld veertig pond in contanten te zijn binnengekomen. Het pensioen was regelmatig per kwartaal betaald.


    Spike was juist klaar met het maken van een paar notities, toen de politie arriveerde. Hij liep de mannen tegemoet en was nog aanwezig toen de politiedokter kwam, die vaststelde dat de dood al bijna twee uur tevoren moest zijn ingetreden. Intussen was er een tweede pijl gevonden. 'De moordenaar moet een zeer bedreven boogschutter zijn geweest, meneer Holland,' zei de inspecteur die met de zaak belast was. 'Maar a propos, voor u naar uw krant teruggaat zou ik graag even willen weten waarom u hier was.'


    Spike herhaalde in het kort wat er in het Ritzhotel was voorgevallen en vertelde van de Groene Boogschutter, iets dat de mond van de inspecteur deed openvallen van verbazing.


    'De Groene Boogschutter? U wilt me toch niet wijsmaken dat hier een geest aan het werk is geweest? Er is een stalen arm voor nodig geweest om die pijl met zo'n kracht af te schieten! Maar we zullen Bellamy eens gaan opzoeken.'


    Deze gentleman was juist van plan naar zijn kasteel terug te keren. Hij was niet verbaasd over het bericht van Creager's dood. 'Ja, ik heb hem inderdaad de deur uitgegooid. Jaren geleden heeft hij me een dienst bewezen - ik was in het water gevallen - en ik heb hem daarvoor heel aardig beloond.'


    'Waar ging de ruzie over, meneer Bellamy?'


    'Het was niet bepaald een ruzie, maar hij trachtte me te dwingen hem geld te lenen voor de aankoop van een stuk land. Ik weigerde en toen werd hij lastig en gooide ik hem eruit.'


    'Waar heeft hij uw leven gered, meneer Bellamy?'


    'Bij Henley, zeven jaar geleden. (Hij liegt dat hij barst, dacht Spike.) Maar zei u dat die vent doodgeschoten is?'


    'Ja, met een pijl, een groene pijl,' antwoordde de inspecteur. Nu verloor Bellamy heel even zijn zekerheid. 'Een groene pijl?' herhaalde hij verbaasd. Toen zei hij spottend tegen Spike: 'Een slachtoffer van jouw spookverhaal, hè?'


    'Wedden dat ik morgen een prachtig verhaal over de Groene Boogschutter heb?' zei Spike effen.
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    Creager door Groene Boogschutter vermoord?


    Mysterieuze moord na twist met eigenaar spookkasteel


    


    'Wie is de Groene Boogschutter van Garre? Op welke wijze is hij betrokken bij de moord op ex-cipier Creager? Deze vragen stelt Scotland Yard zich nadat Creager gisteren dood in zijn tuin is gevonden na een hevige twist met de miljonair Abe Bellamy in wiens kasteel de Groene Boogschutter rondspookt. Creager werd gedood door een groene pijl, een nauwkeurige kopie van die welke zes eeuwen geleden gebruikt werden . . .'


    Abe Bellamy legde de krant neer en keek zijn secretaris aan. 'Luister eens, Savini, dat krankzinnige geklets over spoken doet me niks. Gesnopen? Als ze denken dat ze me daarmee zenuwachtig kunnen maken en als jij denkt dat jij daardoor hier de grote meneer kunt gaan uithangen, vergis je je. Als het moet, vertel ik de hele zwendel aan Scotland Yard, geloof dat maar! En ik zal je nog wat vertellen: je hebt een best baantje . . . Zorg dat je het niet kwijtraakt. Ik haalde je uit de goot, vergeet dat niet, en ik heb je alleen maar aangenomen omdat je een handige boef en leugenaar bent die ik wel gebruiken kan. Maar dat grapje met die Groene Boogschutter moet nu uit zijn. Ik schiet rustig op alles wat maar groen is. Volgens de kranten is er al eens een Groene Boogschutter gesneuveld, pas dus maar op dat dat niet nog eens gebeurt! Je weet dat ik een ruwe klant ben maar ik ben niet gek, als je dat soms mocht denken! - Zorg dat de wagen om vijf uur voor staat.' En hiermee was de secretaris voor de rest van de dag vrij.


    Hij ging naar zijn kamer, in de war maar niet bang meer, en bleef lang in gepeins verzonken aan zijn bureau zitten. Daarna liet hij zich door een taxi naar een groot flatgebouw in Maida Vale brengen. Hier liep hij naar de tweede verdieping, haalde eer sleutel uit zijn zak en opende de deur van nr. 12.


    In de hal kwam een meisje hem tegemoet met een sigaret in haar mond. Ze was knap, maar slordig gekleed. 'O, ben jij het? Zeg, waarom ben je gisteravond niet komen eten? O ja, er is een brief van Jerry voor je gekomen,' ratelde ze achter elkaar door. 'Hij komt over een half jaar uit de bak en wil weten wat je voor hem gaat doen. Je bent nou miljonair, Julius!'


    'Zeg niet zoiets idioots,' zei hij ruw.


    'Bellamy is miljonair en er valt best wat te halen.'


    'En of! Er ligt zeker een half miljoen dollar op Garre.'


    Het meisje lachte zachtjes. 'De ouwe zou niet erg gerust zijn als hij wist dat jij . . .'


    'Hij weet het. Hij heeft vanmorgen nog gezegd dat ik een boef ben en dat hij dat best weet.'


    'Zeg, wat is er aan de hand met die Groene Boogschutter,' vroeg ze. 'Ik heb er vanmorgen over gelezen.'


    'Ik heb hem niet gezien,' zei hij. 'Maar de ouwe zegt dat iemand 's nachts zijn deur geopend heeft.'


    'Dat deed jij,' zei ze beschuldigend, maar tot haar verbazing schudde hij zijn hoofd.


    'Ik hoef 's nachts niet rond te dolen. Ik ken het hele kasteel op mijn duimpje. En ik kan je wel zeggen dat de safe geen zaakje voor een prutser is.'


    Hij bleef even in gedachten zitten. Toen zei hij: 'Ik zal je zeggen hoe ik erover denk, Fay. De oude bende is uit elkaar geslagen. Jerry zit in de bak, Ben ook en Walters is naar het vasteland. Alleen jij en ik zijn er nog van over en wat hebben wij ervan terechtgebracht? Een paar pond per week. Idioten zijn er bijna niet meer. Maar hier ligt er een half miljoen voor het grijpen. Laat ik je dit zeggen: daar heb ik bijna een moord voor over.'


    Hij sloeg zijn arm om haar heen en kuste haar.


    'Wat wil je, Julius? Ik vertrouw je niet als je lief wordt.


    Moet ik de safe soms opblazen?'


    Hij keek haar strak aan. 'Ik weet een plaats, Sao Paulo, waar een man als een prins kan leven van de rente van honderdduizend dollar. En dat is precies het bedrag dat die oude duivel me gaat betalen. Garre bezit een geheim, Fay. Misschien een geheim van honderdduizend dollar. En als het misgaat, heb ik altijd nog een flesje met een speciale inkt dat zeker twintigduizend waard is.'


    Julius was dol op geheimzinnige taal en hij had plezier in de vragende uitdrukking op het gezicht van zijn vrouw.
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    De onberispelijk geklede jongeman die als derde had deelgenomen aan de lunch van de heer Howett, was ouder dan zijn jongensachtig voorkomen deed vermoeden. Valerie Howett had dat geraden op de dag dat haar vader hem aan haar voorstelde. Voor haar was hij een voorwerp van flauwe interesse. Ze had in Amerika genoeg playboys ontmoet, maar voor het eerst had ze nu een Engelse variatie van dit slag leren kennen. Want James Lamotte Featherstone was een verbeterde uitgave van die anderen. Zijn leven had geen doel, maar hij bezat de gave van de bescheidenheid. En over andere dingen kon hij heel onderhoudend praten.


    Valerie had hem eerst getolereerd omdat ze hem aanvaardbaarder vond dan de detective die haar vader haar als gezelschap wilde opdringen als ze per se wilde doorgaan met het rondzwerven in ongure buurtjes. En later was ze zelfs op hem gesteld geraakt, ondanks zijn keurig voorkomen.


    Op de dag na de moord nam zij hem mee naar het park.


    'Ik moet je wat vragen en het is erg persoonlijk,' zei ze toen ze er waren.


    'Persoonlijkheden fascineren me,' antwoordde hij.


    'Wat doe je nog meer behalve aantrekkelijke jongedames begeleiden?'


    Hij antwoordde ernstig: 'Je bént aantrekkelijk. Je doet me altijd denken aan Beatrice d'Este. Alleen zijn je ogen mooier dan op dat schilderij van Leonardo.'


    'Jim Featherstone!' riep ze uit. 'Besef je wel dat ik geen grapje maakte? Ik had het niet over mezelf!'


    'Je kunt niemand anders noemen die ik begeleid heb! Maar wat dat andere aangaat, nee ik heb niets te doen.'


    'Je borstelt nog niet eens je eigen kleren af!' zei ze bits, want hij ergerde haar.


    'Nee, dat is zo,' gaf hij toe. 'Maar ik borstel wel zelf mijn haar.'


    Valerie moest hierom lachen, maar zei toen ernstig: 'Ik ga je een grote gunst vragen. Mijn vader is een ouderwets man en maakt zich ongerust over me. Hij heeft zelfs een detective in dienst willen nemen om op me te passen . . .'


    'Je vader is een verstandig man.'


    'Dat kan wel zijn maar . . . ik wil alleen zijn. Dagen lang. En dat kan alleen maar als vader denkt dat jij met me meegaat.


    Maar je moet mij dan alleen mijn gang laten gaan.'


    'Dat vind ik best, maar op één voorwaarde. En die is dat je het onderzoek naar Abe Bellamy's moeilijkheden aan iemand anders overlaat. Dat is geen vrouwenwerk.'


    Valerie keek hem verbaasd en toen kwaad aan. 'Wat bedoel je?'


    'Ik wil zeggen: je zoekt naar een vrouw die onder geheimzinnige omstandigheden verdwenen is en je verdenkt Bellamy ervan dat hij daar wat mee te maken heeft. Maar hij is een gevaarlijk man en bovendien is er nu een moord gebeurd. Ik zou er heel wat voor over hebben om de Groene Boogschutter te ontmoeten . . .'


    'Dus je gelooft . . .'


    Hij knikte. 'Ja, ik ben er zelfs zeker van.' Ze bekeek hem nu met belangstelling. 'Je bent een eigenaardige man, Jim! Je bent bijna net zo verstandig als de detective die mijn vader wilde aannemen om op me te passen.'


    'Ik moet je wat opbiechten. Ik ben captain James Featherstone van Scotland Yard en ik houd een oogje op jou vanaf het ogenblik dat je in Londen bent aangekomen.'


    Spike Holland was bezig aan zijn tweede verhaal over de moord met de pijl, toen er telefoon voor hem was: hij werd op Scotland Yard ontboden. In tien minuten was hij er.


    'De chef van bureau H wil u spreken,' zei de brigadier bij de deur.


    'Ik ken hem niet, maar breng me maar naar hem toe.'


    De grootte en de inrichting van de kamer waar Spike werd binnengelaten, deden vermoeden dat hier een hoge functionaris zetelde. De jongeman aan het bureau keek op en Spike zag hem stomverbaasd aan. 'Mozes Mina! Ik ken u!'


    'Ik denk niet dat we elkaar ooit ontmoet hebben,' lachte de ander. 'Maar gaat u zitten. Ik ben commissaris Featherstone en men krijgt mij maar zelden te zien. Maar voor u maak ik een uitzondering, en wel omdat u zoveel belangstelling hebt voor die Groene Boogschutter en omdat ik dat geval onder handen heb. En verder nog omdat ik u een tip wil geven. De man die Creager vermoordde, heeft een rood litteken over zijn schouder.'


    Spike keek hem vragend aan. Daarom vervolgde de ander: 'Ik weet niet in hoeverre u op de hoogte bent met de Engelse wet. Voor sommige misdaden wordt nog geseling toegepast, bijvoorbeeld voor het aanvallen van cipiers. Creager is zeven jaar lang de voornaamste geselaar in de Pentonville gevangenis geweest. Het is een moeilijk karwei, want de zweep mag niet boven, noch onder de schouder raken. Mijn theorie is, dat de moordenaar iemand is die door Creager gegeseld is en nu wraak genomen heeft.'
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    Abe Bellamy zat die avond voor de geweldige stenen schouw in de bibliotheek en keek naar het vuur. De kamer was groot en rijk gemeubileerd en voor de ramen hingen fluwelen gordijnen. Tenslotte stond hij op, liep naar de deur en ontsloot deze. Toen belde hij en even later kwam Savini binnen.


    'Neem alle brieven en andere papieren die op tafel liggen maar mee en zorg dat alles morgenvroeg in orde is,' snauwde hij. 'Ik blijf de hele maand hier, dus als je vrij wilt hebben, zul je het moeten vragen.'


    'Ik heb een afspraak voor woensdag,' zei Julius dadelijk.


    'Goed, dat kan.'


    Toen de secretaris weg was, liep de oude man rusteloos in de kamer heen en weer. Hij was onrustig, maar wist zelf niet waarom. Tenslotte haalde hij een sleutel uit zijn binnenzak en ontsloot een la van zijn bureau. Hij deed dit bijna werktuiglijk en de leren map lag dan ook al op tafel voordat hij de oorzaak van zijn onrust besefte.


    'Je bent een dwaas,' zei Bellamy kalm. 'God, wat een dwaas ben je!'


    Hij had de map geopend en keek neer op een groot portret van een vrouw. Ze was gekleed naar de mode van twintig jaar geleden, wat haar er ouderwets deed uitzien, maar haar gezicht was heel jong en ze had onaards mooie ogen. Abe keek er met toegeknepen ogen naar en draaide de foto toen om. Er lag nu een andere foto voor hem, van een man tussen de dertig en veertig.


    'Een dwaas was je, Mick,' zei Abe kalm.


    Er was nog een derde foto, van een kind, niet veel ouder dan een baby. Hij keek naar de achterkant waar een krantenknipsel was opgeplakt: '. . . De heer J. D. Bellamy stierf in de vlammen . . .'


    Hij legde de foto bij de andere en sloot de map. Toen werd zijn aandacht getrokken door een beetje sigarenas. Abe rookte geen sigaren, maar Savini wel. Die avond borg hij de map op in een verborgen safe in de muur en sloot de kamerdeur, net als altijd. Twee uur lang zou geen mens de bibliotheek kunnen binnenkomen. Toen Abe later de deur weer opende om naar bed te gaan, was zijn secretaris nog aan het werk.


    Abe's slaapkamer was het enige vertrek van het kasteel dat uitkeek over het park. Het was een grote kamer met donkere lambrisering en schaars gemeubileerd. De kamer had een dubbele deur, de buitenste was van sterk eikenhout, de binnenste bestond uit lichter materiaal dat bedekt was met leer en bezat een klink die door middel van een zijden koord verbonden was met een katrol. Bellamy kon hierdoor vanuit zijn bed de klink wegtrekken, zodat de bediende kon binnenkomen zonder dat hij uit zijn bed hoefde te komen. Abe deed de buitenste deur op slot en liet de klink voor de leren deur zakken. Daarna kleedde hij zich uit bij het licht van een kaars en legde een smalle sleutel die hij uit zijn zak haalde, onder zijn kussen, zoals hij dat al acht jaar had gedaan.


    Bellamy had een goede, maar lichte slaap. Midden in de nacht werd hij plotseling wakker. Bij het licht van de maan zag hij hoe de leren deur langzaam en geluidloos openging. Hij wachtte, maar voelde met zijn hand voorzichtig naar de revolver naast zijn kussen.


    De deur was nu wijd open en hij verwachtte ieder ogenblik de indringer te zien binnenkomen. Terwijl hij zich behoedzaam oprichtte, hield hij de deur onder schot. Maar er ging een minuut voorbij zonder dat hij iets hoorde. Bellamy gooide zijn dekens van zich af en vloog de deur uit met de revolver in zijn hand. De maan scheen helder door de ramen en verlichtte de gang duidelijk. Eerst zag hij niets, maar toen kwam er een grote, magere, geheel in het groen geklede gedaante met een bleek gezicht uit de schaduw in het licht, met in de hand een boog en Abe strak aankijkend. Als gebiologeerd keek de oude man een ogenblik naar de groene gedaante en schoot toen twee keer. Hierop verdween de figuur in de donkere schaduw en scheen daar op te lossen. Abe snelde vooruit, maar nergens was meer iets van de boogschutter te zien. In de lambrisering zaten twee kogelgaten.


    De oude man stelde een snel onderzoek in. Dicht bij de plaats waar de gedaante verdwenen was, was een deur die via een wenteltrap in verbinding stond met de bediendevleugel. De deur was op slot. Toen keerde hij haastig om en liep langs zijn kamer naar die van Savini. De deur was afgesloten en Abe klopte hard. 'Savini!' Hij kreeg geen antwoord, maar blijkbaar waren de bedienden wakker geworden. Een man in hemd en broek kwam op hem toe.


    'Wat is er, meneer Bellamy?'


    'Kleed je aan en doorzoek met alle bedienden het kasteel. Telefoneer naar de portierswoning en laten ze kijken of ze iemand zien. Schiet op.'


    Op dit moment ging Savini's deur open en verscheen hij met een verschrikt gezicht in de gang. Bellamy rukte zijn pyjamajasje open, maar tot zijn spijt zag hij daaronder een stuk huid en geen groen pak. 'Kleed je aan en kom naar de bibliotheek. Vlug!'


    Toen Savini daar verscheen, liep zijn werkgever als een getergde leeuw heen en weer.


    'Wie heeft de deur naar de bediendeafdeling op slot gedaan?'


    'Ik, want daar had u opdracht toe gegeven. Maar de butler heeft de sleutel, omdat hij eerder opstaat dan ik en de werksters binnenlaat.'


    'Dus Wilks heeft de sleutel? Ga de man zoeken! Maar laat ik je een ding zeggen: als jij niets te maken hebt met die boogschutters zwendel, is het een van de weinige keren van mijn leven dat ik me heb vergist! Maar wees er van overtuigd dat ik niet bang ben voor spoken en duivels, en als ik ooit die vent vind, mag hij wel bang zijn voor mijn kogels!'
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    'Vader,' zei Valerie Howett bij het ontbijt, 'ik wil graag een buitenhuis.'


    Hij vond dat ze er moe en bleek uitzag.


    'Ik heb een heel mooi oud huis gezien. Niet ver van Londen en het heeft het "nadeel" dat het vlak naast het gebied van Bellamy ligt.'


    'Ja maar kind, ik kan niet de hele winter in Engeland blijven!'


    'Het heet Lady's Manor en heeft vroeger bij het kasteel gehoord. Het zou wel heel wat aan reparatiekosten vergen, maar ik dacht dat het net een plekje voor u was waar u werkelijk tot het schrijven van uw boek zou kunnen komen, want het is er heerlijk rustig.'


    Howett droomde er al sinds twintig jaar van een boek over de politieke geschiedenis van Engeland te schrijven en hij had er al een enorme hoeveelheid gegevens over verzameld. Nadenkend streek hij over zijn kin.


    'Tja, het is misschien nog niet zo'n gek idee,' zei de oude man peinzend. 'Goed, ik zal de zaak voor elkaar zien te krijgen. Maar. . . ben je niet bang voor de spoken van het kasteel?'


    'Nee vader, en ik ben ook niet bang voor de Groene Boogschutter! Maar ik ga nu nog een beetje liggen en mijn enkel wat rust gunnen. Ik wil lekker niets doen en niemand zien.' Maar later op de morgen kwam er een bezoeker die zich niet liet wegsturen. Het was Jim Featherstone, die met zo'n overdreven air van bezorgdheid op zijn tenen haar kamer binnenkwam, dat ze hem wel had kunnen slaan.


    'Het spijt me je daar zo mat te zien liggen,' zei hij. 'Maar. . . waar ben je vannacht geweest?'


    'In bed,' antwoordde ze dadelijk.


    'En de nacht ervoor?'


    'Ook in bed.'


    'Vind je me erg onbescheiden als ik je vraag of je in je dromen soms een bezoek hebt gebracht aan de ongezonde buurt van Limehouse, op zoek naar een man die bekend staat als Coldharbour Smith?'


    Ze uitte een kreet van kwaadheid.


    'Wacht even,' zei hij. 'En ben je bij het zoeken naar die meneer misschien in een gevecht verwikkeld geweest in een restaurant dat niet erg gunstig bekend staat? Waar je uit gered bent door een eerlijke maar eenvoudige zeebonk, nadat een van die ruwe kerels je een schop had gegeven?'


    'Jij bent die zeebonk toch niet geweest?' vroeg ze verbluft.


    'Nee, het was brigadier Higgins, een beste kerel maar niet erg knap. Maar vertel eens, waarom doe je dat allemaal?'


    'Omdat ik niet anders kan,' antwoordde ze koppig.


    'Coldharbour is nou niet bepaald een aardige kerel. Mensen die er zulke restaurants op na houden, zijn nu eenmaal niet erg aardig. Maar hoe kom je aan al die inlichtingen?'


    'Ik betaal ervoor,' zei ze, een rechtstreeks antwoord vermijdend. 'En ik geloof dat ze tamelijk betrouwbaar zijn.'


    'Mijn indruk is dat je je doel voorbijstreeft,' zei hij. 'Gelukkig was Coldharbour gisteren niet aanwezig. Als dat wel zo was geweest, had Bellamy dat binnen vierentwintig uur geweten.'


    Hij zag tranen in haar ogen komen. 'Ik heb alles geprobeerd,' zei ze. 'Ik ben wel eigenzinnig, dwaas en ijdel genoeg geweest om te denken dat ik handiger was dan de politie. Blijkbaar was dat niet zo . . .' Haar ogen ontmoetten de zijne.


    'Jaag je een schaduw na, Valerie?' vroeg hij ernstig.


    'Nee nee en nog eens nee, vast niet, ik weet het zeker van niet!'


    'Zeg me dan eens, wie is die vrouw die je zoekt?'


    'Dat kan ik je niet zeggen,' antwoordde ze met opeengeklemde lippen.


    -


    Gedreven door een onverwachte aandrang ging Spike Holland dadelijk in op het verzoek van zijn chef om John Wood in Wenduine op te zoeken, ten einde hem te vragen om een serie artikelen over zijn kindertehuizen. Eerlijk gezegd was het niet zozeer het verlangen deze artikelen te krijgen die Wood al beloofd had te zullen schrijven, als wel zijn wens uit Wood's mond meer over Bellamy te vernemen.


    Wenduine is een Belgisch badplaatsje en het lag nu verlaten, op een bibberende agent na die Spike naoogde toen deze tegen de harde wind in tegen het duin opklom. Het zag er troosteloos uit. De luiken van de villa's waren gesloten en het zand lag hier en daar hoog opgewaaid op de verwaarloosde boulevard.


    Nr. 94 was een grote villa met een smalle voorgevel. Spike klopte op de voordeur en deze werd opengedaan door een dikke vrouw met een lichte snor. Ze keek hem wat onzeker aan.


    Toen Spike zijn naam had genoemd, werd hij dadelijk binnengelaten in Wood's werkkamer. Wood stond gelijk op toen Spike binnenkwam. 'Zo, bent u toch gekomen, ondanks het slechte weer? Laat ik u meteen zeggen dat ik de gevraagde serie artikelen graag zal schrijven. Ik ben erg onbescheiden als het publiciteit betreffende mijn tehuizen aangaat.'


    Nadat alles over de artikelen besproken was, zei Spike: 'Wat is het hier rustig!'


    Wood lachte. 'Wacht u maar tot de rustverstoorders wakker worden na hun siësta! Drie verdiepingen vol. Dat zijn de gezonden, het sanatorium ligt aan de andere kant van het dorp.'


    Meer dan een uur praatte Wood over zijn kinderen, hij scheen er niet genoeg van te kunnen krijgen. Tenslotte zei Spike: 'Meneer Wood, u hebt indertijd gezegd dat u meer wist over Abe Bellamy. U bent niet erg op hem gesteld, wel?'


    Wood speelde met een kleine gouden Pan-figuur die op zijn bureau stond. Hij zei: 'Ik weet genoeg van hem om hem te doen hangen.'


    'Wat?' zei Spike. 'Weet u genoeg van hem om hem te doen hangen? Dat is geen kleine beschuldiging!'


    'Ik zou die ook niet uiten als ik niet het volste vertrouwen in u had. Ik heb geen bewijs in handen, maar toch weet ik genoeg om hem aan de galg te brengen. Misschien ook niet, als ik geen bewijs kan aanvoeren . . . Maar hij heeft een kind gedood, een kind dat ik me vaag herinner. Of een van zijn handlangers het gedaan heeft of hijzelf, weet ik niet. Hij haat kinderen. Liever gooit hij zijn laatste dollar in zee dan dat hij een kind zou helpen.'


    'Was dat in Amerika?'


    'Ja. Vroeg of laat krijg ik wel het bewijs in handen. Sinds jaren werken twee man in mijn dienst aan dit geval, zich baserend op de schaarse gegevens die ik bezit. Hij heeft trouwens nog wel meer op zijn geweten. Het is een bruut. Eens heeft hij een bediende van een stenen trap afgegooid. Dat heeft hem vijfduizend dollar gekost. Sindsdien heeft hij geen knecht meer.'


    'Onze Lieve Heer heeft vreemde kostgangers,' zei Spike.


    'De duivel heeft nog wel vreemdere.'


    'Gelooft u dat de Groene Boogschutter een van zijn slachtoffers is?'


    'Heel wat mensen denken dat deze schutter het uitvindsel is van een zekere verslaggever!' zei Wood lachend.


    'Ik wou dat het waar was,' antwoordde Spike geamuseerd, 'maar helaas komt die eer de Groene Boogschutter zelf toe.' Hij vertelde van het laatste bezoek van de Groene Schutter en dat niemand behalve Bellamy hem gezien had. 'Misschien is hij een verzinsel van de oude man zelf?'


    'Dat is niet erg waarschijnlijk,' zei Wood. 'Als Abe hem gezien heeft, is dat heus wel zo.'


    Wood bleef even in gedachten verzonken zwijgend zitten, maar stond toen op en liep naar een brandkast in de hoek van de kamer. Hij opende deze en kwam even later terug met een voorwerpje in zijn hand. 'Bekijk dit eens, Holland.'


    Het was een babyschoentje, bevlekt en verkleurd.


    'Er komt een dag waarop dit schoentje Abe Bellamy voor een Amerikaans gerechtshof een kwaad uurtje zal bezorgen!' Op dat ogenblik kwam de oude vrouw binnen met een wit bundeltje in haar armen.


    'Monsieur, de kleine allemande wil niet slapen voordat ze u gezien heeft.'


    Toen het kind Wood ontdekt had, begon het heel blij te lachen. De verandering in de man was verbazingwekkend. Met een stralend gezicht strekte hij zijn armen uit naar het kind.


    'Hier is een van mijn schatten, Holland, wonderbaarlijker dan Bellamy's miljoenen.' En voor de verrukte ogen van het kind hield hij de gouden figuur van Pan.
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    Toen Julius de volgende morgen zijn werkgever zag, begroette deze hem met een geheimzinnig lachje. 'Laten mijn honden jou niet zien, of je bent er geweest!'


    Julius was verbaasd, want er waren geen honden op het kasteel, maar Abe zei: 'Ik heb een paar waakhonden gekocht. Vanaf vanavond zullen ze de hal en de gangen bewaken. Als ik je een raad mag geven, blijf je in je kamer tot ik op ben. De man die ze me verkocht heeft, zei dat ik ze nog in geen maand de baas zou zijn, maar dat is een vergissing. A propos, dat huis is verhuurd, hoe heet het ook weer?'


    'Bedoelt u Lady's Manor?' vroeg Julius verbaasd. 'Weet u soms wie het gehuurd heeft?'


    'Nee, dat weet ik niet, maar we zullen het straks eens gaan bekijken.'


    Toen beide mannen later op de dag het park doorliepen in de richting van het huis dat voor het grootste deel verborgen was achter de hoge muur die het park omringde, zagen ze dat er ter hoogte van het huis een deur in de muur was. Blijkbaar was deze lange tijd niet gebruikt. Het ijzerwerk was verroest, maar het beviel de oude man kennelijk niet, want hij gaf Savini bevel de deur te laten dichtmetselen.


    -


    Valerie hoorde vanuit de verwaarloosde tuin het geluid van ijzer en steen en ze begreep meteen wat er aan de hand was. In vele opzichten was Lady's Manor een verrassing geweest. Bij nader onderzoek bleek er maar weinig reparatie binnenshuis nodig te zijn. De muren van alle kamers waren voorzien van een houten betimmering, de plafonds hoefden alleen maar een keer gewit te worden en tot haar vreugde bemerkte Valerie dat het mogelijk was het huis dadelijk te betrekken. Er kwamen grote verhuiswagens voorgereden en weldra was het huis gemeubileerd. Abe Bellamy zag vanuit zijn slaapkamer rook uitstijgen boven de bomen van het park en hij gromde. Hij moest die dagen vroeger opstaan omdat het personeel niet in het kasteel durfde te komen zolang hij de honden niet had opgesloten. Toen Julius eens op een nacht de honden had horen rondlopen kon hij een huivering niet onderdrukken. Maar de aanwezigheid van de honden had wel succes, want sinds zij er waren had de Groene Boogschutter niets meer van zich laten zien.


    Bellamy zag terloops een kop in de Daily Globe.


    


    Waakhonden beschermen Amerikaanse miljonair tegen spookachtige Boogschutter


    


    Hij gromde kwaad, maar berustte in deze ongewenste publiciteit. Hij had een grief tegen Spike Holland, maar voelde zich toch niet geroepen hem de oorlog te verklaren. Spike had echter de brutaliteit om bij de portierswoning van het kasteel Abe Bellamy te spreken te vragen. Dat was daags na zijn terugkeer uit België.


    'Zeg hem maar dat als hij het waagt hier te komen, ik de honden op hem loslaat!'


    'Hij zegt dat hij inlichtingen heeft over Creager, de man die ze vermoord hebben.'


    'Dat kan me niets schelen,' brulde Abe en legde de hoorn neer.


    Toen Bellamy later rusteloos over zijn landgoed dwaalde, zag hij tot zijn stomme verbazing ineens de roodharige verslaggever op zich toekomen, met een sigaar in zijn mond en zijn handen in zijn zakken. Vrolijk begroette hij de stomverbaasde miljonair.


    'Hoe kom jij hier?'


    'Over de muur,' zei Spike vrolijk.


    'Ga dan maar weer over de muur terug,' zei Abe, een tikje roder.


    'Kalm aan, meneer Bellamy, u kunt beter naar me luisteren.'


    'Nee, donder op!' En hij kwam dreigend op Spike af. Deze bleef echter rustig staan en zei: 'De politie heeft de kopie van een brief gevonden die Creager u over een zekere Z. heeft geschreven.'


    'Een brief?' vroeg Abe ongelovig. 'Heeft die idioot dan kopieën van zijn brieven gemaakt?'


    'Ja, ze hebben honderden kopieën in zijn bureau gevonden.'


    'Goed, vertel dan maar op wat je weet. Hoe weet jij van die brief af?'


    'Ik was erbij toen ze hem vonden, maar ik had er al een kopie van gemaakt voordat ze in de gaten hadden dat het ding belangrijk was. Hier is hij.' En Spike overhandigde de ander de brief.


    Bellamy las de brief twee keer voordat hij hem aan Spike teruggaf.


    -


    Aan de heer Abe Bellamy. Betreft de man Z. Hij staat onder mijn hoede. Hij is erg opvliegend. Ik kan denkelijk wel doen wat u me bij onze ontmoeting hebt voorgesteld, maar u zou me er goed voor moeten betalen want ik kan er mijn baantje door verliezen. Vooral als er iets zou misgaan en een andere cipier me zou zien. Dat zou erg pijnlijk voor me zijn en ik zou er groot nadeel van hebben. Ik moet dan ook weten hoe ik er financieel voor sta. Ik mag Z. niet. Hij is te bijdehand en rap van tong en er is al wat narigheid met hem geweest. Als u dit wilt doorzetten, zou ik u graag morgen spreken. Ik ga met vakantie en blijf bij kennissen in Henley. Misschien zou u me daar te woord kunnen staan.


    (was getekend) J. Creager


    -


    'Ik kan me niet herinneren deze brief ontvangen te hebben. Van Z. weet ik niets af, weet ook niet wie hij is, en ik heb Creager nooit geld gegeven behalve dan voor de dienst die hij me bewezen heeft.' Zijn toon was ongewoon vriendelijk, maar Spike zag dat hij zich slechts met moeite bedwong.


    'Maar het was toch in Henley dat hij uw leven gered heeft, is 't niet?' hield Spike vol. 'Wel erg toevallig. Misschien


    heeft hij geweten dat u van plan was daar in het water te vallen?'


    'Zulke taal staat me niet aan, Holland. Er is helemaal geen bewijs voor dat hij die brief ooit verzonden heeft. Misschien heb jij hem uit je mouw geschud en hem tussen de andere papieren gelegd. Hoe dan ook, ik heb hem nooit ontvangen. Ik weet niets van deze kwestie af, wist zelfs niet dat Creager cipier is geweest, totdat ik het in de Globe las. Dat is mijn lijfblad, geeft goede informatie. Weet meer van de Groene Boogschutter af dan ikzelf.'


    'U hebt er zeker geen bezwaar tegen dat ik wat in het kasteel rondneus?'


    'Ja, daar heb ik wel bezwaar tegen en daarom gooi ik je er ook zo gauw mogelijk uit.'


    Nadat hij Spike persoonlijk bij de portierswoning had afgeleverd, riep Abe Savini en gaf hem opdracht de muren van prikkeldraad te laten voorzien. 'A propos Savini,' voegde hij eraan toe, 'het bespaard jou waarschijnlijk een massa moeite als ik je vertel dat een leren map van me waarin ik een paar foto's bewaar, niet meer in de la van mijn bureau ligt, maar in de safe. Als je ze graag zien wilt, kun je het me gerust vragen, hoor!'


    Garre Castle was voor een deel vernieuwd voordat Abe Bellamy het betrok. De oude man was hierbij zijn eigen architect geweest en zijn eigen ploegbaas.


    De rekeningen van de huishouding gingen altijd rechtstreeks naar Bellamy, maar door een abuis kwam de gasrekening over het zomerkwartaal bij de butler, Wilks, terecht, en deze zat er lang over na te denken voordat hij ermee naar zijn meester ging. 'Deze gasrekening, meneer, is verkeerd. Ze hebben ons te veel berekend.'


    'Verkeerd? Hoe zo?'


    'Ze sturen ons een gepeperde rekening over een tijd dat hier nergens gas heeft gebrand!'


    Bellamy griste de man de rekening uit de hand en zei: 'Geef hier.'


    'Maar we kunnen op zijn hoogst 30 kubieke meter verbruikt hebben!'


    'Laat het ding hier en bemoei je niet met de rekeningen!' donderde zijn baas.


    Dit was de laatste druppel die bij Wilks de emmer deed overlopen. Hij had veel van zijn lompe heer verdragen, maar dit was hem te bar.


    'Meneer, ik had graag mijn loon; ik wil hier weg. Ik . . .'


    'Man, ga maar!' Bellamy haalde een paar bankbiljetten uit zijn zak en gooide die op tafel. 'Hier is je geld en maak dat je binnen een half uur weg bent!'


    Spike gebruikte juist zijn lunch toen het grote nieuws hem bereikte, want het ontslag van de butler van het kasteel was een wereldschokkende gebeurtenis. Spike knoopte een gesprek met de man aan.


    'Meneer, ik heb in de beste families gediend, maar met dit zwijn was het absoluut onmogelijk te leven. Stel u voor, hij at altijd in de bibliotheek! En wat voor maaltijden! . . .'


    'Maar wat is precies de reden van je ontslag?'


    'De hele zomer was er geen gas verbruikt en nu had de gasfabriek een rekening gestuurd voor een verbruik van maar liefst 800 kubieke meter. Ik zei hem dat in zijn eigen belang, en in plaats dat hij me dankbaar was, behandelde hij me als een hond! Dat verdroeg ik niet, meneer Holland!'


    Spike luisterde naar de jammerklacht van de man, maar wijdde weinig aandacht aan de te hoge gasrekening. In plaats daarvan vroeg hij de butler uit over de spookverschijning. Wilks bekende dat hij de Groene Boogschutter nooit gezien had en dat deze volgens hem een verzinsel van meneer Bellamy zelf was, met een bepaald oogmerk. De kwestie van de waakhonden was Spike al bekend.


    Toch was hij tijdens het uitvoerige relaas van de butler al bezig een stuk op te stellen voor een Londense krant met de kop: 'Mijn leven in het betoverde kasteel.'


    Spike ging terug naar de stad en belde daar Scotland Yard op. Jim Featherstone was aanwezig en de verslaggever werd dadelijk bij hem toegelaten. Hij vertelde hem hoe er ruzie op het kasteel was ontstaan omdat de butler zich met de gasrekening had bemoeid.


    Tot zijn verbazing liet de politieman hem het hele verhaal nogmaals vertellen en drong hij er bij hem op aan geen enkel detail weg te laten. En telkens opnieuw stelde hij hem vragen.


    Tenslotte vroeg Spike: 'Wat is er toch met dat gas? Dat lijkt me toch niet zo belangrijk, of verdenk je hem soms van een geheime whisky-stokerij?'


    'Die gasrekening is het belangrijkste wat we tot dusver over het kasteel hebben gehoord,' zei Jim rustig. 'Ik ben je erg dankbaar, Holland. A propos, ik ga een paar weken het land uit, maar als je nieuws hebt, wilde ik graag dat je dat aan mijn assistent vertelde. Ik zal hem aan je voorstellen.'


    Een half uur later kwam Spike bij zijn redacteur aanzetten.


    'Meneer Syme, ik ben ervan overtuigd dat de oplossing van het geval Creager in Garre Castle gezocht moet worden. Bellamy heeft net zijn butler eruit gegooid en we zouden iemand als zijn plaatsvervanger moeten sturen. Ik kan dat niet zijn, want Bellamy kent me, maar kunnen we Mason niet sturen? We zouden de zaak natuurlijk moeten laten lopen over een bureau voor arbeidsbemiddeling.'


    'Geen gek idee,' zei de redacteur. Maar dit idee kwam bijna tegelijkertijd bij twee andere personen op die beiden belang in de zaak stelden.
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    'Moord met voorbedachten rade door één of meer onbekende personen.'


    Abe Bellamy las het verslag van het onderzoek betreffende Creager zonder enige ontroering. Voor hem betekende het niet meer dan dat het hem een som van £ 480,-- per jaar spaarde. Het was wel vervelend geweest om antwoord te moeten geven op de eindeloze vragen van de politie aangaande de dode man. Maar dat was nu achter de rug.


    Het eigenaardig karakter van 's mans dood deed hem niets. En hij legde ook geen verband tussen de manier waarop de moord was gepleegd en de Groene Boogschutter. Hij had een vooroordeel tegen kranten en hij beschouwde het verband dat de verslaggevers tussen beide feiten legden, als een publiciteitsstunt. Volgens hem was de man helemaal niet met een pijl gedood, maar was hij neergestoken door de een of andere gevangenisboef die daarna op het idee was gekomen (natuurlijk naar aanleiding van de krantenberichten) om de pijl in de wond te steken.


    Eén ding had hij echter wel opgemerkt: de somberheid van zijn secretaris - en dat had niets met de moord te maken. Ten onrechte schreef hij die toe aan de onthulling die hij over het verleden van Julius had gedaan. De aanwezigheid van de nieuwe huurders van Lady's Manor hinderde hem een beetje. Hij scheen te vinden dat ze inbreuk maakten op zijn majesteit, maar wie of wat ze waren, liet hem koud.


    Een paar dagen na Wilks' ontslag kreeg hij de gelegenheid de nieuwe butler af te snauwen. 'Jongeman, ik wil niet dat je ooit in een kamer komt waar ik ben, tenzij ik je laat roepen. Gisteravond heb je op de deur van de bibliotheek geklopt hoewel meneer Savini je gezegd had dat ik niet gestoord wilde worden.'


    'Het spijt me, meneer,' zei de butler. 'De gebruiken van het kasteel ken ik nog niet, maar ik zal u geen aanstoot meer geven.'


    Er waren meer dan twee weken verlopen sinds de Boogschutter de laatste keer verschenen was en Bellamy vond dat geheel verklaarbaar. En hij dacht daarbij aan de honden. Maar die nacht werd hij wakker door het diepe gegrom van een van deze dieren. Snel sprong hij uit bed en liep de gang op. Alle lichten brandden, zoals hij bevolen had, en een van de honden stond te grommen bij de stenen trap die naar de hal beneden leidde. De oude man floot en de hond liep langzaam op hem toe, maar bleef af en toe staan om om te kijken. Intussen was de andere hond op het geluid van het fluitje snel de trap opgelopen.


    'Wat is er, jongens?'


    Abe ging terug naar zijn kamer, trok zijn kamerjas aan en liet een revolver in zijn zak glijden. Toen daalde hij, gevolgd door de honden, de trap naar de hal af. Maar hij zag niets verdachts, hoewel hij vooral de bibliotheek grondig onderzocht. Gerustgesteld ging hij terug naar zijn slaapkamer. Maar nauwelijks was hij weer weggedoezeld of er klonk opnieuw een dreigend gegrom, ditmaal uit de keel van beide honden. Ze stonden boven aan de trap en toen hij ze floot, keken ze om maar kwamen niet. En ineens schoten ze weer de trap af, met Abe achter zich aan. Maar weer kon hij niets ontdekken.


    'Jullie zijn gek,' zei hij tegen de honden, maar ze bleven onrustig. Later hoorde hij ze vanuit zijn bed weer grommen, maar hij nam er nu geen notitie van en sliep door tot vijf uur in de morgen. Toen hij het licht aandraaide zag hij tot zijn stomme verbazing dat de binnenste deur openstond en de buitenste niet meer op slot was. En hij wist zeker dat hij ze beide op slot had gedaan. Wat was er met de honden aan de hand geweest?


    Hij liep de gang in om eens poolshoogte te nemen en vond ze achter elkaar tegen de muur liggen. Hij dacht dat ze dood waren, maar ze bleken alleen maar bedwelmd te zijn. Een half uur later waren ze weer in orde. Blijkbaar was de Groene Boogschutter weer actief geweest, maar kennelijk was hij een wezen van vlees en bloed. Maar wat was zijn doel? Diefstal klaarblijkelijk niet. Ineens wist hij de verklaring: de man zocht de sleutel, de sleutel die Abe altijd bij zich had, aan het eind van een stalen ketting. Dus kennelijk was de man op de hoogte van het geheim van Garre Castle!


    Hij liep op een hol naar de bibliotheek en gooide de deur achter zich in het slot. Savini hoorde half ontwakend het geluid van de slag en droomde dat de oude man zich had doodgeschoten. En hij glimlachte in zijn slaap.


    Spike had die ochtend een brief van Wood uit België gekregen waarin deze hem meedeelde dat hij aan het eind van de week naar Londen kwam en graag samen met hem zou dineren. Eén gedeelte van de brief had vooral zijn volle belangstelling. Wood bedankte hem daarin voor het lange verslag dat Spike hem over Bellamy had gezonden. Ook had hij de stukken over dit onderwerp in de Globe gelezen. Maar hij deelde niet Spike's mening dat Abe op een goeie dag door de daden van de Groene Boogschutter een inzinking zou krijgen. Ook dacht hij niet dat Abe door de moordenaar van Creager zou worden gedood; veeleer hing zijn lot af van ontdekkingen die 'het spook' van het kasteel daar zou doen.


    De rest van de brief ging over Wood's succes met zijn nieuwe stichtingen. Hij had meer geld bijeen weten te krijgen dan hij had durven hopen. Spike las dit deel van de brief maar vluchtig, het stuk over Abe Bellamy interesseerde hem meer dan dat over de kinderen. Hoewel hij onwillekeurig wel een vergelijking maakte tussen de ruwe Abe die niets dan haat om zich verbreidde, en de vriendelijke Wood die zich geheel wijdde aan werken van naastenliefde.


    Hij had een afspraak om te komen ontbijten bij de heer Howett en hij slenterde langs de weg die ten dele langs de parkmuur van het kasteel liep. Weldra zag hij de schoorstenen van het oude huis voor zich boven de bomen uitsteken. Het was een vrij warme morgen en hij trof Valerie Howett in de tuin aan, zo druk bezig alsof ze daar altijd wilde blijven wonen.


    Toen Spike wat later de oude heer Howett in zijn werkkamer opzocht, vond hij dat deze veel opgewekter was dan anders. Spike dacht dat dit wel zou komen doordat het plan van Howett om een boek te gaan schrijven, nu vastere vormen had aangenomen. Na een zakelijk onderhoud vroeg Spike zijn gastheer of deze weleens iets van zijn buurman, Bellamy, te zien kreeg.


    'Nee, gelukkig niet,' was het duidelijke antwoord.


    Na het ontbijt wandelde Spike met Valerie door de tuin van het oude huis en het viel hem daarbij op dat de muur die het


    grondgebied van het kasteel omgaf, hier lager was dan elders.


    'Een ideale gelegenheid om van hieruit in het kasteel in te breken!' zei hij. 'Twee lichte laddertjes zijn voldoende! Als u me een kleine aanmoediging geeft, doe ik het!' Ze lachte. 'Ik ben niet van plan u aan te moedigen, maar, meneer Holland, hebt u de laatste tijd nog iets van captain Featherstone gehoord?'


    'Nee, sinds verleden maandag niet meer. Hij vertelde me dat hij naar het buitenland moest, maar ik geloof dat dat niet waar is en dat hij de nieuwe butler van het kasteel is, want hij heeft veel belangstelling voor Bellamy en vooral voor die gasrekening.' En hij vertelde het meisje van het ontslag van de butler omdat die zich met de gasrekening had bemoeid, en hoe de stadsredacteur van zijn krant het plan had gekoesterd iemand van hun eigen mannetjes als butler op het kasteel te plaatsen, maar dat dit niet was doorgegaan omdat er intussen al een andere butler was aangenomen. 'Dat is vast Featherstone; en gelukkig kent Julius hem niet, tenminste voor zover ik weet, zodat hij hem niet kan verraden aan Bellamy.'


    'Blijkbaar was captain Featherstone nogal onder de indruk van die gasrekening?' vroeg het meisje. 'Maar wat weet u van Savini?' vervolgde ze.


    'Nou, dat hij een Engelse vader en een Indiase moeder heeft. En verder dat hij lid is geweest van een bende die een tijd geleden door de politie is opgerold, waarbij hij de dans wist te ontspringen. Ik begreep eerst niet waarom Bellamy hem als zijn secretaris in dienst had genomen, maar tenslotte bedacht ik dat hij de man goed kon gebruiken en dat Savini als de dood voor hem is. Want Savini kan wel plannetjes bedenken om gauw rijk te worden, maar hij heeft noch de durf noch het doorzettingsvermogen om die ten uitvoer te brengen.'


    Spike had nu besloten zijn tenten definitief op Garre op te slaan. Tweemaal per dag belde hij naar zijn kantoor en Syme had niet de moed zijn ondergeschikte naar Londen terug te roepen.
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    Fay Clayton leidde in haar flatje in Maide Vale een verlaten maar niet eenzaam leven. Er kwamen massa's vrienden over de vloer, maar alleen aan haar man gaf ze haar liefde. Ze had nooit de kans gehad zijn trouw op de proef te stellen, maar in ieder geval was haar financiële positie de laatste tijd zeer verbeterd.


    Ze stond te strijken in haar keukentje, toen er op de voordeur werd geklopt. Ze deed open en zag tot haar verbazing een broodmagere, hologige man staan.


    'Wel Jerry!' riep ze uit. 'Kom binnen!'


    Ze sloot de deur achter hem en vroeg: 'Wanneer ben je vrijgekomen? Ik dacht dat je nog zes maanden moest zitten?'


    'Ik ben om gezondheidsredenen vrijgelaten. Waar is Julius?'


    'Die heeft een baan op het platteland gekregen. En wat ga jij nu doen? Ik zou je aanraden ook maar werk te gaan zoeken, want de bende is opgerold.'


    Ze waren broer en zus, maar niemand zou dat gedacht hebben van het knappe meisje en de hologige gevangenisboef. 'Ik heb die smeris Featherstone gezien. Hij vroeg me wat ik ging doen.'


    'Heeft hij je hier zien binnengaan?'


    'Nee. En jij vraagt ook wat ik ga doen. Wel, er is een stelletje dat de boten naar Amerika afwerkt. Je hebt er alleen wat kapitaal voor nodig, want een retourtje kost meer dan honderd pond en je hebt natuurlijk altijd kans dat je geen sufferd tegen het lijf loopt. Zou jij me dat geld kunnen lenen?'


    'Jawel.' zei ze langzaam.


    'Ik weet zeker dat ik er heel wat aan verdienen zal. Maar kan ik zolang hier blijven? En heb je geld voor nieuwe kleren voor me?'


    'Ja, je kunt Julius' kamer nemen. En aan nieuwe kleren kan ik je wel helpen.'


    's Middags ging Fay een koffer ophalen die haar broer nog aan het Charing Cross Station had staan. Op weg erheen kwam ze op Fitzroy Square, waar een restaurant was dat ze heel goed kende, want er waren een aantal kleine kamertjes waar je rustig en onopgemerkt kon praten over dingen die de politie niet aangingen. De bende had hiervan vroeger vaak gebruik gemaakt.


    Ze zag een man bij de ingang staan en haar mond viel open van verbazing toen ze hem herkende. Het was Julius. Op hetzelfde ogenblik kwam er een auto voorgereden en ze zag dat er een vrouw uitstapte. Julius nam zijn hoed af en daarna verdwenen beiden in de smalle ingang van El Moro. Fay liet de taxi stoppen en stapte uit. Ze had Valerie Howett al eens eerder gezien en ze had haar dadelijk herkend. Valerie keek nieuwsgierig rond in de sierlijk ingerichte zitkamer waar ze was binnengelaten. Julius zond de meesmuilende kelner weg en sloot de deur af.


    'Het spijt me dat ik u heb moeten vragen hier te komen, maar het is de enige plaats waar we beslist niet beloerd kunnen worden. Het spijt me ook u te moeten zeggen dat ik niet veel inlichtingen voor u heb. Want meneer Bellamy maakt het steeds moeilijker wat te ontdekken.'


    'Hebt u die foto voor me te pakken kunnen krijgen?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Bellamy is erachter gekomen dat ik in zijn bureau heb zitten snuffelen en heeft alles nu in de kluis opgeborgen. Ik heb veel risico voor u genomen, juffrouw Howett!'


    'Ik betaal u er goed voor,' zei ze koel. 'En die risico's nam u voor dat geld en bovendien hebt u waarschijnlijk nog wel een eigen plannetje in uw achterhoofd. Maar hoe dan ook, ik moet die foto hebben. U zei dat er nog meer waren?'


    'Er was nog een foto van zijn neef,' zei Julius en het meisje zette grote ogen op.


    'Zijn neef? Ik wist niet dat hij nog familie had!'


    'Ik vermoed tenminste dat het een neef van hem was. De man is omgekomen bij een brand. Maar achter op de foto van die mevrouw stond niets.'


    'Waarom hebt u toch niet gebruik gemaakt van die kans om die foto in handen te krijgen?'


    'Als hij dat gemerkt had, zou hij me ogenblikkelijk op straat hebben gezet en ik denk er maar liever niet aan hoe hij dat gedaan zou hebben!'


    'U schreef in uw briefje dat de Groene Boogschutter weer in het kasteel is geweest en de honden een verdovingsmiddel heeft gegeven?'


    'Ja, en hij is ook in Bellamy's kamer geweest. Maar ik heb nog een inlichting voor u en die is erg belangrijk, juffrouw. De oude heer heeft vanmorgen aan Smith geschreven. Ik moest die brief gezegeld en aangetekend naar de post brengen. Er zat zeker geld in. Smith krijgt meer dan Greager. Vermoedelijk honderd pond per maand.'


    Valerie dacht even na. Ze was ervan overtuigd dat Coldharbour Smith de sleutel was tot de oplossing van het mysterie dat ze trachtte te ontwarren.


    'Ik wil meer over die man weten,' zei ze. 'Hebt u niets kunnen ontdekken?'


    'Nee niets. Bellamy bezit maar heel weinig privé-papieren en die bewaart hij allemaal veilig in zijn brandkast. Alleen een expert zou die open kunnen krijgen. En de sleutel heeft Abe dag en nacht bij zich.'


    'Laat u het me in ieder geval dadelijk weten als er iets nieuws te melden valt. U zei dat hij een paar nieuwe honden heeft besteld?' vroeg ze met een fijn lachje, terwijl ze opstond. 'U kunt volstaan met een briefje over de muur van Lady's Manor te gooien.'


    -


    Vanuit de gang kwam het geluid van ruziënde stemmen en even later werd de deur opengegooid en stond er een vrouw op de drempel wier gezicht rood van woede was. Haar ogen bliksemden en het duurde even voordat ze haar stem voldoende meester was om tegen het verbaasde meisje te zeggen: 'Ik zou weleens willen weten wat u hier met mijn man uitvoert, juffrouw Howett?'


    'Uw man?' vroeg Valerie, terwijl ze verbaasd van haar naar de ineenkrimpende Julius keek.


    'Schatje, alles is in orde. Ik ben hier voor een zakelijk onderhoud met deze dame.'


    'Zakelijk? Kon ze je niet in haar hotel ontvangen? En komt ze hier alleen heen? Naar een gelegenheid als El Moro, zonder iemand die op haar past?'


    'Natuurlijk niet,' zei een opgewekte stem bij de deur. 'Juffrouw Howett is met mij meegekomen.' En tegen de verbaasde Valerie: 'Ik wilde u juist vragen hoe lang u hier nog wilde blijven. Bent u vergeten dat u om vier uur een afspraak hebt?'


    Valerie volgde Jim de trap af. Ze was woedend, maar typisch vrouwelijk niet op Savini of die helleveeg van een vrouw van hem, maar op de man die zo precies op tijd verschenen was.


    -


    Ongevraagd stapte Jim Featherstone bij het meisje in de auto. 'Er zijn plaatsen waar je gerust heen kunt gaan, maar er zijn er ook waar ik je niet kan laten heen gaan, en een ervan is El Moro. Want het is het trefpunt van het beroerdste slag misdadigers. En als je dan per se iemand graag heel alleen wilt spreken, ga dan naar het topje van de St. Paul of naar de crypt van de Westminsterabdij! Wat Julius betreft, die verschaft jou natuurlijk informaties over Bellamy. Maar vertrouw hem niet te veel, hij speelt een dubbele rol.'


    'Dat weet ik, maar je hebt me zeker de hele tijd gevolgd, hè? Laat ik je zeggen dat je me op mijn zenuwen gaat werken!'


    'Inderdaad heb ik je bijna de hele tijd gevolgd, maar als je denkt dat ik je voor mijn lol door heel Londen achternaga, vergis je je.'


    Dadelijk had ze spijt van haar woorden. 'Nu ja, ik ben je natuurlijk erg dankbaar dat je mij net op dat moment te hulp kwam. Zeg, is zij werkelijk zijn vrouw?'


    Hij knikte. 'Ja, en ze is trots als een pauw op haar trouwring.'


    'O ja, nog wat, ik dacht dat jij in het buitenland zat?'


    'Het spijt me dat het niet is doorgegaan. Als het aan mij lag, zat ik nu boven op de Tiroler Alpen.' Maar in dit opzicht was Jim Featherstone niet betrouwbaar, want hij zat nergens liever dan naast haar.


    Ineens uitte Valerie een kreet van ergernis. 'Nu ben ik vergeten hem net het belangrijkste te vragen!'


    'Misschien kan ik je van dienst zijn? Je hebt geen idee wat een goed informatiebureau ik ben!'


    Ze aarzelde even, maar haalde toen een geel pakje uit haar tas en vouwde het open op haar knieën. 'Een plattegrond van het kasteel zoals het tweehonderd jaar geleden was. Kijk, hier is de plaats waar nu de bibliotheek is; daar bevond zich vroeger de rechtszaal waar de toenmalige bewoners van het kasteel, de Gurcy's, rechtspraken over hun gevangenen.'


    'En waar nu de entree van het kasteel is, was vroeger de martelkamer,' zei Jim. 'Ik weet dat doordat ik een aantal plattegronden, ook uit later tijd, van de vorige eigenaar heb gekregen.'


    'Zou je me die niet willen geven?' vroeg ze. Tot haar verbazing zei hij ja, maar hij voegde eraan toe: 'Op de volgende voorwaarde: ga voor mijn part naar Limehouse en El Moro en tracht daar te achterhalen wat je achterhalen kunt over Coldharbour Smith en consorten, maar tracht niet op eigen houtje op Garre Castle rond te snuffelen. Want je kunt daar niet op een gewone manier binnenkomen. Wil je me beloven dat je dat niet zult proberen?'


    'Nee, dat kan ik niet beloven.'


    'Maar wat denk je er dan te kunnen ontdekken? Dacht je nu heus dat onze vriend Bellamy bekentenissen laat rondslingeren ten gerieve van elke indringer? Dacht je nu werkelijk dat als het je zou lukken het kasteel binnen te komen, je ooit iets zou kunnen ontdekken? Ik ben bang, want die honden kennen geen pardon, maar het bangst van al ben ik voor de Groene Boogschutter!'


    Ze wist niet wat ze hoorde: Jim bang voor de Boogschutter!


    Hij vervolgde echter: 'Ja, ik ben bang voor de Boogschutter.


    Valerie, je zult je door stommiteiten in een gevaar begeven waarvan je nu geen idee hebt. Ik vraag je niet me je vertrouwen te schenken, ik dring er niet op aan dat je me vertelt waarom je die mevrouw Held zo koppig blijft zoeken of wat ze voor jou betekent. Maar je moet me beloven dat je niet zult proberen het kasteel binnen te dringen.'


    'Nee, dat kan ik niet beloven. Je overschat het gevaar óf je onderschat het belang van mijn navorsingen.'


    In Whitehall nam hij afscheid van haar. Pas toen hij weg was, besefte ze de aard van de dienst die hij haar bewezen had en nog steeds bewees. Hij geloofde in de Groene Boogschutter!


    

  


  
    - 12 -


    


    De trein die Julius naar Berkshire bracht, vervoerde ook twee woest kijkende honden onder begeleiding van een hondenknecht. Julius zag ze pas op het perron van het plaatsje waar ze uitgeladen moesten worden, dicht bij Garre. De dieren zagen er nog onvriendelijker uit dan hun voorgangers, en een ervan droeg een muilband.


    'Zijn die voor meneer Bellamy?' vroeg Julius aan de man.


    'Ja meneer, en ik wens hem er succes mee, want het zijn duivels!'


    Toen de honden op het kasteel gearriveerd waren, toonde Abe Bellamy opnieuw zijn overwicht op de wilde dieren. Hij nam de ene hond de muilkorf af en klopte hem op zijn rug zonder dat hij enige vrees toonde. En de honden gingen rustig aan zijn voeten liggen, zich blijkbaar bewust van zijn brute aard die hem zijn overwicht bezorgde. Abe bracht de dieren naar de kennels, waar ze zich zonder enig protest aan de ketting lieten leggen. Hij dreef de spot met Savini die hem slechts op een afstand had durven volgen. 'Als ik vijf eeuwen


    vroeger had geleefd, zou ik de honden op je af hebben gestuurd, Savini, en ik zou het nu ook nog graag doen. Maar de politie zou het me lastig maken en ik zou in de getuigenbank moeten staan en liegen. Er zijn tegenwoordig te veel wetten, Savini. En wat is een wet? Iets dat door zwakkelingen bedacht is om zwakkelingen te beschermen! In de Globe heb ik iets gelezen over een vent in België die een tehuis heeft opgericht voor kinderen die ziek zijn. Hij wil ze genezen . . . Waarvoor? Maar hij zal er wel flink wat aan verdienen!'


    En Bellamy meende dat, want volgens hem was altruïsme iets voor dwazen.


    Ineens ging hij op een ander onderwerp over. 'Ik heb die waterpoort laten afsluiten, Savini. Ik kan me wel niet voorstellen hoe dat groene spook het kasteel kan binnendringen, maar misschien bood die waterpoort de enige mogelijkheid. Enfin, die kans is hem nu wel ontnomen.'


    Savini opperde dat de Boogschutter misschien overdag het kasteel binnendrong en zich dan schuil hield, maar zijn baas zei dat dat onmogelijk was omdat alle kamers voor zonsondergang doorzocht werden.


    Savini was er niet helemaal van overtuigd dat de Groene Boogschutter een menselijk wezen was omdat hij blijkbaar kon gaan en staan waar hij wilde. Ramen boden nauwelijks een mogelijkheid tot binnendringen, want er waren er slechts enkele in de buitenmuur uitgespaard: die van Bellamy's slaapkamer, welke hoog boven de grond lagen, en die van de ongebruikte eetkamer, maar deze werden 's avonds afgesloten met stalen luiken. En dan waren er nog de ramen van de kamer van de butler in de slottoren, maar die waren heel smal en lagen zeven meter boven de begane grond.


    -


    Spike Holland zat op zijn post boven op de kasteelmuur, niet ver van de portierswoning, en keek door zijn sterke verrekijker. Hij zag de oude man en Savini in huis verdwijnen en had ook gezien dat er twee honden bij gekomen waren. Toen hij naar gewoonte zijn baas opbelde, zei deze dat er de


    laatste dagen wel wat weinig kopij over Garre binnenkwam. Hij stelde voor dat Spike eens een interview zou arrangeren met Bellamy.


    'Nee,' zei Spike sarcastisch, 'dan kan ik beter het spook interviewen! Maar ik heb zo'n idee dat er voor het eind van de week grote dingen op Garre gaan gebeuren. Laat u me nog even mijn gang gaan, alstublieft!'


    Spike had een zesde zintuig voor aankomende moeilijkheden en hij rook nu als het ware moeilijkheden. Toen hij door het dorp liep reed Valerie hem voorbij, maar ze stopte een paar meter verderop, boog zich uit het portierraampje en vroeg aan Spike: 'U bent Amerikaan, hè? Dan bent u zeker wel in het bezit van een revolver? Zou u me die niet kunnen afstaan? Weet u, Lady's Manor ligt tamelijk afgelegen en mijn vader heeft nooit wapens in huis. Ik heb getracht er één in Londen te kopen, maar ik kon geen vergunning krijgen en nu ik u zag . . .'


    'Inderdaad,' antwoordde Spike, 'ik heb er één en doe er niets mee. Hij ligt in mijn hotelkamer. Wacht, ik zal hem even halen.'


    'Hij is geladen,' zei hij toen hij haar het wapen even later overhandigde. 'Als u er ooit een inbreker mee overhoop schiet, geeft u me dan de primeur?'


    Abe Bellamy was tot op zekere hoogte geïnteresseerd in alles wat er in de omgeving van Garre gebeurde. Als er geld voor een of ander doel werd ingezameld gaf hij altijd, maar hij stond erop dat zijn naam nooit genoemd zou worden. Savini begreep deze vrijgevigheid van deze zure en van nature gierige man niet, totdat hij eens te weten kwam dat Abe alleen maar de traditie van de vorige burchtheren wilde voortzetten.


    Abe las zelden een krant. Soms de Globe omdat daarin over Garre geschreven werd, maar wel keek hij altijd de wekelijks verschijnende Berkshire Herald in. Daar trof op een keer zijn oog het volgende artikeltje:


    'De nieuwe bewoner van Lady's Manor is een beroemde oliemagnaat. Hij begon als arme immigrant uit Pennsylvania, later lukte het hem een grotere boerderij te kopen in een ander deel van het land. Toen hier olie werd gevonden, was zijn fortuin gemaakt. Zowel de heer Howett als zijn dochter Valerie . . .'


    Bellamy gooide zijn krant op de grond, opende de deur en riep Savini. 'Wie is die Valerie Howett van Lady's Manor?' vroeg hij woedend. 'Hoe ziet ze eruit?'


    'Ze is erg mooi . . .'


    'En haar vader?'


    'Dat is een lange, magere man.'


    'En zijn vrouw?'


    'Die is dood, voor zover ik weet.'


    'Hoe ziet die dochter eruit: donker of blond? Levendig?'


    'Ze is donker, meneer, en heel levendig.'


    'En haar moeder is dood, zei jij? Je moet uitzoeken waar ze gewoond heeft voor ze naar Engeland terugkwam en of ze zeven jaar geleden in New York in het Fifth Avenuehotel gelogeerd heeft, en wel op zeventien juli. Stuur een telegram aan de directie van het hotel. Ze moeten dat nog kunnen nagaan. Vooruit, vlug! Als je meteen telegrafeert kunnen we vannacht nog antwoord hebben.'


    Savini gaf het telegram telefonisch door en toen hij even later bij zijn meester terugkwam, stond deze nog in dezelfde houding als tevoren bij de schouw.


    'Zeg Savini, heb je ooit met dat meisje gesproken?'


    'Ja, toevallig ontmoette ik haar eens in het Ritzhotel; haar vader had een kamer vlak bij de uwe.'


    'Heeft ze toen geen vragen over mij gesteld?'


    Julius zag de wantrouwende blik in Abe's ogen en daarom zei hij met goed gespeelde verbazing: 'Nee meneer, hoe zo? Dan had ik het u wel gezegd!'


    'Dat lieg je,' zei Bellamy. 'Als ze je om inlichtingen had gevraagd en ze had je er goed voor betaald, zou je haar alles verteld hebben wat je wist. Want voor geld doe jij alles, behalve dan misschien een moord.'


    Op dat ogenblik zou Julius graag een moord hebben gepleegd.


    -


    Zich angstvallig dicht langs de muur voortbewegend die de weg naar Lady's Manor over een vrij grote afstand begeleidde, begaf Julius zich in de lichte maannacht naar dit huis. Juist toen hij het hek van Lady's Manor wilde openen, zag hij iemand in de schaduw van de hoge haag staan. Hij verbleekte van schrik, maar zag toen dat het de oude heer Howett was. De man zag er onnatuurlijk bleek uit. Howett zei: 'Meneer Savini? Wilde u mijn dochter spreken?'


    'Ja meneer Howett, ik wilde haar. . . iets vragen. Of is het daarvoor al te laat?'


    'Nee, maar . . . zou u me een groot genoegen willen doen en haar niet zeggen dat u me hier hebt zien staan? Ze denkt dat ik al in bed lig, maar ik kon niet slapen en liep daarom wat rond.'


    'Goed meneer, ik zal er haar niets van vertellen,' zei Julius. Hij trok aan de bel in het voorportaal en werd binnengelaten in de grote ontvangkamer waar Valerie zat.


    'Ik kom wel wat laat op de avond, juffrouw, maar ik heb u iets belangrijks mee te delen. Meneer Bellamy heeft namelijk vandaag pas gemerkt dat u en meneer Howett de nieuwe huurders van dit huis zijn en hij raakte daar vreselijk opgewonden door.' En Julius vertelde wat er gebeurd was. 'Maar waarom hij zo kwaad was, weet ik niet.'


    'Het zal zijn kwade geweten wel zijn geweest!' zei Valerie. Toen ze geld te voorschijn haalde en Savini een bundeltje biljetten overhandigde, zei hij: 'Ik zou eigenlijk helemaal geen geld van u mogen aannemen!'


    'Waarom niet?' antwoordde ze glimlachend. 'De werker is zijn loon toch waard?' Maar Savini wist niet of hij dit wel als een compliment moest beschouwen.


    Toen Savini weg was, bleef Valerie lange tijd in gepeins zitten. Ze had besloten een koers te volgen die logischerwijs moest uitlopen op een teleurstelling en die haar bovendien aan een groot risico blootstelde. En dan was er nog de waarschuwing van Jim Featherstone, die bevestigde wat haar gezond verstand haar al gezegd had, namelijk dat het kasteel praktisch ontoegankelijk was voor ongewenste bezoekers. Maar desondanks hoopte ze toch dat haar plan zou lukken. Ze had haar vertrouwen gesteld op de zogenaamde waterpoort, die aan de noordkant van het kasteel lag. Vroeger was dit omgeven geweest door een gracht die via de waterpoort haar water had ontvangen van een hoger in de heuvels gelegen bron. Deze was al sinds lang verdroogd en de gracht was ten dele gedempt en dichtgegroeid. Maar de waterpoort was er nog en diende als toegang voor leveranciers. Ze was afgesloten door een zware deur van traliewerk.


    Nadat de laatste bediende naar bed was gegaan liep ze de tuin in, naar een plaats waar twee ladders lagen die gebruikt werden door arbeiders die nog bezig waren het dek te herstellen. Ze nam een van de ladders en zette die stevig tegen de muur. Toen haalde ze de tweede, klom omhoog, trok de tweede op en liet die aan de andere kant van de muur zakken. Toen verbond ze de twee ladders met een stevig koord. Daarna ging ze weer terug naar haar kamer omdat het nog te vroeg was voor de uitvoering van haar plan.


    Ze schreef een paar onbelangrijke brieven en kreeg toen een hongerig gevoel. Daarom liep ze naar de keuken, die lager lag dan de rest van het huis en die ze via een lange gang en een trap kon bereiken. Ze zette wat water op en ging toen naar de provisiekast waar ze een schaal met gebak vond. Ze nam die mee naar de keuken en zette ze daar op tafel neer. Hierop liep ze terug naar de kamer waar ze gezeten had en liet het licht in de keuken aan.


    Het was volkomen stil in huis, maar ze kon haar gedachten slechts met moeite bepalen bij de brief die ze aan het schrijven was. En ineens hoorde ze een geluid. Het was de klik van een sleutel in de voordeur. Een ogenblik zat ze als versteend te luisteren. Toen hoorde ze het zachte geschuifel van voeten in de stenen gang; ze kwamen nader en nader en passeerden de deur.


    Valerie sprong op en rukte de deur open. Ze zag de weerschijn van het licht in de keuken, hoorde een klap en meteen werd het daar donker. Haastig haalde ze Spike's revolver, raapte al haar moed bijeen en liep naar de keuken waar ze het licht weer aandraaide. De schaal met gebak lag op de grond, maar de keuken was leeg. Toen ze de deur naar de bijkeuken wilde openen bleek die op slot te zijn.


    Waar was de geheimzinnige bezoeker gebleven? Alle ramen hadden tralies en hij kon zich nergens verstoppen. Maar ineens verstijfde ze. In een hoek zag ze een groene pijl liggen, met helder groene veren.


    Valerie viel niet flauw. Ze raapte de pijl op. Hij had een naaldscherpe punt. . . De Groene Boogschutter was dus hier geweest. Maar hoe was hij verdwenen en waarheen? Ze had echter blijkbaar niets van hem te vrezen. Die gedachte deed haar een beetje kalmeren. Om één uur ging ze daarom, zij het ook met nog wat onzekere knieën, het huis uit en klom via de ladders over de muur van het kasteelpark.


    Bellamy deed gewoonlijk twee uur over zijn diner, nooit korter, maar ditmaal liet hij al na een half uur de tafel afruimen.


    Tegen Savini zei hij: 'Bel de portier op en zeg hem dat ik een bezoeker verwacht: meneer Smith. Zorg dat er wat cognac en een kistje van die goedkope sigaren klaarstaan als hij hier komt. Was Holland verbaasd dat ik hem vroeg hier te komen? Hij heeft je zeker wel verteld waarom ik hem ontboden heb?'


    'Nee meneer, toch niet,' antwoordde Julius zonder te verblikken onder de onderzoekende blik van zijn meester. Hij haastte zich diens opdracht uit te voeren, maar vroeg zich af waarvoor Coldharbour Smith bij Abe moest komen.


    Toen Savini Smith bij de portierswoning afhaalde, zei deze op luide toon: 'Waarom heeft de ouwe me zo laat op de avond laten komen? Zijn er nog meer lui bij?'


    Smith was een vijftiger, groot, taai en pezig, ruw in de mond en met een grote vooruitstekende kaak.


    Savini gaf een ontwijkend antwoord en was blij toen ze het huis bereikt hadden. De man had kennelijk al een glaasje te veel op en Bellamy had dat ook direct door. 'Verdomde hond! Heb je weer zitten zuipen? Ik heb je toch gezegd dat je hier nuchter moest komen!' En zich omdraaiend schonk hij een glas vol cognac en gooide het Smith midden in zijn gezicht. Deze sprong op en trachtte met zijn zakdoek het bijtende vocht uit zijn ogen te vegen. 'Verdomme, je maakt me blind!'


    'Als je niet gauw nuchter wordt, zal ik je wel anders leren!' zei Abe en greep de man bij zijn kraag. 'Vijf jaar lang heb je geld van me gehad en je hebt er geen bal voor uitgevoerd, vuile hond! En de eerste keer dat je hier komt, ben je bezopen! Vooruit, ga zitten!' en hij wierp de vergeefs tegenstribbelende man met kracht in een stoel. 'Luister goed. Ik heb een werkje voor je. Je schreef me dat je genoeg hebt van dit land en naar Zuid-Amerika wilt. Dat wil zeggen dat de politie je moet hebben. Ik heb een karweitje voor je waardoor je weg kunt en ik zal je genoeg geld geven om er verder van te kunnen leven. Als ik tenminste op je aan kan.' Hij keek neer op de weerspannige man. 'Je bent een slang, Smith, maar ik heb toevallig een slang nodig, tenminste misschien. En luister nu goed.'


    Abe liep naar de deur en deed die op slot. Daarna keerde hij terug naar zijn gast en ze beraadslaagden meer dan een uur lang.
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    De kamer van de nieuwe butler lag in de slottoren, die Sanctuary Keep werd genoemd. Het was de enige kamer in de toren die gebruikt werd. Een paar oude schietgaten waren vergroot tot smalle ramen die uitkeken op de ingang van het kasteel. De butler was al lang voor het vertrek van Smith naar zijn kamer gegaan omdat hij wat doen moest.


    Bij zijn komst had hij twee bescheiden koffers meegebracht waarvan de ene een aantal werktuigen bevatte die een instrumentmaker met spoed voor hem gemaakt had. Toen hij ze op tafel uitlegde, bleken het stalen priemen te zijn van ongeveer een kleine meter lengte. Aan de punt ervan was een oog als bij een naald gemaakt waarin kleine thermometers waren gestoken die beschermd werden door halfcirkelvormige glazen plaatjes. Verder haalde de butler uit zijn koffertje een hamer met een rubber kop, een touw met knopen dat hij aan zijn ijzeren bed bevestigde, en tenslotte een kostuum en een paar vilten schoenen. Toen alles klaargelegd was ging de butler weer terug naar de hal.


    De taxi met Smith was al weg toen Bellamy zijn vier grote honden uit de kennels haalde. De butler was de enige van het personeel die nog op was; Julius had hem opgedragen voor het sluiten van de deuren te zorgen, want hij was niet erg op honden gesteld. Met enige verbazing zag Abe dat de butler niet bang voor de honden was, want deze liet de wilde beesten rustig aan zich snuffelen. 'Misschien ben je niet bang omdat ik erbij ben, maar ga 's nachts maar niet wandelen, jongeman!'


    Toen de butler naar zijn kamer was gegaan sloot hij de deur en verwisselde van kleren. Drie minuten later liet hij zich aan het touw langs de kasteelmuur naar beneden zakken en begon met zijn werk. Met de rubber hamer dreef hij een van de stalen priemen tot de kop in de grond. Daarna deed hij een eindje verderop hetzelfde met een andere priem enzovoort, tot hij rondom het hele kasteel priemen in de grond had gedreven. Toen hij bij de eerste was teruggekomen, trok hij die weer uit de grond en keek met behulp van een kleine zaklantaarn welke temperatuur de thermometer aanwees. Tien graden. Dus heel normaal. Eén voor één haalde hij de priemen met de thermometers weer uit de grond, maar geen van alle wees meer dan de eerste aan. Slechts één priem kon hij niet terugvinden.


    Hij was nog aan het zoeken toen hij boven zich het geluid van een raam hoorde dat opengeschoven werd. Hij besefte dat hij precies onder Bellamy's slaapkamerraam stond en drukte zich tegen de muur. Dadelijk daarop hoorde hij Bellamy 'Daar is-ie!' roepen. Even dacht de butler dat hij ontdekt was, maar toen zag hij iemand door het park sluipen. Het was een vrouw en meteen raadde hij wie ze was en rende op haar toe.


    Abe was niet direct gaan slapen nadat zijn gast vertrokken was, maar had een stoel bij het raam getrokken. Het park was vrij helder verlicht door de afnemende maan. Hij zag evenwel niet de schoonheid daarvan want zijn gedachten waren bij een gebeurtenis - eenentwintig jaar geleden. Was het toeval? Er waren wel meer Valerie Howetts in de wereld. Maar als ze het was, wat zou dat een heerlijk bericht zijn om aan de grijze vrouw te vertellen! Zijn mond vertrok tot een gemene, meedogenloze grijns.


    Toen zag hij ineens een gestalte zich steels door het park voortbewegen. Er was geen twijfel aan. En in zijn opwinding rukte hij het raam open, schreeuwde en haastte zich toen de gang in, waar de honden hem tegemoet kwamen. Hij snelde de trap af, ontgrendelde de voordeur en hitste de honden op: 'Pak ze!' Ze renden op hetzelfde ogenblik het park al in, maar slechts een van hen liep in de goede richting. De indringster had intussen het gevaar gemerkt en vluchtte in de richting van een rij bomen niet ver van de tuinmuur vandaan. Haar adem ging zwaar, ze hoorde de hond steeds dichterbij komen en achter hem de haastige voetstappen van een mens. Ze wist de bomen te bereiken, maar zou ze de ladders op tijd kunnen vinden? Ze durfde niet om te kijken en vergat de revolver in haar zak. Het terrein steeg iets, waardoor ze nóg moeilijker vooruitkwam. Op dat ogenblik nam de hond een sprong, maar miste haar net. Daardoor kwam hij even achter. Als blind rende ze voort en ze zag nauwelijks voor zich in het maanlicht de magere, groene gestalte met een bleek gezicht. De boog in zijn hand glinsterde toen hij werd opgeheven. Het snorren van een pijl drong nauwelijks tot haar door en toen een zwaar lichaam haar schouder raakte, viel ze bewusteloos neer.


    -


    'Meneer Howett vraagt of u beneden komt ontbijten, juffrouw.' Valerie zat in bed en streek met haar hand over haar ogen. Had ze gedroomd? Ze huiverde bij de herinnering. Nee, het was geen droom geweest: de rok over de stoel naast haar bed was vuil. Maar hoe was ze weer in huis gekomen? Wie had haar over de muur gedragen? De Groene Boogschutter? Ineens bedacht ze dat de ladders haar zouden verraden. Meteen stond ze naast haar bed.


    Toen ze de eetkamer binnenkwam keek haar vader haar onderzoekend aan. 'Je ziet er niet al te best uit, Val. Heb je wel goed geslapen? Je moet niet zo laat naar bed gaan.'


    Na het ontbijt ondervroeg ze het personeel.


    'De tuindeur, juffrouw? Nee, die was van binnen gegrendeld . . .'


    De ladders lagen weer op hun oude plaats. De onbekende boogschutter moest ze dus van de muur hebben weggehaald. Ineens herinnerde ze zich vaag dat ze was bijgekomen in de salon. Ze liep die binnen. De kamer was opgeruimd, maar op een tafeltje lag een zakdoek van haar. Er zaten bruine vegen op. Blijkbaar was haar gezicht ermee afgeveegd. Ze had het beslist niet zelf gedaan. Ernaast lag een gebroken schakel. Ze bekeek die nauwkeurig. Hij was van goud en er stond een monogram in. Ze vroeg het kamermeisje waar ze die gevonden had. Het ding had naast de sofa gelegen. Meneer Howett had gezegd dat het niet van hem was.


    'Dit is maar één helft. Wil je me helpen zoeken naar de andere?'


    Het meisje vond die tenslotte onder de rand van het vloerkleed. Valerie bekeek het monogram nauwkeuriger: 'J.L.F.' En ineens wist ze het: James Lamotte Featherstone! Maar hoe was dat mogelijk?


    Ze werd in haar gedachten gestoord doordat er een bezoeker werd aangekondigd. Het was Spike die haar groot nieuws kwam vertellen.


    'U hebt zeker vannacht niets gehoord van de Groene Boogschutter? Hij heeft een van Bellamy's honden te pakken gehad en wel de grootste, waar Savini zo bang voor was. Abe is woest. Het schijnt dat hij de Boogschutter gezien heeft in het park en de honden op hem heeft afgestuurd. Nu is hij zijn beste waakhond kwijt. Maar ik heb nog een andere mededeling voor u: ik kom u een uitnodiging overbrengen van Abel Bellamy, heer van het kasteel van Garre en opperbeul van Berkshire.'


    'Een uitnodiging voor mij?' riep ze verbaasd uit. 'Ja. Hij heeft uw naam in de krant gelezen en wist niet dat u zo dicht in de buurt woonde. Nu wil hij u graag zijn kasteel laten zien, het bezit van de oude Bellamy's - hij is de oudste van hen.'


    'Merkwaardig. . .'


    'Ja. De uitnodiging is echter alleen voor u bestemd, niet voor uw vader en ook niet voor mij. Maar als ik weet hoe laat u gaat, wil ik u toch graag begeleiden. Hij kan me dan moeilijk weigeren.'


    Ze dacht snel na. 'Goed, vanmiddag na de lunch. Zou dat meneer Bellamy schikken? A propos, meneer Holland, weet u toevallig waar captain Featherstone momenteel verblijft?'


    'Nee, dat weet ik niet.'


    Toen ze weer alleen was, peinsde ze verder over het raadsel dat haar bezig hield. Het stond wel vast dat Featherstone haar het huis had binnengedragen. Hij moest door de voordeur zijn binnengekomen en ook weer zijn weggegaan. En toen herinnerde ze zich het openen van de deur en het zachte geschuifel van voetstappen in de gang, de gebroken schaal - en de groene pijl.


    'Het is niet mogelijk,' zei ze hardop. 'Het kan niet zo zijn.'


    Ze deed alle moeite zichzelf ervan te overtuigen dat Jim Featherstone, commissaris van politie, niet de Groene Boogschutter van Garre Castle was.
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    Met gemengde gevoelens dacht Valerie aan haar aanstaande bezoek aan Bellamy. Al had ze hem dikwijls genoeg gezien, ze had nog nooit met hem gesproken. Ze had vaak genoeg gelegenheid gehad hem te ontmoeten, maar ze had nooit pogingen daartoe gedaan, uit vrees zich te verraden. Toch waren haar gedachten het meest bij het raadsel - Jim Featherstone. Ze zocht vergeefs naar de reden waarom dit haar zo aangreep. Als er verdenking op Bellamy rustte, kon de politie hem op alle mogelijke manieren in de gaten houden. Ze zou ook niet aarzelen zo nodig Carré Castle te doorzoeken. En waarom zou Jim zich dan vermommen als Groene Boogschutter? Wanhopig schudde ze haar hoofd en ze was blij toen Spike haar kwam ophalen.


    Savini wachtte hen op bij de portierswoning. 'Bellamy heeft niets over u gezegd, meneer Holland,' zei hij. 'Ik zal hem eerst even bellen of u mee kunt komen.'


    'Niets geen gebel,' zei Spike. 'Ik laat juffrouw Howett niet het kasteel binnengaan als ik er niet zelf bij ben. Ik draag de de verantwoording voor haar.'


    Tenslotte liet Savini de verslaggever maar meekomen en blijkbaar had Bellamy niet anders verwacht, want hij gaf geen teken van ergernis toen hij Spike zag.


    Hij kwam haar in de hal tegemoet en toen ze hem zo fors en lelijk met zijn grote rode gezicht voor zich zag staan, kwam ze toch wel onder de indruk van hem. Hij had iets van een supermens, en hierin lag de verklaring van zijn buitensporigheden, zijn geweldige haat en zijn verdorvenheid.


    'Ik ben blij dat u me hier bent komen opzoeken, juffrouw. We moeten wel een beetje beleefd zijn tegenover onze buren, vind ik. Als ik eerder had geweten dat u hier woonde, had ik u al eerder gevraagd hier te komen.' Terwijl hij dit zei, bleven zijn fletse ogen ononderbroken op haar gericht.


    In de oostelijke vleugel van het kasteel, waar de ongebruikte eetkamer lag, was een lange schilderijengalerij. Spike was verbaasd hier zo'n mooie collectie oude schilderijen aan te treffen. Abe vertelde dat ze bij de prijs van het kasteel inbegrepen waren geweest, maar dat ze wel een miljoen dollar waard waren.


    'Ik wilde u graag dit vrouwenportret laten zien, juffrouw Howett. De schilder heeft op de ene naakte arm een litteken geschilderd en blijkbaar heeft de uitgebeelde dame daar geen bezwaar tegen gehad. Tegenwoordig zouden jongedames dat vast niet goedvinden!'


    'O, ik wel,' zei Valerie. 'Ik heb zelf een litteken op mijn linkerarm, dat ik als baby heb opgelopen.'


    Abe herhaalde haar woorden langzaam en ze wist nu zeker waarom ze uitgenodigd was. Maar hiermee was blijkbaar zijn lust om het kasteel te laten zien vergaan, want hij bracht zijn bezoekers naar de bibliotheek, met de opmerking dat er verder niet veel te zien viel.


    'Toch wel,' zei Spike, 'u hebt ons de kerkers nog niet laten zien.'


    'Och nee,' zei Abe, 'ik dacht dat juffrouw Howett deze sombere kamers liever niet zag. Maar goed, komt u maar mee.' En hij ging ze voor door gangen en langs wenteltrappen naar een grote ruimte waarvan het plafond gedragen werd door drie pilaren. In de muren zaten ringen waaraan de ketenen van de gevangenen konden worden vastgemaakt. Nog erger waren evenwel de 'kleine kerkers', zó klein dat je er niet languit kon liggen en zó laag dat je er niet rechtop in kon staan. Toch hadden hier jarenlang mensen opgesloten gezeten. 'Hoe hebben mensen zo beestachtig kunnen zijn anderen hier zo op te sluiten!' riep Valerie vol afschuw uit. 'Waarom hebben ze hen niet eenvoudig gedood?'


    'Waarom?' vroeg Abe. 'Wel, als je ze doodt, ben je ze kwijt. Je moet ze gevangen houden, dan kun je af en toe eens gaan kijken.'


    Valerie gaf geen antwoord. Ze was blij toen ze het daglicht weer zag. Ineens zei ze: 'Meneer Bellamy, zou ik u even alleen kunnen spreken?'


    Hij keek haar een ogenblik wantrouwend aan. 'Goed juffrouw, na de thee dan maar.'


    Deze werd in de bibliotheek door een dienstmeisje geserveerd.


    'Waar is Philip?' gromde de oude man. 'Die heeft zijn vrije middag,' was het antwoord. 'Hoeveel middagen heeft die man wel niet vrij?' snauwde Bellamy, maar hij beheerste zich verder. Valerie had hevig spijt van haar impulsief verzoek, maar ze kon dit nu niet meer ongedaan maken. Na de thee werd Spike aan Savini's hoede toevertrouwd, en Abe stelde zich wijdbeens op voor de haard, met de woorden: 'En juffrouw, waar wilde u me over spreken? Het duurt toch niet erg lang, hoop ik.'


    Zijn duidelijk vijandige houding gaf haar de moed en de kracht die ze nodig had. 'Meneer Bellamy, zegt u eens, waar is mijn moeder?'


    Geen spier bewoog in zijn grof gezicht; het werd alleen wat roder. Maar langzaam kwam zijn hand naar voren en Valerie week terug voor de opkomende woede van de grote man. 'Wil meneer dat ik nog een blokje hout op het vuur gooi?' Met stomheid geslagen staarde Abe de indringer een ogenblik aan. Het was de nieuwe butler, eerbiedig en volkomen onbewogen. De aderen op Abe's voorhoofd zwollen op, maar toen zei hij schijnbaar kalm: 'Als ik je nodig heb roep ik je wel, Philip. Maar eh . . . ik dacht dat je vrijaf had?'


    'Ik kwam wat vroeger terug, meneer.'


    'Schiet op!' De woorden kwamen eruit als een pistoolschot, maar de butler boog eerbiedig en sloot de deur achter zich. Bellamy wendde zich nu weer tot het bleke meisje.


    'Je zei: "je moeder"? Die heb ik nooit ontmoet, en jou ook niet. Je hebt wel een kamer in hetzelfde hotel in Londen gehad als ik en, voor zover ik weet, zeven jaar geleden ook in New York. Ik kreeg daar altijd hele pakken brieven die me


    uit Engeland werden nagestuurd, maar ongeveer in juli werd een pakje van die brieven gestolen. Misschien heeft degene die deze brieven gestolen heeft in een ervan iets gelezen wat hem of haar deed denken dat ik wist waar zijn of haar moeder zich bevond. Dat is begrijpelijk, ik kan er niets aan doen dat dieven of dieveggen denken. Hoe dan ook, ik weet niet waar je moeder is. En als ik het wist, zou ik het je nog niet hoeven vertellen. Ze zal wel dood zijn. De meeste mensen die verdwenen zijn, liggen in het graf. Een betere schuilplaats is er niet.'


    'Waar is mijn moeder?' Valerie's stem klonk hol en zwak.


    'Waar je mammie is? Dat zei ik je toch? Je hebt vreemde ideeën in je hoofd, dat komt ervan als je gestolen brieven leest.'


    Met een zijwaartse ruk met zijn hoofd gaf hij haar te kennen dat ze wel gaan kon, op de manier waarop hij zijn keukenmeid zou ontslaan. Wat onzeker liep ze de kamer uit; Spike stond buiten te wachten en nam haar bij de arm. Zo verlieten ze het kasteel.


    Intussen was Savini zenuwachtig op zoek naar de nieuwe butler. 'De ouwe man is razend op je!' fluisterde hij hem toe.


    'Ik ben razend op hem,' zei de butler en liep met lichte stap de toorn van Abe Bellamy tegemoet.


    Hoe vaak heb ik je al niet gezegd dat je deze kamer niet binnen mag komen als ik je niet ontboden heb?'


    'Ik dacht dat uw gasten hier waren, meneer.'


    'Zo, dacht jij dat? Heb je gehoord wat het meisje zei toen je binnenkwam?'


    'De dame zei niets toen ik binnenkwam, meneer. Ik dacht dat u een goocheltoertje verrichtte.'


    'Wat dacht je?' schreeuwde Bellamy.


    'Ik dacht dat u, te oordelen naar de houding van uw handen, bezig was een goocheltoertje te verrichten. Zelfs in de beste families zijn de heren er dol op de dames goocheltoertjes te laten zien. Het spijt me bijzonder dat ik "de trop" was.'


    'Ik begrijp je niet,' zei Abe, van zijn stuk gebracht 'Het was een Frans gezegde.'


    'Gebruik verdomme geen Franse uitdrukkingen tegenover mij!' brulde Bellamy. 'En als je het waagt nog eenmaal binnen te komen zonder dat ik je geroepen heb, ontsla ik je op staande voet. Gesnapt?'


    'Zeker meneer. Wat wenst u vanavond te eten?'


    Abe was alleen nog maar in staat sprakeloos naar de deur te wijzen.
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    Toen Valerie in de tuin liep te wandelen, trachtend wat orde te scheppen in de chaos van gedachten naar aanleiding van de voorvallen in de laatste vierentwintig uur, zag ze iets wits over de tuinmuur heen fladderen. Haastig raapte ze het papiertje op, las het en stopte het in haar zak. Om tien uur 's avonds kwam er een bezoeker in de gedaante van James Featherstone.


    'Ik ben blij dat je gekomen bent,' zei ze vlug. 'Ik zal je het verhaal van mevrouw Held vertellen, maar eerst zal ik je iets teruggeven dat we hier vanmorgen gevonden hebben.'


    'Zeker de schakel van mijn manchetknoop. Ik kon hem niet zo gauw terugvinden omdat ik weinig tijd had.'


    'Dus jij hebt me werkelijk thuisgebracht? Je bent wel erg lief voor me geweest en ik had me heel wat narigheid en schande kunnen besparen als ik je al eerder verteld had wat ik je nu wil vertellen. Je weet niet - maar misschien heb je het al wel geraden - dat meneer Howett mijn vader niet is.' Aan de uitdrukking op zijn gezicht zag ze dat dit inderdaad geen nieuwtje voor hem was.


    'Drieëntwintig jaar geleden was hij een arm man,' vervolgde ze. 'Hij kon maar net zijn dagelijks brood verdienen op een armzalig boerderijtje in Montgomery. Er was toen iets niet in orde met zijn ogen en hij was bijna blind. Hij en mijn pleegmoeder leefden met hun tweeën, kinderen hadden ze niet. Maar toen hebben ze mij geadopteerd. Over zijn wonderbaarlijk geluk in later dagen, toen er olie op zijn nieuwe boerderij ontdekt was, zal ik het niet hebben. Dat adopteren door middel van een vereniging lukte niet, maar ze kregen wel antwoord op een advertentie. Daarin werd hun aangeboden een meisje van twaalf maanden te adopteren. Haar ouders waren kort tevoren gestorven. Er werd hun een vergoeding van duizend dollar aangeboden. Meneer Howett nam dit aanbod aan en een paar dagen later kwam een man de baby per auto brengen. Die baby was ik. Er was toen op de boerderij een knecht die dol was op fotograferen en hij maakte een foto van de auto en de man die net op het punt stond uit te stappen. Met die foto won de jongen toevallig een prijs en zo werd ze in een tijdschrift afgedrukt. Ik heb die foto gezien en heb er ook een vergroting van weten te krijgen.'


    Het meisje haalde een foto te voorschijn en Featherstone bekeek die aandachtig. 'Er is geen twijfel aan,' zei hij. 'Die man is Bellamy. Hij is duidelijk te herkennen.'


    'Maar mevrouw Howett zag niets bijzonders aan hem, want ze was al even bijziend als haar man. Ik werd door hen geadopteerd en als eigen kind opgevoed. Pas na de dood van mijn pleegmoeder vernam ik de waarheid. Ik had geen grote behoefte mijn werkelijke ouders te ontdekken, maar pas later, toen ik rijk was geworden, wilde ik toch wel graag te weten komen wie zij waren. En toen pas werd de foto van waarde voor me. Het bleek Abel Bellamy te zijn, de man met een beruchte reputatie. Ik nam een paar detectives in dienst en hoe meer ik over Abe hoorde, des te zekerder werd ik ervan dat hij geen familie van me was. Die duizend dollar had hij ongetwijfeld alleen voor zijn eigen plezier uitgegeven. Hij heeft een broer gehad die achttien jaar geleden is gestorven. Diens beide kinderen zijn ook dood. Abe en zijn broer schijnen hun leven lang met elkaar overhoop gelegen te hebben. Ik heb niets aan vader verteld, maar al mijn aandacht op Bellamy geconcentreerd. Ik liet zijn correspondentie nagaan en op een dag vonden mijn detectives een brief die ik hier heb.' Ze haalde een brief te voorschijn waarvan de inkt verbleekt was en liet hem Jim lezen.


    -


    Londen NW, Little Bethel Street


    Je hebt me verslagen. Geef me het kind terug dat je me hebt afgenomen en ik zal akkoord gaan met al je eisen. Ik ben gebroken naar hart en ziel door je nooit eindigende vervolging. Je bent een duivel, erger dan wie ook. Je hebt me alles ontnomen, me beroofd van alles wat ik bezat. Ik wil niet langer leven.


    Elaine Held


    -


    Onderaan stonden nog een paar woorden gekrabbeld die moeilijk te ontcijferen waren:


    . . . de kleine Valerie . . . Het was in april al zeventien jaar geleden . . .


    'In april was het twintig jaar geleden dat ik naar de Howetts werd gebracht,' zei het meisje rustig. 'Bellamy versprak zich toen; hij zei namelijk dat ik Valerie heette, maar haastte zich daarop te zeggen dat hij zich vergiste en dat Jane mijn naam was. Mevrouw Howett is me evenwel toch Valerie blijven noemen.'


    Featherstone bleef in gedachten heen en weer lopen.


    'Denk je dat je moeder nog leeft?' vroeg hij tenslotte. 'Vast en zeker.'


    'En denk je dat hij weet waar ze is?'


    'Ja. Volgens mij houdt hij haar in het kasteel verborgen.'


    'Je hebt met de oude man gesproken, hè? Vertel eens hoe dat allemaal gegaan is. Maar je moet in geen geval teruggaan naar het kasteel of iets anders doen waaraan ook maar enig risico verbonden is. Waarschijnlijk kan ik je over een paar dagen wat meer vertellen. Zeg, à propos, heb je die oude plattegrond van het kasteel nog? Mag ik die dan zolang van je lenen? En beloof me dat je geen gekke dingen zult doen!'


    Ze knikte en liep met hem mee naar de tuinpoort. Er was juist genoeg licht om haar gezicht te kunnen onderscheiden. Bij het afscheid hield hij haar hand net iets langer vast dan nodig was en met een blij hart liep hij terug naar het dorp.


    -


    Julius Savini was een ongelukkig man. De bron van zijn bijverdienste had ineens opgehouden te vloeien. Maar hij hield te veel van zijn vrouw om boos op haar te kunnen zijn, ook al was zij er ten dele de oorzaak van. Hij zag nu uit naar nieuwe extra inkomsten. Abe zelf was daarvoor niet al te best geschikt, maar misschien kon hij achter een of ander geheim komen dat hem een inkomen zou verschaffen dat tenminste gelijk was aan dat wat Coldharbour Smith zo afschuwelijk regelmatig ontving. Hij was nu al meer dan een jaar in dienst van de man uit Chicago zonder dat hij intussen ook maar het kleinste geheimpje te weten was gekomen. De komst van de Groene Boogschutter met de nasleep van waakhonden maakte het praktisch onmogelijk 's nachts op onderzoek uit te gaan, en overdag had hij helemaal geen kans.


    Als goed zakenman had Julius het zakgeld van zijn vrouw besnoeid en hij had haar verteld waarom dat onvermijdelijk was. Hij was daarop ogenblikkelijk thuis ontboden en ze stelde hem voor zich aan te sluiten bij de jongens bij wie haar broer zich ook al had aangesloten. Hij was wel geknipt voor dat werk op de trans-Atlantische lijnen, maar de inkomsten waren hem te gering. Hij woonde in de buurt van groter wild en op een dag zou hij dat wel te pakken krijgen. Maar toen ze zei zich dan zelf te zullen aansluiten bij die jongens op de grote vaart, dreigde hij haar te zullen volgen naar het eind van de wereld, en wel om haar te vermoorden. 'Ik heb je niet voor niets mijn naam gegeven!' zei hij, 'en al ben ik maar een oplichter, alle rotzooi die ervan komt, zal tenminste mijn eigen rotzooi zijn!'


    Een paar dagen na Valerie's bezoek aan het kasteel kwam Coldharbour Smith plotseling opdagen en hij en zijn opdrachtgever bleven het grootste deel van de avond bij elkaar. Hij was nuchter, maar dat maakte zijn voorkomen beslist niet gunstiger.


    Toen de nieuwe butler hoorde dat Smith op komst was, vroeg hij aan Savini hem te willen binnenlaten, omdat hij, volgens zijn zeggen, misselijk werd van het zien van de onverzorgde man.


    En toen volgde de dag van de grote gebeurtenissen. Het begon al kort na het ontbijt. Abe had de honden losgemaakt om met ze te gaan wandelen in het park. Hierbij kwam hij langs de ingang van het kasteel, waar de butler bezig was een dienstmeisje instructies te geven. Plotseling sprong een van de honden op het meisje toe. Ze schreeuwde, viel achterover en de hond greep haar bij haar schouder. Op dat ogenblik bukte de butler zich, pakte de hond op en gooide hem tien meter van zich af, maar nu kwam het dier woedend recht op de man af. Toen het zijn kop ophief om te springen, stootte de butler met zijn ene arm de kop omhoog waardoor de bek gesloten werd en met zijn andere hand gaf hij een harde slag boven op de schedel van de hond. Deze viel nu een eindje verderop half bewusteloos neer.


    Abe had niets gedaan om tussenbeide te komen, maar nu riep hij boos: 'Als je hem gedood hebt. . .'


    'Hij is niet dood, alleen maar wat buiten adem,' was het kalme antwoord.


    'Jij hebt wel lef, hè, om mijn hond te durven slaan!'


    'En u hebt wel lef om daarover te durven klagen! Waarom hebt u de hond niet teruggefloten?'


    'Weet jij wel tegen wie je het hebt?' zei Abe verbluft.


    'Tegen meneer Bellamy, geloof ik. Maar ik ben aangesteld om toezicht te houden op het personeel, niet om als voedsel te dienen voor uw honden,' zei de butler en hij draaide zich op zijn hielen om en verdween.


    Abe vervolgde met ingehouden woede zijn wandeling, maar toen hij terugkwam stuurde hij er Savini op uit om de butler te zoeken. Toen deze verscheen blafte hij hem meteen aan: 'Pak je rommel maar bij elkaar en verdwijn en neem die meid van je mee.'


    'Ik heb geen meid en als ik er een had, zou ik die niet hier laten. Een ogenblik, meneer Bellamy,' zei de butler toen de oude man blind van woede overeind kwam, 'u hebt niet te maken met Valerie Howett of met haar moeder. U kunt mij niet bedreigen zoals u hen bedreigd hebt.'


    'Wel jij verdommeling . . .'


    'Blijft u kalm. U bent een oude man en het behoort niet tot mijn plicht u te kwetsen.'


    'Je . . . plicht?' zei Abe bijna fluisterend.


    De butler knikte. 'Ja, mijn naam is James Featherstone en ik ben commissaris van Scotland Yard. Ik ben in het bezit van een bevel tot huiszoeking en moet u zo nodig arresteren wegens het onwettig gevangen houden van een vrouw, Elaine Held.'
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    'Ben jij . . . van de politie?' hakkelde de oude man na een ogenblik. 'Je zult wel het recht hebben om zo op te treden, maar ik waarschuw je, je zult ervoor boeten. Ik ben Amerikaans staatsburger . . .'


    'De vrouw die we zoeken, is Amerikaans staatsburgeres,' antwoordde Jim en hij opende de deur naar de gang waar tot Abe's ergernis een twaalftal mannen stonden te wachten. 'Een inval, hè?' zei Bellamy nors. 'Enfin, probeer maar wat te vinden.'


    Featherstone hield zijn hand op en zei: 'De sleutels alstublieft, ook die aan uw ketting.' Abe aarzelde even, maar gaf zijn sleutels toch af.


    'Waarvan is die ene sleutel?' vroeg de ander.


    'Van de safe. Wil ik je die maar even wijzen?'


    'Dank u, die weet ik,' zei Featherstone en hij liep naar de schouw waar hij op een stuk van het paneel drukte. Een deel hiervan gleed nu opzij en er kwam een kluisdeur te zien. Jim stak de sleutel in het slot en toen de deur open was, bleek de safe gevuld te zijn met stalen cassettes. De cassettes waren vol paperassen.


    'Ik zal hier heel wat uren werk hebben,' zei Jim tegen Abe. 'U moet maar in uw kamer wachten tot we klaar zijn. U staat tot zolang onder arrest.'


    Toen de oude man was weggebracht, werden de aktetrommels stuk voor stuk doorgekeken, maar ze leverden niets nieuws op. In een ervan vond Jim evenwel iets dat hem sterk interesseerde, een korte dikke stok waaraan negen koorden waren bevestigd die rode vlekken vertoonden. Het was een 'kat met zeven staarten', een berucht geselwerktuig. 'Ik ben een boon als dat niet een cadeautje van Creager is,' zei Featherstone.


    Onder de paperassen was wel een aantal brieven over de vermiste vrouw, maar ze brachten geen licht in de zaak. Verder waren er vrij veel brieven van een zekere Michael die Abe's broer bleek te zijn. De eerste brieven waren vriendschappelijk van stijl, maar later bleek de verhouding slechter te zijn geworden. Michael die het kennelijk eerst niet breed had gehad, scheen later in goeden doen te zijn geraakt, maar door toedoen van zijn broer Abe geruïneerd te zijn. Vergeefs deed Michael een beroep op Abe ten behoeve van zijn zoon, iets wat natuurlijk op de hardvochtige Abe een averechtse uitwerking had. Want Abe trof de mensen die hij als zijn vijanden beschouwde door hun kinderen. Met Elaine Held had hij hetzelfde gedaan.


    Toen Bellamy tenslotte door Savini uit zijn kamer werd gehaald, kwam hij met triomf in zijn ogen en een glimlach om zijn mond de bibliotheek binnen, want hij wist dat Jim's mannen het hele kasteel van de kelders tot de zolder hadden doorzocht zonder iets te vinden dat wees op de aanwezigheid van mevrouw Held.


    'Je denkt natuurlijk dat er nog wel ergens een geheime kamer is, hè?' zei hij tegen Jim. 'Je moet wat minder detectives lezen. Maar enfin, binnenkort hoor je er wel meer van via mijn advocaten.'


    Hij had dit nog maar nauwelijks gezegd toen er opeens een schreeuw klonk die overging in het trieste gejammer als van een klein kind en tenslotte eindigde in een snik.


    Het klonk als de zielsangst van een vrouw in nood. Jim Featherstone's hart stond stil van schrik. 'Wat is dat?' vroeg hij hees.


    Abe Bellamy draaide zich langzaam om en keek zijn ondervrager aan. 'De buizen van de centrale verwarming maken dit geluid altijd,' zei hij rustig. 'Wat zit er onder deze vloer hier?' vroeg Jim. 'Niets. De kerkers liggen onder de hal. Vroeger ging er van hieruit een trap daarheen, maar die is dichtgemetseld.' Jim ging zelf op onderzoek uit, onderzocht de kerkers nauwkeurig en vond ook de dichtgemetselde trap waarover Abe gesproken had. Terwijl hij zijn onderzoek verrichtte, hoorde hij een zwak geluid en toen hij opkeek zag hij een ijzeren buis die boven langs het gewelf liep. Hij wachtte en hoorde toen opnieuw dat geluid: een schor gekreun. Het was een ander geluid dan hij tevoren in de bibliotheek had gehoord, maar misschien had Bellamy wel gelijk met zijn verklaring. Teleurgesteld keerde hij terug naar de bibliotheek. Bellamy ontving hem met een hatelijk: 'En, heb je de verwarmingsbuis gearresteerd?' Jim glimlachte even, al was zijn stemming er niet naar.


    Toen zij met het onderzoek klaar waren wilde Jim weggaan, maar Bellamy riep hem terug. 'Hé zeg, heb je niets vergeten?'


    'Ik geloof van niet.'


    'En je salaris van butler dan?' zei de oude man, en hij haalde een bankbiljet uit zijn zak dat hij Jim in zijn hand duwde. Toen Jim wat later Spike in het dorp ontmoette, beklaagde deze zich erover dat Savini tegen hem had gezegd dat hij de butler vroeger nooit had gezien, wat natuurlijk een vette leugen was.


    'Hij bedoelde natuurlijk dat hij hem vroeger nooit als butler had ontmoet. Ik ben trouwens degene die hem bevel tot die leugen heeft gegeven! En zeker tegenover jou!'


    'O. Maar. . . heb je nog wat gevonden? Ik wist vanmorgen al dat er wat op komst was, want het hele hotel hier zat vol respectabele mannen die niets anders dan stillen konden zijn.'


    'Ik heb niets gevonden dat op een schuilplaats van mevrouw Held leek.'


    'Wie is die mevrouw Held eigenlijk?' vroeg Spike. Jim trachtte dat te vertellen zonder de naam van Valerie daarbij te betrekken. Toen hij klaar was, floot Spike. 'Een gevangene! Jee, daar zit goede kopij in! Zeg, zou ik niet kunnen schrijven dat de politie dacht dat er een vrouw in de koude, donkere kerkers van het kasteel gevangen zat?' Maar Jim vond dat te gevaarlijk. Als er bijzonderheden over de inval van de politie bekend zouden worden, zou Abe er zeker een rechtszaak van maken.


    Later op de avond ging Jim naar Lady's Manor. Valerie zag hem komen en liep hem snel tegemoet.


    'Valerie, ik ben net mijn goeie baantje kwijtgeraakt.'


    'Wat? Heeft hij je betrapt?' vroeg ze ontsteld. 'Nee, hij heeft me niet betrapt, maar ik hem ook niet, helaas. We hebben vanmorgen namelijk een inval in het kasteel gedaan, maar we hebben niets belangrijks kunnen ontdekken. Ik zal de Groene Boogschutter wel niet van dichtbij te zien krijgen.'


    'Heb je hem nooit van dichtbij gezien?' vroeg Valerie, terwijl ze hem een snelle blik toewierp.


    'Nee, al is hij zeker in de nacht van jouw kleine escapade in het kasteel geweest.'


    'Jim, ik moet je eens wat vragen: heb jij je ooit als Groene Boogschutter verkleed? Ja hè? Eén keer!'


    'Nee nooit, ik zou er niet over denken dat te doen.'


    'Maar je hebt hem toch gezien in de nacht waarin jij me naar huis hebt gebracht?'


    'Ik begrijp je niet helemaal. Toen Abe de honden op jou losliet, was ik bezig de temperatuur van de grond rondom het kasteel op te nemen. Nee, ik maak geen grapje. Het was heus bittere ernst. Toen ik besefte dat jij in gevaar was, ben ik zo hard mogelijk achter de honden aan gerend.'


    'Dus het waren jouw voetstappen die ik hoorde terwijl ik wegrende voor de honden?'


    'Dat zal wel, maar ik verloor jou uit het oog en de honden ook. Tenslotte zag ik jou op de grond liggen en een dode hond naast je. Van een boogschutter was niets te bekennen. Ik had toen nog niet in de gaten dat de hond door een pijl gedood was. Ik had maar één gedachte: jou veilig terugbrengen over de muur. Ik begreep wel dat er ergens een ladder moest staan.'


    'Dus jij bent de Groene Boogschutter niet?' vroeg ze verlicht.


    'Hemel nee, ik ben een butler in ongenade en straks misschien een commissaris in moeilijkheden. Geen boogschutter.'


    'Heb je niets kunnen ontdekken over . . .?'


    'Niets. We vonden alleen maar een paar brieven van zijn broer.' Over de kat met zeven staarten zweeg hij maar liever.


    Voordat hij naar Londen terugkeerde, zag hij Spike nog. Hij verzocht hem een beetje onofficieel speurwerk te doen en hem op te bellen als er iets bijzonders was. 'Ik laat hier een mannetje achter om wat toezicht te houden op Valerie, want ik voorzie gevaar voor haar,' zei hij tenslotte.


    Hij legde namelijk verband tussen het bezoek van Coldharbour Smith aan het kasteel en eventuele plannen van Abe en hij wilde Smith zo spoedig mogelijk in zijn club de Golden East opzoeken.
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    De Golden East was vroeger een nette club geweest. Nu kwam er allerlei uitschot en de politie trof hier menig individu aan dat door haar gezocht werd. Zo had ze meer profijt van de club dan wanneer deze gesloten zou zijn. Smith dacht dat het aan zijn vrijgevigheid te danken was dat de club zo weinig last van de zijde van de politie ondervond, maar hij zou verbaasd zijn geweest als hij had geweten dat het bedrag dat hij elke week in de hand van de plaatselijke inspecteur liet glijden, trouw werd overgedragen aan het fonds voor politiewezen.


    De Golden East stond echter ook op de lijst van bezienswaardigheden die door elke bezoeker van Londen moesten worden bezocht.


    Toen Jim de hal binnenkwam was het gelach en lawaai op zijn ergst, maar toen hij de met een loper beklede trap opklom, na de portier te hebben toegeknikt, had deze op een bel gedrukt en op slag verstomde het lawaai. Het orkest hield op met spelen, de dansers gingen terug naar hun tafel en zij die hier vreemd waren wachtten vol spanning op wat er komen ging, want Smith had het magische woord 'politie' geuit.


    Hij liep Featherstone halverwege de dansvloer tegemoet. 'Rustig vanavond, Smith.' Jim had intussen zijn blik al met een beroepsmatige belangstelling laten ronddwalen. 'Nette mensen vanavond. Maar wie hebben er aan dat tafeltje gezeten?'


    'O, die lui zijn al een half uur geleden weggegaan.'


    'Met achterlating van een volle fles champagne en vier schone glazen?'


    'Nu ja, u kent ze toch niet, een paar lui uit West End. Ze wilden hier zeker niet gezien worden. Iets drinken, captain?'


    Smith wierp een snelle blik op zijn barman. 'Nee, dank je, Smith. Maar ik had je graag even onder vier ogen gesproken.'


    Achter de bar was blijkbaar een kamer en daarheen ging Smith zijn gast voor. Deze viel meteen met de deur in huis.


    'Was je gisteravond op het kasteel?'


    'Op Garre Castle? Ja zeker. Ik ben daar twee keer geweest om met meneer Bellamy over zaken te praten. Maar hoe weet u dat?'


    'De oude man heeft je vandaag opgebeld om je te vertellen dat we vanmorgen een inval bij hem hebben gedaan. Ontken het maar niet!' Dat was zuiver bluf, maar het leek Jim zeer waarschijnlijk dat Bellamy Smith gewaarschuwd had dat deze ook bezoek van de politie zou krijgen. 'Nu ja, hij heeft me wel gebeld, over privé-zaken.'


    'Wat voor zaken moet jij met Bellamy bespreken?'


    'Hij heeft me een massa geld geleend om dit bedrijf te kopen.'


    'En jij bent hem daar natuurlijk erg dankbaar voor en betaalt hem zeker af. Maar, waar heb je gewoond voordat je je hier vestigde?'


    'In de buurt, in Camden Town,' zei Smith gemelijk.


    'Waar precies?' vroeg Jim vlug.


    'In Little Bethel Street.'


    'Little Bethel Street? Dan ken je mevrouw Held wel.'


    'Nooit van mevrouw Held gehoord. Wat bedoelt u eigenlijk? Wie is die mevrouw Held?'


    'Je hebt haar wel degelijk gekend en je hebt geholpen haar te verdonkeremanen.'


    Smith' gezicht was wat bleker geworden.


    'Nou, kom op, Smith. Vertel wat je weet. Als je het niet doet, laat ik je zaak nog deze week sluiten.'


    Tot zijn verbazing kwam er een glimlach op het ongezonde gezicht van de man tegenover hem.


    'Dat zal mij een zorg zijn, captain. Ik heb de Golden East verkocht en de helft van het geld is al binnen!' Jim zag aan zijn gezicht dat dit waar was. Maar er waren een paar dingen die hem waren opgevallen. Toen Smith hem een glaasje aanbood, hoewel hij wist dat hij dat nooit zou accepteren, had hij een snelle blik met de barman gewisseld. Deze had daarop naar iemand in de zaal gekeken en toen Jim die blik volgde, zag hij dat die bestemd was voor een man die hij niet kende, maar die blijkbaar vlak achter hem de zaal was binnengekomen.


    In de hoek van de kamer stond een telefoon. Jim had die opgemerkt toen hij binnenkwam.


    'Mag ik even een vriend van me opbellen?' vroeg hij Smith.


    'Die is kapot.'


    'Hindert niet,' zei Jim koeltjes, nam de hoorn op en draaide een nummer. Hij zag hoe Smith midden in de kamer op zijn nagels stond te bijten. Hij hoorde de telefoon overgaan en iemand meldde zich aan het andere eind. 'Brigadier, u spreekt met captain Featherstone. Ik ben in Golden East. . . Ik wil dadelijk vier man hebben die me buiten de club opwachten. Dank u.'


    Smith' gezicht sprak nu boekdelen en daarom zei Jim: 'Je had zeker een klein feestje voor me gearrangeerd, hè? In de vorm van een straatgevechtje waarin ik per ongeluk verwikkeld werd? Smith toch, kon je niets beters bedenken?' En met een knik liep hij naar de deur, maar deze bleek op slot te zijn.


    'De barman schijnt hem te hebben afgesloten,' zei Smith hees. 'Maar u kunt hier uit, captain.' En hij opende een andere deur die uitkwam op een trap. 'Onder aan de trap vindt u de deur, captain.'


    'Vind jij die dan maar voor me,' zei Jim opgewekt en liet de ander voor zich de trap afgaan. Deze opende de deur en ging toen tegen de muur staan om Jim te laten passeren.


    'Goedenacht, captain,' zei Smith met luide stem.


    'Goedenacht,' zei Jim en deed alsof hij Smith passeren wilde, maar ineens pakte hij hem bij zijn kraag en duwde hem de deur uit. Nauwelijks was de man op straat, of er sprong iemand op hem af die hem tot twee keer toe met een zware staaf sloeg. Smith zakte kreunend in elkaar. Jim liep meteen de straat in, achter de vluchtende gestalte aan. In een mum had hij deze ingehaald en in zijn kraag gegrepen. Het bleek de man te zijn die hem in de club gevolgd was.


    'Coldharbour zei dat ik dit doen moest.'


    'Hij zal er nu spijt genoeg van hebben!' zei Jim.


    'Hij vermoordt me er nog voor,' gromde de man.


    Ze troffen Smith aan met een paar bulten op zijn hoofd, dat hij voorzichtig betastte. Jim luisterde met plezier naar de verwijten die de beide mannen elkaar naar het hoofd slingerden.


    'Je liegt het dat ik jou gezegd zou hebben dat je deze meneer moest opwachten, en als ik jou ooit in handen krijg, mol ik je, smerige rat die je bent. Sluit hem op, captain!' zei Smith.


    'Sluit hem op! Moet je dat horen! Je hoort zelf in de bak thuis, maar daar krijg je geen glaasje en geen Valerie, hé!'


    Zodra Jim deze naam hoorde, sprong hij op.


    'Wie is dat?' vroeg hij scherp.


    'Valerie Howett, de toekomstige mevrouw Smith!' schreeuwde de man woedend. Jim verstijfde bij deze woorden. 'Let u maar niet op hem,' zei Smith hees.


    'Hij is gek.' Intussen waren de vier agenten gearriveerd die Jim had laten komen. Hij gaf hun de man over om naar het bureau te brengen.


    'Ik kom hem zo meteen verhoren,' zei hij, en tegen Smith: 'Je hebt al lang om moeilijkheden gevraagd, wel, je gebedje is nu verhoord. Hangen zul je, onthoud dat maar! Als ik klaar ben met die vent, kom ik jou onder handen nemen.' Hij volgde de agenten naar het bureau, waar de man in een cel werd opgesloten. Hij bleek Isaacs te heten en al enige malen veroordeeld te zijn voor roofovervallen. Hij bleek nu bij Smith in dienst te zijn. Maar hoe Jim ook aandrong en telkens weer opnieuw probeerde meer uit de man te krijgen, het lukte hem niet. Isaacs hield zich van den domme en omdat Smith wel geen aanklacht wegens overval tegen hem zou indienen, kon de politie hem niet langer vasthouden. Jim begaf zich nu weer naar de Golden East om Smith een verhoor af te nemen. Deze bleek inderdaad niet geneigd een aanklacht tegen Isaacs in te dienen.


    'Tenslotte heeft hij mij maar en niet u geraakt,' zei hij schijnheilig.


    'Ik ben diep geroerd,' zei Jim, 'maar laten we het er nu eens over hebben hoe het komt dat hij de naam van juffrouw Valerie Howett in verband bracht met die van jou.'


    'Daar heb ik geen idee van. Ik heb de naam van die dame nog nooit gehoord en ik kan er toch niets aan doen dat zo'n halve idioot als Isaacs die naam noemt, hè? Die lui vangen ergens een naam op . . . Nee, ik weet er niet meer van dan u, captain, echt niet.'


    'Je zult het je wel hebben laten ontvallen toen je dronken was, maar glimlach maar niet zo lief, want je verkeert in gevaar. Niet het gevaar dat jij denkt: dat je in de gevangenis terechtkomt, maar een gevaar dat je van mijn kant bedreigt en daarvoor kun je je niet beveiligen, want ik zal geen genade kennen.'


    Smith bleef nog lange tijd nadat Jim de deur achter zich had dichtgetrokken, in gedachten verzonken zitten. Maar tenslotte opende hij de deur naar de bar en snauwde tegen de barman: 'Stuur die vuile Spanjool naar me toe en wijn en sigaren. Ik zal niet gauw klaar zijn vannacht.'


    Sinds het vertrek van de nieuwe butler had Savini er steeds meer bezigheden bij gekregen. Zo moest hij nu 's morgens de deur naar de personeelsvleugel openmaken zodat er tijdig begonnen kon worden met de dagelijkse schoonmaak van het kasteel. Maar ondanks zijn nog grotere onmisbaarheid voor de oude heer, vertrouwde Savini hem niet en peinsde hij over een middel om goed weg te komen voordat hij ontslagen zou worden.


    Bellamy had altijd weinig contant geld in huis. Wanneer hij grotere sommen nodig had, stuurde hij Savini naar Londen om ze te incasseren. Maar ze waren nooit groot genoeg om er wat voor te riskeren. Wel mocht hij cheques uitschrijven voor alle binnenkomende rekeningen. En hierin lag voor hem een kans om zijn plan te verwezenlijken. Op een morgen legde hij zijn baas een bundeltje cheques ter tekening voor; de meeste betroffen rekeningen van leveranciers en een ervan was die van het abonnement op een krantje. 'Waarom betaal je die toch niet contant?' bromde Abe terwijl hij zijn handtekening zette. Hij kon niet weten dat Savini die rekening ook inderdaad contant wilde gaan betalen, wat hij later op de dag ook werkelijk deed, nadat hij de betreffende cheque zorgvuldig in zijn portefeuille had laten verdwijnen. De cheque was uitgeschreven met inkt die na drie uur volkomen verbleekt was. Toen Julius hem dan ook later inspecteerde, stond er alleen nog maar Abe's handtekening op.


    's Middags zocht hij zijn vrouw op en zei: 'Ik ga alleen. Jij kunt een paar maanden later wel volgen, via New York en Rio. Ik schrijf je wel naar El Moro.'


    Teruggekeerd op Garre Castle haalde hij de blanco cheque uit zijn portefeuille te voorschijn en vulde er een bedrag van $ 100.000,-- op in. Abe bezat namelijk een dollarrekening, want dat leek hem veiliger dan een pondenrekening in verband met de schommelingen op de beurs die juist in die tijd verontrustend groot werden. Het verwonderde Julius dan ook niet dat Bellamy hem na een paar dagen meedeelde dat hij de volgende dag naar Londen zou moeten om wat geld te halen. 'Schrijf een cheque uit voor $ 5.000,--.' Wat later kwam Julius met de ingevulde cheque en een brief, gericht aan de directeur van de bank. 'Wat moet dat?' vroeg Abe achterdochtig. 'Ze willen tegenwoordig grotere cheques niet meer uitbetalen zonder dekkingsbriefje,' zei Julius.


    'Ze kennen jou langzamerhand toch wel, dacht ik,' zei Abe en hij tekende het briefje mopperend. Julius vond dat het eigenlijk allemaal toch heel eenvoudig was en verheugde zich al bij voorbaat over Abe's woede als hij - te laat - het bedrog zou bemerken.


    's Middags reed Abe Bellamy weg naar een onbekende bestemming.


    'Vast Smith,' dacht Julius. De afwezigheid van zijn baas was hem zeer welkom, want hij had nog veel te doen: brieven vernielen, controleren of er niets was dat zijn spoor kon verraden. Toen hij eindelijk met alles klaar was, liep hij de gang op. Aan het andere eind ervan bevond zich de deur waardoor de schoonmaaksters 's morgens binnenkwamen. Als ze klaar waren met hun werk sloot Julius, nu de butler weg was, altijd de deur weer af. Dan was de verbinding tussen de keuken en de hal alleen maar mogelijk via een dienstdeur tegenover de eetkamer. Nu herinnerde Savini zich dat hij de andere deur, die hij had afgesloten, 's middags op een kier had zien staan, maar hij was toen zo bezig geweest met zijn plan dat hij ze niet weer had gesloten. Hij wilde dit nu alsnog doen, maar zag ineens hoe de deur heel langzaam openging. Dit gebeurde op zo'n geheimzinnige manier, dat hij niet dacht aan een eventuele bediende maar aan de Groene Boogschutter, die immers indertijd ook door deze deur verdwenen was. Hij bleef roerloos staan en zag een broodmagere man zonder hoed en met een grote bril op de gang inkomen. Hij kon van Savini niet meer gezien hebben dan een glimp, maar dat was voldoende om hem snel weer in de deuropening te doen verdwijnen, waarna hij de deur met een klap achter zich dichttrok. Savini bleef met open mond naar de gesloten deur staan kijken. Want de man die zo dramatisch en onverklaarbaar verschenen was, was de heer Howett.
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    Howett! Howett die de deur gebruikte die de Groene Boogschutter had gebruikt en die ondanks alle maatregelen van Abe toch overal in het kasteel bleek te kunnen binnenkomen!


    Julius zuchtte diep, ging terug naar zijn kamer en verbrandde de cheque. Hij had een voordeligere en in ieder geval minder gevaarlijke manier om geld te verkrijgen, ontdekt. Howett was rijk. Howett zou zeker betalen . . . Hij opende de deur waardoor Howett zo juist verdwenen was en daalde langzaam af in de richting van de keuken. Nergens was iemand te zien en de keukenmeid zei dat er niemand door de keuken was gekomen.


    Het kon Julius nu geen klap meer schelen of de oude man hem zou ontslaan of niet. Hij had voor de rest van zijn leven een inkomen! Hij liep in de richting van Lady's Manor en voelde zich hier al heer en meester van. Maar ineens werden zijn gouden dromen verstoord doordat hij Jim Featherstone zag aankomen. 'Ik hoor dat je baas niet thuis is,' zei deze.


    'U kunt onmogelijk op het kasteel komen, Captein,' zei Julius geagiteerd. 'Ik ben mijn baantje hier toch al zowat kwijt.'


    'Dat dacht ik al. Want als een man als jij informeert naar passages naar Rio, piekert hij over verandering van lucht. Maar laat ik je één ding zeggen: al was Abe de duivel zelf, ik ben verplicht hem te beschermen tegen diefstal en dergelijke.'


    'Savini dankte de hemel dat hij de dans ontsprongen was, maar zei met een onschuldig gezicht: 'Waarom denkt de politie toch altijd zo slecht van ons terwijl wij eerlijk trachten het rechte pad te bewandelen?'


    Jim lachte. 'Ik ben blij dat van je te horen. Maar je kunt je nuttig maken.' En hij vertelde hem hoe hij priemen in de grond had gedreven, maar er één niet had kunnen terugvinden, net onder de achterkant van de bibliotheek. Hij vroeg hem nu die te helpen zoeken. Hijzelf vond de priem evenwel al na enkele minuten en keek naar de thermometer, vast verwachtend dat die tien graden zou aanwijzen. Maar tot zijn verbazing wees het instrument achtendertig graden aan. Dus hier lag de oplossing van het mysterie van de hoge gasrekening! Hij wilde Abe Bellamy hier zo snel mogelijk over uithoren en de kans werd hem spoedig geboden, want een minuut later kwam deze de oprijlaan inrijden. Zodra hij Jim ontdekte, sprong hij uit zijn wagen.


    'Zo, heb je een nieuw bevel tot huiszoeking?' vroeg hij spottend. 'Aardige lui, die Engelsen, ze komen altijd ongenodigd. Maar wat heb je daar?'


    Jim overhandigde hem de priem en zei: 'Een paar dagen voordat ik uw dienst verliet ben ik zo vrij geweest de temperatuur van de grond rondom het kasteel op te nemen en wel met behulp van dergelijke instrumenten. Alle thermometers wezen tien graden aan, maar die onder uw bibliotheek stond op achtendertig.'


    Abe vertrok geen spier van zijn gezicht. 'Misschien heb je een vulkaan ontdekt. Maar dat is nog geen reden om mij in de bak te stoppen.'


    'Ik zeg alleen maar dat het merkwaardig is.'


    'Nu, als je eens informeren wilt bij de portier, zul je horen dat er een warmwaterleiding voor zijn plezier naar zijn huis gelegd is. En op die leiding ben jij met je priem gestuit. Pech voor je!'


    Navraag bij de portier bevestigde Abe's woorden en later sprak Jim hier zijn teleurstelling over uit tegen Spike Holland.


    'Misschien zie jij nog kans mij van dienst te zijn, hoe dan ook. Want ik geloof dat Valerie Howett in groot gevaar verkeert. Bellamy is om de een of andere duistere reden hevig op haar gebeten en heeft kwaad in de zin. Slaap overdag en houd Lady's Manor 's nachts zoveel mogelijk in de gaten, als je wilt. Ik maak het wel met je baas in orde dat hij je nog een tijdje de vrije hand laat.'


    'Zoek je de Groene Boogschutter?'


    'Nee, maar ik houd Coldharbour Smith in de gaten, want die is beslist gevaarlijk.'


    Die avond bracht een dienstmeisje om acht uur het enorme maal dat Abe Bellamy besteld had naar zijn studeerkamer. Toen ze de kamer uit was, liep hij langzaam naar de deur en deed die op slot. Daarna maakte hij staande een bord met eten klaar. Daarop verschoof hij zijn bureau en rolde het kleed op dat eronder lag. Vervolgens lichtte hij een van de stukjes parket op waardoor een sleutelgat te zien kwam. Hierin stak hij de sleutel die hij altijd aan de ketting bij zich droeg, draaide hem om en trok toen aan de rand van het hout. Er kwam nu een valluik omhoog dat een schijnbaar massieve stenen tegelvloer vrijliet. Hierin bevond zich een slot dat Abe met dezelfde sleutel opende, terwijl hij met zijn voet op de vloer drukte. Deze draaide een halve slag om een stalen as en er werd een stenen trap zichtbaar. De oude man liep nu naar de tafel, nam het bord met eten en daalde ermee de trap af. De ruimte daarbeneden was donker, maar aan het andere eind was een deur die hij ontgrendelde en openduwde. Deze bevond zich in de meters dikke kasteelmuur en de erachter gelegen kamers lagen dus buiten het eigenlijke kasteel. Er was een grote kamer die door een gaspit verlicht werd en bijzonder luxueus was ingericht. Op de vloer lagen dikke tapijten en de muren waren bedekt met kostbare gobelins. Er waren vele gemakkelijke stoelen en in een zilveren vaas stonden bloemen. Abe had alles wat zich hier bevond, persoonlijk stuk voor stuk naar binnen gesmokkeld. Hij zette het bord op een tafel en keek om zich heen. De kamer was leeg en hij liep door naar de volgende ruimte die als keuken was ingericht. Daarachter bevond zich een badkamer. Abe liep niet verder, maar riep 'Elaine!' Langzaam kwam een vrouw in een vormeloze zwarte japon te voorschijn.


    'Hier is je eten,' snauwde Bellamy. 'Heb je weleens bedacht wat er zou gebeuren als ik je vergat? Of dood ging? Ze zouden je nog in geen duizend jaar vinden!' De vrouw antwoordde niet. Ze had dit al zo vaak gehoord, dat ze er geen aandacht aan wijdde. Ze schoof in de grote kamer een stoel aan tafel en ging eten. Abe bleef tegen de muur geleund toekijken.


    'Ik heb Valerie vandaag gezien. Ze ziet er allerliefst uit. Net als Elaine Held vroeger: dezelfde ogen, hetzelfde haar, hetzelfde koppige karakter. Maar jij bent een dwaas en dat ben je altijd geweest. Anders had je niet de kans laten voorbijgaan om met mij te trouwen. En nou moet ik je niet meer. Zeg, er is hier een smeris geweest. Die heeft rondgeneusd en de temperatuur van de grond opgenomen. Hij kwam daarbij terecht op jouw keuken. Maar ik heb hem wat wijsgemaakt. Ik geloof dat hij verkikkerd is op Valerie, maar die trouwt over een maand met Coldharbour Smith. Ken je die nog? Coldharbour Smith. . . Je wou wel dat je dood was, hè, maar je bent te laf om zelfmoord te plegen. Maar ik ben niet bang voor de dood. En als ze me hier dan het kasteel uitdragen, zullen ze over jouw graf lopen. Maar daarvan hebben ze dan geen idee.'


    De vrouw huiverde. 'Je bent een onmens,' mompelde ze.


    Hij nam het bord van de vrouw weg en liet het balanceren op zijn hand. Peinzend keek hij naar haar en zei: 'Nee, ze zullen je nooit vinden. Nooit! En ik houd je hier, voor altijd.' En zich omdraaiend, liep hij de kamer uit, gooide de deur in het slot, schoof er de grendel voor en na het bord op de tafel in de bibliotheek te hebben neergezet, bracht hij de afsluiting van de trap weer in de oude toestand, rolde het vloerkleed terug en schoof het bureau op zijn oude plaats.
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    'Jij moet morgen naar de stad, Savini, maar ik wil dat je gauw terug bent. Je bent getrouwd, naar ik hoor?'


    'Ja meneer,' antwoordde Julius, benieuwd wie dat verteld zou hebben. Ongetwijfeld Smith.


    'Ze schijnt heel knap te zijn, hè? Smith heeft een mooi baantje voor haar. Je vindt het toch niet erg dat ze wat geld verdient, denk ik? Ze heeft immers in dezelfde bende gezeten als jij? Je moet haar schrijven, nee, zoek haar morgen maar op en zeg haar dat als Smith haar hulp nodig heeft, ze hem die moet geven. Ze zal er goed voor betaald worden.' Met zijn karakteristieke ruk met zijn hoofd gaf hij aan dat het onderhoud hiermee geëindigd was.


    Julius ging altijd naar bed als hij de oude man naar de kennels zag lopen. Hij riskeerde niet deze ergens met de honden tegen te komen, vooral niet sinds Abe een nieuwe regeling had getroffen voor de voedering van de dieren. Hij gaf hun namelijk vrij vroeg in de middag hun laatste maal, zodat ze 's nachts hongerig en daardoor feller en waakzamer zouden zijn. Julius was met recht bang voor de hongerige dieren.


    De klok sloeg juist twee uur toen de deur naar de provisiekamer centimeter voor centimeter zo geruisloos werd geopend, dat zelfs de honden er niets van hoorden. Even later werd de deur weer even geruisloos gesloten, maar nu stond er bij de muur een grote kom melk. Na een tijdje liep een van de honden rond en zag de kom melk staan. Hongerig als hij was begon hij meteen gulzig te slobberen, op welk geluid ook de andere honden afkwamen. De kom was dan ook in een ogenblik leeg, waarna de dieren zich behaaglijk uitstrekten en hun ogen sloten. Vijf minuten later glipte een groene gedaante door dezelfde deur, liep vlug de trap op, draaide het licht in de hal uit en ging naar de deur van Bellamy's slaapkamer, waar hij bewegingloos bleef staan. In één hand hield hij een lange groene boog vast en aan zijn zij hing een volle pijlkoker. Hij wachtte een ogenblik, haalde toen een dun instrumentje te voorschijn en stak dat in het slot van de deur. Toen hij de kruk omdraaide en de deur opentrok maakte hij geen enkel geluid. Opnieuw gebruikte hij nu een instrument, dat blijkbaar sterk magnetisch was want door de leren deur heen werd de klink opgelicht die de deur sloot. Toen Bellamy wakker werd wezen de wijzers van het klokje naast zijn bed kwart over vier aan. Volgens gewoonte keek hij naar de deur. Die was gesloten en hij draaide zich weer om, maar schudde eerste zijn kussens wat op. Hij hoorde een zacht gerinkel van staal en stond met een vloek uit bed op om de sleutelketting op te rapen die op de grond was gevallen.


    Hij kon de slaap niet meer vatten want zijn gedachten waren bezig met een onplezierig onderwerp: Valerie Howett. Die zou nu wel slapen, dacht hij grimmig, onbewust van het gevaar dat haar dreigde. Maar daarin vergiste hij zich, want ze lag op dat moment klaarwakker.


    Valerie had in haar verhouding tot Jim Featherstone dat stadium bereikt waarin ze zich niet meer voldoende vrij achtte om zonder meer met een andere man te kunnen trouwen zonder Jim te kort te doen, ook al had hij met haar nog niet over een huwelijk of zelfs maar serieus over liefde gesproken. Ze vond dat ze hem in lange tijd niet gezien had, hoewel het in werkelijkheid niet meer dan een paar uur geleden was. Haar kamer lag aan de voorkant van Lady's Manor en keek uit op een stuk van de tuin. Omdat ze toch niet slapen kon stond ze op en keek uit haar raam. Op de weg langs de tuin zag ze vaag een man lopen, met een brandende sigaret in zijn mond. Ze glimlachte even, want ze wist dat het Spike was die op zich had genomen haar 's nachts te bewaken. De uiting van Jim's bezorgdheid om haar deed haar goed. Ze kroop weer in bed, maar wat later besloot ze wat melk te gaan opwarmen omdat ze niet slapen kon. Ze knipte het licht aan, sloeg haar kamerjas om en schoot in haar pantoffels. Maar toen ze de deur opende bleef ze verbaasd staan, want ze hoorde beneden fluisterende stemmen en het zachte gesnik van een vrouw. Ze luisterde goed en besloot toen haar vader te wekken. Ze liep zijn kamer binnen en maakte licht. Hij was vroeg gaan slapen, maar ze zag nu dat zijn bed onbeslapen was en dat zijn pyjama keurig opgevouwen op het hoofdkussen lag. Ze schrok, maar liep toen vastberaden de trap af. Deze kraakte even en op hetzelfde ogenblik hield het gefluister en snikken op. Ze ging naar de kamer waar ze het geluid gehoord had en draaide de kruk van de deur om. Maar deze was op slot.


    'Wie is daar?' vroeg ze met bonzend hart. 'Vader, Valerie,' kwam na een ogenblik het antwoord. 'Ga maar slapen, lieverd. Ik kom straks wel bij je.' Met tegenzin ging ze terug naar haar kamer, maar bleef met de deur open zitten luisteren. Wat later kwam iemand de kamer uit en liep naar de voordeur. Voorzichtig sloop ze naar de trap en keek naar beneden. Het was goed dat ze de leuning vasthield, want midden in de hal stond de Groene Boogschutter!
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    Eén ogenblik bleef ze roerloos staan, toen vloog ze terug naar haar kamer en sloot de deur. Het was ongelooflijk: haar vader was de Groene Boogschutter! Maar wie was de bezoekster geweest? Ze hoorde het zoemen van een auto maar ging niet kijken, want ze begreep dat degene wier snikken ze gehoord had, weg was gegaan. Met het hoofd in haar handen rustend bleef ze zitten wachten.


    Even later hoorde ze haar vader naar zijn kamer gaan en de deur sluiten.


    Valerie ging vroeg ontbijten, hevig benieuwd wat haar vader - want ze kon hem zich niet anders denken dan als zodanig - voor verklaring zou geven. Ze wilde hem evenwel in geen geval laten blijken dat ze zijn geheim kende. Ze begroette hem dan ook onbevangen met de opmerking dat zijn bezoeker of bezoekster hem wel lang van zijn nachtrust beroofd had. Hij zag er bleek en moe uit, maar keek haar niet aan toen hij antwoordde: 'Ja Val, ik had nog bij je willen komen, maar vind je het heel erg als ik er maar niet met je over praat? Het spijt me dat ik je wakker heb gemaakt. Je bent zeker wel geschrokken toen je me niet in mijn kamer aantrof?'


    'Was het iets belangrijks?'


    'Ja kind, inderdaad,' antwoordde hij en hij bracht het gesprek toen op iets anders.


    'Ik moet vandaag naar Londen. Er komt iemand uit Philadelphia die ik dringend moet spreken. Het kan wel zijn dat ik pas laat terugkom.'


    In zeker opzicht was ze blij dat hij wegging. Ze wilde de bedienden een paar dingen vragen en misschien zou ze door een nauwkeurig onderzoek in de kamer waar de bezoekster was geweest, iets over haar identiteit te weten kunnen komen. Hij vertrok direct na het ontbijt en zodra Spike hem zag wegrijden, liep hij naar het huis toe.


    'Is er wat mis, juffrouw Howett?' vroeg hij bezorgd.


    'Wat voor een vraag voor een engelbewaarder!' lachte ze. 'Ja, ik ben inderdaad een ogenblik in slaap gevallen. Ik maak ook zulke lange dagen! Maar iets anders: op het kasteel zijn weer moeilijkheden. De Groene is weer bezig geweest en toen de ouwe baas vanmorgen wakker werd, lagen zijn honden gezellig te slapen. Verdoofd natuurlijk. Ik heb net Julius gesproken. De ouwe wil die honden in het vervolg in zijn slaapkamer hebben. Hij is des duivels en heeft alle bedienden ondervraagd.'


    'Die arme Savini zal wel in alle staten zijn,' lachte het meisje.


    'O nee, hij schijnt het een reuze grap te vinden. Maar iets anders: uw vader is vanmorgen vroeg op stap, hè?'


    'Ja, hij had een afspraak in Londen. Maar wat ik vragen wou, hebt u vanmorgen heel in de vroegte niet een auto zien voorbijrijden?'


    'Ja, hij maakte me wakker door zijn lichten. Hoe zo?'


    'Nu ja, zo maar, ik hoorde hem voorbijkomen. Hebt u ook gezien wie er aan het stuur zat en of er nog meer mensen in zaten?'


    'Het viel me op dat er een vrouw aan het stuur zat, maar meer heb ik niet gezien.'


    -


    De volgende dag stond Bellamy Savini in het park op te wachten. 'Heb je je vrouw gesproken?' blafte hij zodra Julius de auto tot staan had gebracht. 'Ja meneer.'


    'En is ze bereid te doen wat ik. . . wat meneer Smith van haar verlangt?'


    'Nee, ze heeft geen zin in dat baantje,' zei Julius brutaal. 'Je snapt zeker wel dat dat jouw ontslag betekent, hè? Heeft ze jou verteld wat meneer Smith haar gezegd heeft?'


    'Nee meneer.'


    'Goed,' zei Abe terwijl hij de ander onderzoekend aankeek. Hij had zijn diner vroeg besteld, want hij had niet geluncht. Voor de grijze vrouw beneden maakte dat niet veel uit, want ze bezat een voorraadje voedsel in blik voor het geval dat hij eens een paar dagen weg was. Uit pure kwaadaardigheid had hij haar evenwel eens een paar dagen helemaal zonder voedsel gelaten, maar tot zijn spijt had ze er niets van gezegd. Hij was trots op zijn kasteel, maar het trotst was hij op deze geheime gevangenis, die hij met eigen hand had ingericht, van gas voorzien (elektriciteit had hij te gevaarlijk gevonden in verband met een eventuele controle van lichtleidingen door een beambte), en waarvoor hij zelf een ventilatiesysteem had bedacht en gemaakt.


    Het diner werd om zes uur opgediend. Ditmaal at de oude man eerst zelf en pas toen hij klaar was maakte hij een bord gereed voor zijn ongelukkige gevangene. Zijn gedachten vertoefden bij de Groene Boogschutter. Wat zou het heerlijk zijn hem gevangen te nemen en hem op te sluiten in die kleine kerker helemaal beneden. Daarna zou hij de trap erheen dichtmetselen . . .


    Maar wie was de Groene Boogschutter? Eerst had hij Julius verdacht, daarna die smeris Featherstone. Zou het misschien Valerie zijn? Wat zou zijn wraak dan zoet zijn! Hij zou een nieuwe kerker voor haar maken, of nee, Smith was nog beter. Maar hij vertrouwde Smith niet helemaal; zou hij haar het leven wel voldoende tot een hel maken? Nog vol van wraak gedachten daalde hij met het bord eten de geheime trap af en zette het in de lege grote kamer op tafel. Onder het roepen van Elaine's naam ging hij naar de slaapkamer en duwde de deur open. Niemand. Hij riep opnieuw, maar alleen de echo antwoordde. Hij haastte zich naar de keuken. Niemand. Naar de badkamer. Niemand. Als een dolleman liep hij van vertrek naar vertrek, maar ze was nergens te vinden. De grijze vrouw was verdwenen.
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    Om kwart over elf 's avonds zat Jim in zijn kantoor te werken, toen er een vrouw bij hem werd aangediend. 'Het is een zekere juffrouw Clayton, en ze zegt dat het dringend is,' zei de dienstdoende beambte.


    'Fay! Laat haar binnen!' antwoordde Featherstone, en toen de deur achter de jonge vrouw gesloten was: 'Wel Fay, wat een onverwacht genoegen. Ga zitten en vertel eens wat je op je hart hebt.'


    'Ik wou dat u me niet meer Fay noemde. Ik ben een getrouwde vrouw. Nu ja, ik neem het ook niet zo nauw. Maar . . .' ineens werd haar toon heel ernstig - 'past u goed op dat meisje.'


    'Welk meisje? Bedoel je juffrouw Howett?' Ze knikte. 'Er is iets gaande, maar ik weet niet precies wat. Vanmorgen is Coldharbour Smith bij me gekomen. Ze zijn van plan met juffrouw Howett een grap uit te halen en ik houd wel van grappen, maar zulke . . . Ze waren van plan haar te zeggen dat een vrouw die ze al lang zoekt, in Coldharbour's club was, en ik moest haar dan meenemen naar Limehouse. Meer niet. En daarvoor kreeg ik vijfhonderd pond. Wat denkt u ervan, captain?'


    De uitdrukking op zijn gezicht maakte een antwoord overbodig.


    'Wanneer zou dat moeten gebeuren?'


    'Een precieze datum is niet vastgesteld, maar vermoedelijk wel deze week.'


    'Ik kan je niet zeggen hoe dankbaar ik je ben,' zei hij. 'Ik weet wat het je kost om me dit te komen vertellen, maar ik had eigenlijk ook niet anders van jou verwacht.' Het meisje kreeg een kleur, want dit was het eerste compliment dat ze sinds jaren te horen kreeg.


    'Ik heb vandaag geprobeerd contact met haar op te nemen . . .'


    'Was jij dat? Ik hoorde van juffrouw Howett dat iemand getracht had haar te spreken te krijgen. Je bent werkelijk een lieverd. Maar kun je nog even wachten terwijl ik bel?'


    Ze knikte. Hij kreeg dadelijk Spike's hotel aan de telefoon en tot zijn verwondering was Holland aanwezig.


    'Ik dacht dat je op je post zou zijn, Spike . . .'


    'Dat is toch niet nodig, want ze is immers om zeven uur meegegaan met die agent van Scotland Yard die jij gestuurd hebt om haar op te halen! Is ze nog niet bij je?'


    Jim antwoordde niet. Hij legde zwijgend de hoorn neer en dacht een seconde na.


    'Is er wat?' vroeg het meisje.


    'Valerie is vanavond meegegaan met een man die beweerde dat hij van Scotland Yard was.'


    Intussen had hij op een bel gedrukt en er verscheen een beambte in uniform. 'Roep alle reserves op. Laat een kordon leggen om de Golden East. Staat als nr. 37 op de overval plattegrond van wijk K. Alle reserves van afdeling A moeten ogenblikkelijk hier komen. En twee politiewagens - vlug!' Uit de la van zijn bureau haalde hij een revolver met lange loop te voorschijn die hij laadde en in de zak van zijn jas stak.


    'Ik denk dat het beter is dat je maar niet meegaat,' zei hij tegen Fay. 'Weet iemand dat je hier bent?'


    'Captain, Smith weet wat van me dat u niet interesseert, maar ik krijg een massa trammelant als Julius het te horen krijgt. Als Smith dus begint te vechten, raak hem dan goed!'


    'Bloeddorstige vrouw!' zei Jim met een glimp van zijn gewone spotzucht en hij liep de deur uit. Toen hij de binnenplaats bereikte stonden daar al een zestal mannen op hem te wachten en in het kort legde hij hun de bedoeling van de overval uit. Er kwam een auto voorrijden en in volle vaart reden ze door de verlaten nachtelijke straten, zodat ze binnen een kwartier in de straat van de Golden East waren. Het kordon was al gelegd en de straat was vol onopvallend geklede mannen. Jim liep langs de portier, rende de trappen op en liep over de halfvolle dansvloer rechtstreek naar de satelliet van Smith die nonchalant over de bar hing. 'Waar is Smith?' vroeg Jim.


    'Vanavond niet hier, captain.' Jim knikte en gaf de leider van de band een teken dat de muziek moest ophouden. 'Alle aanwezigen moeten hun jas pakken en hier één voor één langs me lopen,' beval hij.


    Intussen waren een aantal van Jim's mannen begonnen het gebouw te doorzoeken en twee van hen volgden hem achter de bar. De deur naar de kamer erachter was op slot. 'Meneer Smith heeft de sleutel,' zei de barman gemelijk.


    Maar een goedgemikte trap deed de deur openvliegen. De lamp in de lege kamer brandde en op tafel stond een halflege fles champagne.


    'Daarheen, er is een uitgang aan de straat beneden!' riep Jim. Hijzelf ging echter de trap op. Boven was een overloop en een gesloten deur waar een streep licht onder vandaan kwam. Hij klopte en direct ging het licht uit. De deur werd geforceerd en een rechercheur liet zijn zaklantaarn de donkere kamer in schijnen. Er zaten zes ongunstig uitziende kerels aan een tafel vol kaarten. Jim draaide het licht aan en liep zonder de mannen lastig te vallen naar een deur aan de andere kant van de kamer. Hier was een keuken, maar die was leeg. Hij haastte zich weer de trap af naar de kamer achter de bar, waar een troosteloze barman op hem zat te wachten. 'Het komt me nogal hard aan, captain. Ik heb deze zaak pas een week geleden van Coldharbour gekocht en er al mijn geld ingestoken.'


    'Dat ben je dan wel kwijt, vrees ik. Want ik sluit de zaak morgen als ik merk dat je Smith de hand boven het hoofd houdt. Nou Barnett? Was hij hier vanavond? En met wie?'


    De man aarzelde, maar zei toen: 'Een half uur geleden, met een dame.'


    'Met wie nog meer?'


    'Met de man die haar gehaald had.'


    'En waar zijn ze nu?'


    'Dat weet ik niet, captain, dat zweer ik. Ik weet alleen dat hij van plan was naar Amerika of zo te gaan.'


    'Hoe wilde hij reizen?'


    'Ik weet het niet, meneer. Hij onderhield wel steeds relaties met zeekapiteins en speciaal met één had hij laatst een lang gesprek.'


    'Hoe heette die?'


    'Fernandez. Hij heeft een kleine wilde boot, de Contessa. Hij ligt in de Pool, tenminste vanmiddag nog. Fernandez was toen hier.'


    Jim greep de telefoon en belde de rivierpolitie. Hij verzocht de dienstdoende inspecteur de Contessa vast te houden. Deze beloofde dat en verklaarde zich ook bereid Jim ergens aan de oever af te halen voor een inspectie van het schip. Toen Jim aan boord van de politiebarkas sprong, zei de inspecteur dat de boot nog voor anker lag en geen aanstalten maakte om te vertrekken.


    'Is er vanavond nog een andere vrachtboot vertrokken?'


    'Ja, de Messina, naar Zuid-Amerika.'


    De Contessa lag in het midden van de Pool voor anker en er was geen levende ziel aan dek te bekennen. Zonder moeilijkheden klommen de politiemannen dan ook aan boord. Ze vonden de kapitein diep in slaap, kennelijk had deze te diep in het glaasje gekeken. Ze maakten hem wakker en hij zei dat hij niemand gezien of gehoord had. Volgens hem zou zijn hele bemanning wel dronken zijn. En dat was dan ook werkelijk het geval. Het schip bleek trouwens op geen enkele manier in staat te vertrekken, want de vuren waren gedoofd. Jim meende dan ook dat dit niet het schip was dat ze hebben moesten. Ze verwachtten meer van de Messina die diezelfde avond was vertrokken, ook al zou deze intussen wel op zee zijn, tenzij zij in Tilbury op Smith gewacht had. Na een kort onderzoek gingen de politiemannen dan ook weer aan boord van de barkas en Valerie Howett hoorde met wanhoop in haar hart het zich verwijderende geluid van de motor.
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    'U moet strafport betalen, juffie,' zei de postbode tegen Fay die in haar kamerjas had opengedaan nadat de man enige malen gebeld had.


    'Ik neem geen brieven aan waar geen postzegel op zit,' zei ze kwaad.


    'Het is geen brief,' zei de man, 'het is een vodje papier.'


    'Van wie is het dan?' vroeg Fay.


    'Dat mag ik u niet zeggen, dat is tegen de voorschriften, maar het komt van een zekere Julius.'


    Fay rukte de man het papiertje letterlijk uit de hand en ging toen geld halen. Ze had wel vijf minuten nodig om te ontcijferen wat er op het blijkbaar uit een zakboekje gescheurde papier stond. Maar tenslotte lukte het haar toch uit de krabbels wijs te worden.


    -


    'Lacy heeft V.H. opgehaald. Zag ze in het dorp. Gingen naar G. East. H. later naar schip. Ik volg. Bel Featherstone. Julius.'


    -


    Nauwelijks had Fay de tekst ontcijferd of ze trachtte Featherstone te bereiken, maar tot driemaal toe ving ze bot. Ze gaf evenwel telkens haar adres op en ze was nog maar net klaar met zich aan te kleden, toen de telefoon ging. 'Moet je mij hebben", Fay?'


    Ze las het briefje voor en Jim vroeg naar het poststempel. Het bleek E5 te zijn. 'Goed, ik kom direct naar je toe.' Binnen tien minuten was hij bij haar. Hij zag er vermoeid en stoffig uit. Hij vertelde dat ze een schip hadden aangehouden, maar de gezochten waren niet aan boord. Julius had hij nergens kunnen ontdekken. Fay zette koffie en na een bad was Jim weer wat opgefrist. Hij had zich juist aangekleed, toen de telefoon ging. 'Mag ik luisteren?' vroeg Jim. 'Misschien is het Julius.'


    'U brengt mijn goede naam in gevaar,' zei Fay, 'maar ga uw gang maar.'


    Het bleek echter Bellamy te zijn, die naar Julius vroeg. Jim gaf de hoorn snel aan Fay over.


    'Waar is je man? Hij is gisteravond weggegaan en niet teruggekomen. Je kunt zijn kleren wel ophalen. Hij is ontslagen!' brulde Abe.


    'Misschien is hij bij Lacy,' zei het meisje poeslief. 'Want die is samen met juffrouw Howett naar Coldharbour Smith gegaan - zelfs de politie weet dat.'


    Het duurde heel lang voordat er antwoord kwam. 'Ik weet niets van Lacy af en ook niet van dat kind van Howett. Wat doet de politie?'


    Fay hield haar hand op de microfoon en herhaalde de vraag voor Jim. Deze nam de hoorn van haar over en zei: 'Featherstone hier. We doorzoeken alle schepen die de rivier afvaren.'


    Hij hoorde Abe vloeken aan de andere kant van de lijn voordat die de hoorn neerlegde. Jim keerde al gauw terug naar zijn kantoor. Daar trof hij de oude heer Howett aan die het nieuws over zijn stiefdochter met buitengewone moed had aangehoord. 'Ik was in Londen, maar ook al was ik thuis geweest, had ik haar toch gerust laten vertrekken, want ik zou haar veilig geacht hebben in gezelschap van iemand van Scotland Yard,' zei hij. 'Hebt u enig houvast weten te krijgen waarop u verder kunt werken?'


    'Ik geloof van wel,' antwoordde Jim. Hij had Lacy's doopceel laten lichten en opdracht gegeven het signalement van deze ex-inbreker aan alle bureaus door te geven met de opdracht hem aan te houden, en vertelde dat aan de oude heer. Deze vroeg nu wat Jim van de verdwijning van Savini dacht.


    'De man heeft goede eigenschappen die niemand in hem zou vermoeden. Dat briefje aan zijn vrouw is absoluut oprecht en ik ben blij dat hij in Valerie's buurt is.' De rivierpolitie had systematisch alle schepen op de Theems vanaf de London Bridge tot aan Greenwich doorzocht, maar zonder resultaat. Jim was daarbij aan boord van de politie-barkas. Toen ze de Contessa passeerden kwam er een sliert rook uit de pijp en een van de zeelui hing over de verschansing in het water te kijken.


    'Ik geloof niet het nog zin heeft dat schip opnieuw te doorzoeken,' merkte Jim weifelend op.


    'Nee,' antwoordde de inspecteur. 'Ze zouden wel gek zijn als ze die jongedame aan boord brachten terwijl ze niet eens in staat zijn zee te kiezen. Barnett heeft natuurlijk gelogen toen hij zei dat Coldharbour haar daarheen heeft gebracht.' Maar toen Jim later Barnett opnieuw aan de tand voelde, hield deze stijf vol dat hij de waarheid had gesproken. Hij had aan het sleutelgat staan luisteren en Smith had gezegd dat hij de jongedame trouwen zou zodra ze aan boord was. Hij vertelde de kapitein dat ze zo knap was en dat hij een koffer vol mooie kleren voor haar had laten kopen.


    Jim geloofde de man tenslotte. Maar mogelijk had Smith het verhaal verzonnen om eventuele luistervinken op een dwaalspoor te brengen.


    Terwijl hij nog bezig was Barnett te verhoren, kwam Spike. 'Bellamy is naar Londen en blijft daar een paar dagen. Dat heb ik van de portier gehoord. Maar er is nóg wat: ik heb een goede inval gehad wat betreft die boogschutter. Want een man die zo zuiver schieten kan met pijl en boog, moet heel wat geoefend hebben. Lijkt jou dat ook niet?'


    'Dat is zo, maar wat is je bedoeling?'


    'Als we nu eens een onderzoek instelden bij de boogschutter verenigingen, kunnen we misschien die groene snuiter op het spoor komen. Ik wilde eens gaan praten met de secretaris van de Toxophilite Society. Dat doet me aan vergif denken, maar zo erg zal het ook wel niet zijn.'


    Jim had haast met de voortzetting van zijn onderzoek en zei daarom tegen Spike dat hij dat maar doen moest. Zijn gedachten waren bij Valerie, niet bij de Groene Boogschutter. Spike had geluk, hij trof de secretaris thuis en deze was dadelijk bereid hem de lijst van de leden van de laatste dertig jaar ter inzage te geven. Spike besteedde er een namiddag aan deze lijst zorgvuldig door te kijken. Hij vond hierin geen enkele naam die hem iets zei, maar toen hij een lijst van wedstrijden doorkeek, viel zijn mond ineens open van verbazing. De secretaris vertelde hem dat er soms wedstrijden gespeeld werden waaraan ook niet-leden konden deelnemen. Hij vond het vreemd dat een niet-lid de gouden medaille had weten te veroveren en dat nog wel tienmaal achtereen. 'Kent u die man?' vroeg de secretaris.


    'Ja,' zei Spike, 'ik dacht van wel.' Hij had tenslotte achterhaald wie de Groene Boogschutter was.
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    Savini had nog nooit een voet aan boord van een schip als de Contessa gezet. Nu stond hij op het dek en keek om zich heen. Een ijzeren ladder leidde naar het bovendek waar de reddingsboten hingen, en dat was volgens hem de beste plek om zich te verbergen.


    Een vast plan had hij niet. Hij had gevolg gegeven aan een impuls - ten dele uit menselijkheid, maar voor het grootste deel zeker uit winstbejag - toen hij Valerie in Garre voorbij had zien rijden in gezelschap van Lacy die hij kende als een handlanger van Coldharbour Smith. Zonder zich te bedenken was hij achter op de wagen gesprongen en zo was hij op de kade gekomen vanwaar hij Valerie aan boord van de Contessa had zien brengen. Even later had hij een bootje aangeroepen en zich naar het schip laten roeien. Onderweg was hij de motorboot tegengekomen die Coldharbour Smith ging ophalen aan de kade en hem zoëven op de vrachtboot had afgezet. Julius hoorde het puffende motorbootje zich verwijderen en zocht nu zijn weg over het met allerlei voorwerpen bezaaide sloependek. Voor zich zag hij een streep licht die uit een koekoek met matglas bleek te komen. Eén kant hiervan tilde hij voorzichtig een eindje op, waardoor hij een blik kon werpen in een smerig uitziende kajuit. Van schrik liet hij de ruit bijna vallen, want hij zag Valerie zitten, met Smith naast haar. Hij sprak tegen haar, maar door het lawaai van de boten op de rivier kon hij het gesprek niet volgen. Pas toen hij languit op het dek ging liggen met zijn oor vlak bij de opening, verstond hij wat ze zeiden. '. . . varen morgenavond. En zet het nou maar uit je hoofd dat die vriend Featherstone je op het laatste moment zal komen bevrijden. Want weet je wat het voor mij betekent als ze me vinden? Levenslang - nou, ik hang nog liever.'


    'Als het u om geld te doen is, ik kan u meer geven dan . . .'


    'Niks hoor,' zei Smith. 'Ik heb geld genoeg. Je dacht toch zeker niet dat ik je zou laten gaan, hè? Dan lap je me er immers direct bij! En de Dartmoore gevangenis, nou, dat is de hel zelf. Nee, ik ga weg. Ik heb altijd willen emigreren, maar ik kon nooit de juiste vrouw meekrijgen. Maar nu kan de kapitein ons trouwen zodra we de driemijlszone achter ons hebben.'


    'Dat is het werk van Abel Bellamy,' zei ze. 'We zullen geen namen noemen, maar ik denk zo dat je tegen de tijd dat we op onze plaats van bestemming zijn, wel een verstandig meisje zult zijn geworden.' Hij stond op en keek op haar neer. 'Je heet Valerie, hè? Nou, ik heet Harry, hoor. Achter dat gordijn is een bed en daar kun je je ook wassen. Je zult het hier best naar je zin hebben.'


    Hij ging de kajuit uit en sloot de deur aan de buitenkant. Zodra hij weg was lichtte Savini het koekoekraam zo ver mogelijk op en liet zich op de tafel in de kajuit zakken. Het meisje keek hem verbijsterd aan. 'Meneer . . . Savini. . .' stamelde ze.


    Hij beduidde haar stil te zijn, liep naar de deur en luisterde, waarna hij de lamp uitblies.


    'Kunt u me hiervandaan krijgen?' fluisterde ze.


    'Ik zal het proberen,' antwoordde hij, maar op hetzelfde ogenblik klonk er boven hen een zware stap en iemand liet het openstaande koekoekraam dichtvallen en deed er de knip op.


    'We moeten nu wel wachten tot Coldharbour terugkomt,' zei Julius laconiek. Hij overreedde het meisje om zolang te gaan rusten en ging zelf met zijn rug tegen de deur zitten. Het duurde niet lang of hij was van vermoeienis ingeslapen. Hij werd pas wakker toen het koekoekraam opgelicht werd en Smith gezicht zichtbaar werd. 'Goeiemorgen liefje!' riep Smith, maar zag toen Savini zitten en liet dadelijk het raam zakken. Een ogenblik later hoorde Julius de sleutel in het slot van de deur omdraaien, deze werd opengegooid en hij keek in de loop van Smith' revolver.


    'We moeten eens even met elkaar babbelen. Wie heeft jou hierheen gestuurd?'


    Julius had vaak een goede inval en daarom zei hij nonchalant: 'Bellamy. Hij was ongerust over het meisje en zei dat ik jou moest opzoeken. Je moet haar terugbrengen.'


    'Als hij je stuurde, waarom ben je dan niet bij me gekomen?'


    'Ik dacht dat dit je kajuit was en klom toen door de koekoek naar binnen omdat ik niet door de bemanning gezien wilde worden. En toen heeft iemand de koekoek achter me op slot gedaan en kon ik je niet bereiken.'


    'Zo, en Bellamy wil dat ik haar weer aan wal terugbreng? En heeft hij ervoor gezorgd dat ik geen moeilijkheden krijg over deze affaire? Ik houd je hier vast, mannetje, tot ik er bericht over heb van Abe.' Toen viel hem blijkbaar ineens wat in. 'Featherstone heeft je hierheen gestuurd! Je bent een politiespion! Fantastisch!'


    Hij floot en er kwam een matroos aanlopen. Smith gaf hem fluisterend instructies en even later kwam de man terug met een paar roestige handboeien.


    'Handjes uitsteken, Savini!' zei Smith en de boeien klikten vast om zijn polsen. Daarna werd hij weggebracht naar een klein hok in het vooronder.


    'Ga met je rug tegen het schot zitten,' beval Smith. Hierop bond hij Julius' benen aan elkaar. 'Als blijkt dat je de waarheid hebt gesproken bied ik mijn verontschuldigingen aan, maar anders . . .'


    Hij gooide de deur achter zich dicht, maar Julius grinnikte bij zichzelf, want de handboeien waren zo groot dat hij zijn handen er zo doorheen kon trekken.
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    Laat op de middag zag een rechercheur op Commercial Road een bekend gezicht. 'Hé Lacy!' zei hij en pakte de ander deskundig beet. 'Kom maar eens met me mee naar het bureau, jongen.' Lacy protesteerde tevergeefs en stond wat later voor Featherstone.


    'Ik neem hem mee naar Scotland Yard en verhoor hem daar wel,' zei Jim.


    Lacy was verbaasd dat hij in een mooie auto werd gezet, met Jim aan het stuur naast zich.


    'Je kunt je op het ogenblik beschouwen als niet onder arrest,' zei Jim, 'en we gaan een kijkje nemen in mijn flat.'


    'Waar word ik eigenlijk van beschuldigd, captain?' vroeg Lacy, die er steeds minder van ging begrijpen. 'Dat hoor je straks wel.' De auto hield stil voor een winkel waarvan de blinden gesloten waren. Hierboven lag Jim's flat. Jim nam Lacy mee naar zijn werkkamer die tevens zijn gymnastiek zaal was. Er lag geen vloerkleed. Aan een balk van de zoldering hingen twee ringen aan lange touwen en in een hoek ontdekte Lacy een boksbal. Jim sloot de deur en nodigde de man uit te gaan zitten. Daarna rolde hij zijn mouwen op, iets dat Lacy blijkbaar zeer verontrustte. 'Lacy, vertel eens, waar is juffrouw Howett?'


    'Wie zegt u? Juffrouw . . .'


    Nauwelijks had hij dit gezegd of een vuist als van ijzer trof hem op zijn kaak.


    'Waarom slaat u me? Als u dat nog eens doet, zal ik . . .'


    'Waar is juffrouw Howett?' herhaalde Jim op dezelfde toon.


    'Dat weet ik niet,' antwoordde Lacy opstandig. Ditmaal was hij erop voorbereid, maar desondanks vloerden twee klappen hem.


    'Daar zul je voor boeten, Featherstone!' zei Lacy. 'Ik zal me maandag beklagen bij de hoofdcommissaris!'


    'Als je dan tenminste nog leeft!' zei Jim met een blik die aan zijn woorden een bijzondere betekenis gaf. 'Als jij me niet gauw vertelt wat ik weten wil, bind ik je vast aan de vloer en bewerk je met gloeiend ijzer tot je je mond opendoet!'


    'Dat is martelen en dat is tegen de wet!'


    'Bellamy heeft mee eens gezegd dat hij een voorstander van martelen is. En ik word dat ook als je me niet gauw vertelt waar Valerie Howett is! Als je het me vertelt, krijg je duizend pond van me.'


    'Nog niet voor een miljoen! Je kunt haar toch niet bereiken. Smith heeft haar te pakken en . . .'


    Hij werd overeind gehesen en kreeg toen weer een stomp die hem tegen de muur deed belanden.


    'Ik sterf liever dan dat ik het je vertel!'


    'Je zult sterven nadat je het me verteld hebt,' en Jim sloeg de man weer tegen de grond. Daarna rukte hij hem zijn jas en hemd van het lijf en de ruwheid waarmee dit gebeurde, deed Lacy's zenuwen het begeven.


    'Ik zal het zeggen,' schreeuwde hij. 'Ze is op de Contessa!'


    'Je liegt het!'


    'Ik zweer het, captain! We waren aan boord toen u gisteravond kwam. Ze trachtte te schreeuwen, maar Smith hield zijn hand op haar mond. Ik kan het bewijzen: u zei toen u wegging, dat ze er niet was.'


    'Goed. Maar wanneer ben je het laatst op het schip geweest?'


    'Gisteravond.'


    'En was de juffrouw toen daar?'


    'Ja captain.'


    'In welk gedeelte van het schip is ze?'


    'Coldharbour heeft een kamer voor haar ingericht. Het schip is bijna helemaal van hem. Hij heeft de order gegeven dat het schip nog een paar dagen zou blijven liggen, totdat de storm geluwd zou zijn.'


    Jim ontsloot de deur en liep naar de woonkamer.


    'U gaat me toch niet aanklagen nu ik u inlichtingen heb gegeven?' vroeg Lacy.


    'Als blijkt dat je de waarheid gesproken hebt, klaag ik je niet aan, maar vanavond houd ik je vast en als blijkt dat je gelogen hebt, zal ik je hier verder tot rede brengen.' Lacy antwoordde niet. Toen ze naar Scotland Yard reden vroeg Jim hem: 'Heb je Julius Savini gesproken?'


    'Julius?' vroeg de ander. 'Die heeft hier toch zeker niets mee uit te staan?'


    'Ik heb zo het idee dat hij er alles mee te maken heeft,' zei Jim.


    De hut waarin Valerie het grootste deel van de eindeloze dag doorbracht, was kennelijk speciaal voor haar ingericht. De deur naar de gang was dichtgeschroefd en de patrijspoorten waren zo vastgezet, dat er geen beweging in te krijgen was. Er was een schuifdeur tussen haar hut en de kajuit, maar die was verborgen achter gordijnen. Ze kon deze deur wel vastzetten, maar een absolute bescherming bood dat niet.


    Ze was getuige geweest van de scène tussen Smith en Julius en toen ze de eerste later durfde vragen wat er met Julius was gebeurd, antwoordde hij dat hij het best maakte. Coldharbour gebruikte zijn maaltijden samen met Valerie, voor wie dit een bezoeking was, des te meer omdat hij zat te smakken.


    'Ik begin al van je te houden en je zult best aan me wennen. We vertrekken vanavond.'


    'Denkt u maar niet dat het u lukken zal en bovendien kunt u me nergens mee heen nemen of ik beklaag me dadelijk bij de politie.'


    'O, dan ben je al mijn vrouw en mijn woord is evenveel als het jouwe!'


    'Waar is mijn moeder?' vroeg ze ineens. 'Dat weet ik niet,' lachte hij. 'Abe heeft haar jaren geleden ontvoerd. Tevoren heeft ze zich een week bij mij verborgen gehouden, in Camden Town.'


    'Verborgen?'


    'Ja, voor Bellamy. Die was gek op haar, net als ik op jou. Hij kwam erachter dat ze onderdak zocht en stuurde mij toen naar haar toe om haar bij mij een kamer aan te bieden. Ze dacht dat Abe naar Amerika was en dat ze dus veilig was. En op een avond heb ik haar toen verteld dat haar dochtertje - je was zeker al zestien - in Garre was en toen heb ik haar naar het kasteel gebracht. Ik heb haar nooit weergezien. De ouwe baas zegt dat ze ontsnapt is. Maar ze is vast dood. Acht jaar opgesloten in een donkere kerker, dat houdt geen mens uit. Zelfs in Dartmoor . . .'


    'Dus ze is al die tijd op Garre geweest?'


    'Natuurlijk, maar ik weet niet in welk gedeelte . . .' Dit gesprek had plaats tijdens de lunch. Valerie kon bijna geen hap door haar keel krijgen. Na het eten werd het druk en lawaaiig aan boord. Ze hoorde ergens in het ruim een pomp werken. Dat geluid bracht haar in verwarring. Ze durfde nauwelijks aan Jim en haar vader denken en ze vroeg zich af wat er met Julius gebeurd was.


    Voor het avondeten kwam Smith bij haar. Ze zag dadelijk dat hij gedronken had. 'Vrolijk en opgeruimd, vrouwtje?' riep hij terwijl hij een fles op tafel zette. 'Die stomme Julius, liet zijn vrouw in de steek en zit straks op de oceaan!'


    Hij trachtte haar hand te pakken, maar toen dat niet lukte schonk hij haar en zichzelf een glas rum in. 'Drink!' zei hij, maar zij gooide de drank over de grond. Hij moest daarom lachen en dronk zijn eigen glas in één teug leeg.


    'Kom bij me, schatje!' lalde hij en kwam overeind. Maar zij vluchtte naar haar hut en deed de deur op slot. Smith trachtte deze vloekend open te krijgen, maar het lukte hem niet. 'Kom eruit, ik wil je hebben -' schreeuwde hij hees. 'Savini heeft je tegen me opgezet - Savini. . .! Ik maak hem kapot, hoor je!' En hij wankelde weg naar de plaats waar hij zijn gevangene had achtergelaten, maar Savini was verdwenen.
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    Deze ontdekking ontnuchterde de man. Woedend riep hij de matroos die op Savini moest passen. 'Wie heeft die deur opengemaakt?'


    'Ik niet, meneer. Hij was straks nog op slot!' Smith onderzocht Savini's verblijfplaats, maar vond niets dan de handboeien en het touw. Hierop ging hij naar de kapitein.


    'Emil, hoe gauw kunnen we hier wegkomen?'


    'Over twee uur, maar de mist is veel te dik om te kunnen varen.'


    'Kunnen we niet direct weg?'


    'Nee, we hebben niet voldoende stoom.'


    Smith ging terug naar de kajuit en overlegde wat hem te doen stond. Uit Valerie's hut kwam geen enkel geluid. Die zat daar wel goed. Maar waar zou Savini uithangen? Als hij aan wal was, was het einde nabij. Maar misschien was hij nog aan boord en had hij zich ergens verstopt. Met deze gedachte begaf hij zich aan dek en staarde door de steeds dikker wordende mist. Hij zag een man in een roeibootje in de richting van zijn schip varen, maar zijn bestemming lag blijkbaar toch ergens anders, want het bootje verdween achter de boeg.


    Opnieuw ging Smith naar de kajuit. Hij maakte geen licht, liet de deur open en nam toen plaats aan het eind van de tafel zodat hij de deur goed in de gaten kon houden. Piekerend bleef hij zitten en de minuten verstreken. Toen hoorde hij een zacht geschuifel van kousenvoeten en keek op. Eén ogenblik staarde hij naar de gestalte in de deuropening, maar greep toen naar zijn revolver . . .


    De barkas stuurde ondanks de dikke mist recht op de Contessa aan. Jim had bevel gegeven de motor stop te zetten zodra het schip in zicht zou komen. Door de vaart gleed de barkas nog geruisloos door tot de scheepswand. Ogenblikkelijk klom Jim aan boord, gevolgd door de rivierpolitie. Het dek was leeg en de deur naar de kajuit gesloten. Jim liet de kapitein roepen en liep toen op de kajuit toe. De deur was gelukkig niet op slot en hij trad binnen. Het was er volkomen donker, maar Jim liep dadelijk naar de deur van de hut waar Valerie moest zijn. Bij het licht van zijn zaklantaarn zag hij dat de hut leeg was. Haar mantel lag op haar bed, maar zijzelf was nergens te ontdekken. Daarom keerde hij terug naar de kajuit en liet zijn lantaarn in het rond schijnen. Ineens hief hij zijn revolver op, want aan het eind van de lange tafel zat een man achterover in zijn stoel. Zijn dode ogen staarden naar de open koekoek. Uit zijn borst stak de groene schacht van een pijl.


    Jim riep de politiemannen binnen. Ze maakten licht en de kajuit werd aan een verder onderzoek onderworpen. Coldharbour Smith moest direct dood zijn geweest, want de pijl had zijn hart doorboord. De revolver had hij nog in zijn hand. Deze was nog warm.


    'Hij moet gedood zijn op het moment dat wij aan boord kwamen!' zei Jim. Intussen was de kapitein gevonden en de kleine man was helemaal van streek toen hij zag wat er gebeurd was.


    'Ik wist wel dat er een dame aan boord was, maar ik wist niet dat er wat mee aan de hand was.'


    'Waar is de jongedame nu?' vroeg Jim scherp. 'Ik waarschuw je dat je als je grapjes met ons tracht uit te halen, Vigo voorlopig niet terugziet!'


    Maar de kapitein zei dat hij van niets wist. Intussen was er een tweede politieboot langszij gekomen en het hele schip werd van onder tot boven doorzocht, maar het meisje werd niet gevonden.


    Een onderzoek van het sloependek bracht een touwladder aan het licht die door een blijkbaar ongeoefende hand aan een stijl was vastgebonden. Bovendien ontbrak een van de sloepen die wegens werkzaamheden opzij van het schip tot halverhoogte de scheepswand was neergelaten. De touwen bungelden nu los in de lucht en de sloep zelf was weg. Valerie was zeker niet in staat geweest de boot op het water te laten zakken. Maar Savini?


    Waar was Savini? De kapitein gaf inlichtingen. Smith had hem opgesloten in het vooronder, maar Julius had kans gezien te ontsnappen. Naar nu bleek had de matroos die met zijn toezicht belast was, hem zien wegzwemmen en hem toen een zwaar stuk ijzer achterna gegooid. Tegenover Smith had hij niet durven bekennen dat Savini op die manier ontsnapt was.


    Toen Jim de kajuit grondig onderzocht had, zei hij: 'Een typische Boogschuttermoord. De pijl heeft Smith op precies dezelfde wijze getroffen als dat bij Creager het geval is geweest. En geen enkele vingerafdruk . . .'


    'Hoe komt de moordenaar in een mistige nacht als deze aan land?' vroeg de inspecteur. 'Tenzij hij de rivier natuurlijk op zijn duimpje kent.'


    Jim besefte dat hetzelfde gezegd kon worden van het meisje, tenzij ze misschien in gezelschap van de Groene Boogschutter was. Deze was op dit moment waarschijnlijk ergens op de rivier blindelings aan het roeien, vergeefs op zoek naar de veiligheid.


    Jim liet het schip over aan een paar mannen van de rivierpolitie en ging met een van de barkassen systematisch de rivier afzoeken. Af en toe werd de motor afgezet om te kunnen luisteren naar het geluid van roeiriemen en inderdaad hoorde hij op een gegeven ogenblik dicht bij de noordelijke oever hoe een blijkbaar onervaren roeier moeizaam voort zwoegde. Even later hadden de politiemannen het bootje ontdekt. Er zat één man in, die in de richting van de kade roeide.


    'Halt!' riep Jim de man toe. Deze draaide zich om en tuurde in zijn richting.


    'Zie ik het goed? captain Featherstone?' was het antwoord. Stomverbaasd hoorde Jim dat het de stem van Howett was. 'Wat . . . wat doet u hier?' vroeg hij de oude man. 'Ik hoorde dat u op weg was naar de Contessa en ik volgde u. Ik had het geluk een bootje te kunnen lenen van een man die net kwam aanroeien en blijkbaar nogal haast had. Maar ik raakte verstrikt in de steeds dikker wordende mist en keerde dus maar terug naar de kant.'


    Het klonk niet erg geloofwaardig en Jim zou het dan ook niet geaccepteerd hebben als iemand anders dan Howett dit gezegd had.


    'Hebt u haar gevonden?' vroeg de oude man. Hij had zijn stem volkomen in bedwang.


    'Nee, ze was niet aan boord. Maar Smith is dood.'


    'Is Smith dood ? En Valerie is niet op het schip ?'


    'Valerie is óf ontvlucht óf van boord gehaald. Ik ga nu terug naar Scotland Yard. Gaat u mee, meneer Howett?'


    'Graag,' antwoordde de ander.


    Door de dichte mist bereikte Jim Scotland Yard pas na een uur. Er lag evenwel geen nieuws op hem te wachten. Onderweg had hij de oude man afgezet bij diens hotel. De hele politiemacht zocht naar het meisje en er kwamen al spoedig enkele berichten binnen. Jim was net klaar met het schrijven van zijn rapport, toen Fay aangediend werd. Ze zag er verwilderd en moe uit.


    'Hebt u Julius gevonden?' vroeg zij.


    Jim schudde zijn hoofd. 'Ik hoop dat hij zich in veiligheid heeft weten te brengen. Smith heeft hem aan boord van een oud vrachtschip gevangen gehouden, maar hij heeft weten te ontvluchten. Zeg Fay, is hij een goed zwemmer?' Fay glimlachte ondanks haar zorgen. 'Hij zwemt beter dan een walvis, captain. Hoe zo?'


    'Hij is overboord gesprongen, maar dan heeft hij de oever wel weten te halen. Ik wou dat ik even gerust kon zijn over Valerie.' En hij vertelde haar van de dood van Smith.


    'Hij heeft niet beter verdiend,' zei ze. 'Maar Julius heeft het niet gedaan. Die kan nog geen boog vasthouden.'


    Jim stelde haar gerust en stuurde haar toen naar huis. Pas tegen twee uur in de morgen kwam ze doodop thuis. Voor de deur stond een man op haar te wachten. Het was Abe Bellamy. Zijn auto stond langs het trottoir. 'Bent u de vrouw van Julius?' vroeg hij. 'Dat treft mooi, want ik heb uw man wat te zeggen.'


    'Zegt u het mij dan maar, maar een beetje vlug want ik ben moe. Ik snap niet hoe u het lef hebt hier te komen nadat u mijn man zo gemeen behandeld hebt.'


    'Nou, zegt u hem dan maar dat ik ontdekt heb dat hij drieduizend dollar uit mijn brandkast heeft gestolen en dat ik hem zal laten aanhouden.'


    'Dat zuigt u uit uw duim; u bent veel te slim om hem daar de kans toe te geven. Komt u maar binnen en vertelt u me er wat meer van.'


    Toen hij in de woonkamer zat zei Abe: 'Ik zal geen aanklacht tegen hem indienen want ik ben geen geld kwijtgeraakt. Ik wilde alleen maar wat met u bespreken. Of beter gezegd met Julius.'


    'Die is hier niet.'


    'Ga dan maar kijken!'


    Ze aarzelde, waarop hij met een snauw herhaalde: 'Ga kijken!'


    Ze liep Julius' slaapkamer binnen en draaide het licht aan. Tot haar stomme verbazing zag ze hem daar inderdaad, ongeschoren en zonder boord, op bed liggen, diep in slaap. Met een kreet van blijdschap sprong ze op hem toe en nam hem in haar armen. Julius werd moeizaam wakker en knipperde tegen het helle licht.


    'Fay - ik hoop dat je het niet erg vindt, ik heb haar gezegd dat ze in jouw slaapkamer kon gaan slapen.' Fay haastte zich naar haar eigen kamer. Onder een donzen deken lag Valerie, rustig in slaap.
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    Toen zij in Julius' kamer terugkwam, zat hij slaperig door zijn haar te wrijven. 'Is er iets, Fay?'


    'Bellamy is hier,' zei ze.


    'Bellamy hier? Wat wil-ie?'


    'Jou spreken. Maar hoe lang ben jij al hier?'


    'Al een tijdje, geloof ik.'


    Julius trok een paar pantoffels aan en volgde zijn vrouw naar de woonkamer.


    Abe viel meteen met de deur in huis. 'Waar is het meisje?'


    'Thuis.'


    'Je liegt natuurlijk weer. Ze is hier. Ze hebben je met haar hier zien komen.'


    'Waarom vraagt u het verdomme dan als u het weet!'


    'Hoe heb je het klaargespeeld weg te komen?'


    'Dat gaat u toch geen bal aan, wel?' zei Julius.


    'Heeft Smith je niet gezien?'


    'Smith is dood,' interrumpeerde Fay ineens en Julius keek haar verbaasd aan.


    'Dood?' zei hij ongelovig. 'Hoe weet jij dat?'


    'Featherstone, een uur geleden. De Groene Boogschutter heeft hem te pakken gekregen.'


    Bellamy sprong op. 'De Groene Boogschutter? Je bent gek! Hebben ze hem dan gezien?'


    'Dat weet ik niet, maar ze hebben Smith gevonden met een groene pijl door zijn hart.'


    Na een ogenblik had Bellamy zich weer hersteld van de schok die dit bericht zelfs hem had gegeven. 'Des te beter,' zei hij tenslotte. 'Savini, jij en ik begrijpen elkaar. Ik heb je een voorstel te doen. Ik bied je twintigduizend dollar en je vrouw hetzelfde bedrag, als jullie wat voor me doen.'


    'Ik ben benieuwd wat dat dan wel zal zijn,' zei Fay, 'want u geeft zoiets niet zonder meer weg.'


    Abe wees op de deur. 'Breng dat meisje naar mijn kasteel, vannacht nog. We kunnen met elkaar gaan; mijn auto staat voor.'


    Julius schudde zijn hoofd. 'Voor geld doe ik een heleboel, maar dat doe ik in geen geval, wat u me ook biedt, en Fay evenmin.'


    'Niemand komt het te weten, niemand weet dat ze hier is - wat ik zoeven zei, is niet waar. Goed, ik maak er vijfentwintigduizend van. Het is gemakkelijk verdiend!'


    'Al maakt u er vijfentwintig miljoen van, ik zou hem haten als hij het deed!' zei Fay.


    Bellamy antwoordde niet en bleef een ogenblik in gedachten staan. Toen zette hij de kraag van zijn jas op en zei: 'Best, dan niet. Savini, wat mij betreft kun je maandag op Garre terugkomen. Ik zal je een hoger salaris geven.'


    'Ik ga niet naar Garre terug.'


    'O nee,' zei Abe dreigend. 'Je denkt zeker dat er uit Howett meer geld te halen is, hè?'


    'Ik doe dit niet voor geld!' antwoordde Julius verontwaardigd, maar ineens herinnerde hij zich zijn oorspronkelijke opzet en hij vervolgde, tot verbazing van Fay: 'Nu goed, ik zal maandag komen.'


    'Dat is tenminste een verstandig woord,' zei Abe en vertrok. Zodra de deur achter hem dichtgevallen was, belde Fay Featherstone op en het bericht dat ze hem doorgaf, deed hem zonder jas of hoed in zijn auto springen. Toen Fay hem binnenliet, zei ze: 'Maakt u geen lawaai. Ze slaapt nog. Nou, wat heb ik u gezegd, captain, hebt u ooit zo'n prachtkerel gezien?' en ze bleef Julius' lof verkondigen tot bij de kamerdeur.


    'Ze is een reuze meid, captain,' zei Julius, terwijl hij hem warm de hand drukte.


    'Hoe zijn jullie ontvlucht?'


    'Nou, ik zag kans me van de handboeien en touwen te ontdoen waarmee ze me geboeid hadden en toen ben ik blijven wachten tot iemand me eten zou brengen. En zodra de deur open was vloog ik het hok uit en hup, het water in. De man gooide me nog een stuk ijzer na, maar raakte me niet. Ik merkte al gauw dat ik in de mist en in dat koude water de oever nooit zou bereiken en u daarom niet waarschuwen kon, en dus zwom ik maar weer terug. Ik zag een touw naar beneden hangen vanaf een sloep die halverwege de zijkant van het schip hing. Het kostte me bar veel moeite erlangs omhoog te klimmen tot in de boot, maar het lukte tenslotte. Eerst wist ik niet wat ik doen moest, maar toen ben ik naar het sloependek geklommen. Ik hoorde stemmen in de kajuit en opende het koekoekraam. Ik zag Smith, die dronken was en Valerie lastig viel, en ik zag haar zich losrukken en naar haar hut vluchten. Toen bedacht ik dat ik aan dek een touwladder had zien liggen en maakte die vast aan een stijl. Smith was intussen de kajuit uitgegaan en als de bliksem liet ik me aan de touwladder door de koekoek naar binnen zakken, liep vlug naar Valerie's hut - ze dacht eerst dat Smith het was, maar gelukkig kwam ze toen gauw naar buiten - en langs de touwladder klommen we aan dek en lieten ons in de sloep zakken. Ik wist niets van het gebruik van de davits af, maar Valerie zei dat ze vaak genoeg aan boord van een jacht was geweest en binnen een minuut lag de sloep in het water en waren we weg. We hadden geluk en vonden, moeizaam roeiend, al gauw een aanlegplaats en een taxi die ons hier bracht.'


    'Toen jullie weg roeiden, heb je toen geen roeiboot gezien die op de Contessa toe voer?'


    'Ja, nu u het zegt. . . Er zat een man alleen in. Dat was toch niet de Groene Boogschutter?' vroeg hij vlug. 'Misschien wel,' antwoordde Jim en stond op. 'Goddank dat het jullie gelukt is te ontsnappen. Savini, ik zou nu maar gaan slapen, en Fay - ik moet zeggen dat ik je bewondering voor je man langzamerhand ga delen. Jullie wordt alle twee heel erg bedankt!'


    Toen hij weg was vroeg Fay haar man waarom hij niets over Abe's bezoek verteld had.


    'Ik vond het beter van niet, zei hij. 'Ik had eerst een zeker iemand veel geld uit zijn zak willen kloppen, maar dat staat me nu tegen. Ik wil nu terugkomen op een vroeger plan van me. Ik denk dat Bellamy er erg veel spijt van zal hebben dat hij mij gevraagd heeft terug te komen.'


    'Pas maar op dat jij er niet nog meer spijt van zult hebben,' zei Fay profetisch.


    -


    De volgende dag zat een gezelschap van vijf opgewekte mensen aan de lunch in het Ritzhotel. Alleen de heer Howett zat er in gedachten verzonken bij. Julius was aan het vertellen hoe ze ontsnapt waren, toen Spike Holland binnenkwam. En als Spike in het Ritz kwam, was dat een teken dat ergens op de achtergrond een gastheer op hem wachtte. De gastheer bleek de knap uitziende man met het grijze haar te zijn die Valerie een tijdje tevoren aan het tafeltje naast het hunne had zien eten. Toen had ze nog niet geweten wie Jim Featherstone eigenlijk was.


    Jim stond op en maakte een buiging toen John Wood hun tafel passeerde en zich naar het andere eind van het restaurant begaf. Na een tijdje kwam Spike naar hen toe. 'Een man die op zaterdag een moord begaat, verdient de doodstraf,' zei hij bitter. 'Alle zondagskranten staan vol van die moord door de Groene Boogschutter en dat is mijn specialiteit, Featherstone. Ik wist nog van niets toen ik het in de kranten las.'


    'Naar voor je,' lachte Jim, 'maar ik heb het niet zo geregeld. Maar als je na de lunch bij me komt, zal ik je precies vertellen hoe de vork in de steel zit. Ik zie dat je die baby-meneer op sleeptouw hebt?'


    'Ja, hij is gisteravond gekomen. Hij gaat een kindertehuis beginnen in Engeland en hij zou met Bellamy willen praten om Garre Castle van hem te kopen, omdat hem dat erg geschikt lijkt voor zijn doel.'


    'Ken je hem goed?' vroeg Howett ineens.


    'Nee, dat niet. Ik heb alleen maar in verband met mijn werk met hem te maken gehad. Maar a propos, bent u vijftien jaar geleden in Engeland geweest? Ik was dezer dagen namelijk bij de Toxophilite Society en zag toen bij de uitslag van een wedstrijd uw naam staan als winnaar: L. B. Howett.'


    'Ja, dat kan wel, we hadden in Philadelphia ook een boogschutter vereniging. Ik nam toen aan de wedstrijd deel als gast.'


    Julius luisterde innerlijk opgewonden, maar het gesprek kwam weldra op iets anders. Jim hoorde met verbazing dat Howett naar Lady's Manor wilde terugkeren. Hij had eerder verwacht dat de oude man zijn pleegkind uit veiligheidsoverwegingen naar Londen of Amerika zou brengen. Later op de middag deed hij hun uitgeleide.


    De lijkschouwing van Smith zou woensdag plaatsvinden en al had hij Valerie graag de narigheid bespaard, het was nu eenmaal onvermijdelijk dat ze getuigenis moest afleggen. Voor de vorm ging Jim even langs Scotland Yard, maar in zijn kamer trof hij inspecteur Fair van de rivierpolitie aan die op hem zat te wachten.


    'Het spijt me dat ik u lastig val, captain, maar u herinnert zich nog wel dat we gisteravond een vriend van u in die roeiboot aantroffen?'


    'Ja,' zei Jim, 'de heer Howett. Hoe zo?'


    De inspecteur raapte twee voorwerpen van de grond op, het ene een kleine boog, het andere de onvermijdelijke groene pijl en legde ze op Jim's bureau.


    'Waar hebt u die gevonden?' vroeg Jim niet-begrijpend. 'In de boot van meneer Howett,' was het antwoord.
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    Jim keek lang naar het incriminerende voorwerp zonder een woord te zeggen. Toen zei hij: 'Meneer Howett kreeg het bootje te leen van iemand die nogal haast scheen te hebben. Mogelijk hebben de boog en de pijl toen al in het bootje gelegen, iets dat door de oude heer in het donker niet is opgemerkt.'


    'Hm,' zei de ander. 'Dat klinkt mij niet erg overtuigend in de oren, maar ja, het is uw geval en ik wil me daar niet mee bemoeien. Maar als u een raad van een oudere man wilt aannemen, doet u er goed aan meneer Howett niet helemaal uit uw gedachten te zetten als mogelijke verdachte inzake de moord op Smith. In ieder geval moet iedereen die die avond op de rivier was, toch verhoord worden.' Jim zat met een moeilijkheid. Het was onmogelijk de naam van het meisje buiten deze aangelegenheid te houden, maar die van haar pleegvader. . . Wie was de man die Valerie en Julius op zijn eentje in de mist hadden zien roeien? Was dat Howett geweest of wie anders? Hij besloot de oude heer bij de eerste de beste gelegenheid te ondervragen. Maar als het kon zou hij hem toch zoveel mogelijk buiten deze zaak houden.


    Dit nam niet weg dat er nu al twee moorden met een groene pijl gepleegd waren en het verontruste publiek hield niet van onopgeloste moorden.


    Het onderzoek eiste van de politie de grootst mogelijke discretie. De kranten stonden al vol verhalen over beide geheimzinnige moorden en de Daily Globe gaf een bijna volledig verslag over de gedragingen van de Groene Boogschutter, alleen was er zorgvuldig voor gewaakt Bellamy's naam in verband met beide tragedies te noemen.


    Spike kwam er met Jim over praten. 'Ik heb het zo voorgesteld dat Coldharbour Smith, een bekende misdadiger, zich meester heeft gemaakt van juffrouw Howett en haar met een truc naar de Contessa heeft gelokt. En dat hij van plan was geweest (aldus de mening van de Globe) haar vader een briefje te sturen of hij maar even zo en zoveel aan losgeld wilde betalen. Dus een gewoon geval van ontvoering.' Jim knikte. 'Het zou het beste zijn als het onderzoek in die richting geleid kon worden. Het enige gevaar dreigt evenwel van de kant van Lacy.'


    'Juist,' zei Spike, 'en hij is de man die roet in het eten kan gooien, temeer omdat je hem wel moet aanklagen wegens medeplichtigheid aan de ontvoering. En misschien beklaagt hij zich dan wel over jou wegens mishandeling, want daar heeft hij bij mij een mooi verhaal over opgehangen.' Lacy betekende inderdaad een groot gevaar en Jim dankte daarom de hemel toen de man bij de ondervraging niet kwam opdagen. Aangezien hij echter geen gevolg had gegeven aan de dagvaarding, moest Jim wel zijn arrestatie bevelen. Maar Lacy werd niet gevonden. Daarom werd het onderzoek drie dagen later voortgezet. Spike was hier beroepshalve bij aanwezig en kwam onder de indruk van het verbazingwekkende gebrek aan werkelijkheid. Over Garre Castle werd met geen woord gerept, er werd geen enkele toespeling gemaakt op de Groene Boogschutter (behalve door één jurylid, maar hem werd meteen de mond gesnoerd). Het was een geval van moord, bizar van karakter, maar verder heel prozaïsch. En toen de jury haar uitspraak bekend maakte, zat er geen enkel romantisch tintje meer aan. De uitspraak luidde:


    'We komen tot de conclusie dat wijlen Henry Arthur Smith aan boord van het stoomschip La Contessa binnen het gebied van Rotherhithe in het graafschap Londen, gestorven is ten gevolge van de steek met een scherppuntig voorwerp door een onbekende of meerdere onbekenden toegebracht, tegen wie we moord met voorbedachten rade ten laste leggen.'


    Geen woord over een pijl; geen woord over Valerie Howett, die met een zo zachte stem haar getuigenis had afgelegd, dat de pers het nauwelijks had kunnen horen.


    'Een ideale uitspraak,' zei Jim met een zucht van verlichting. 'Benieuwd wat Bellamy ervan zal zeggen.'


    Howett inviteerde hem het weekend op Lady's Manor te komen doorbrengen, iets wat hij natuurlijk graag aannam. Valerie vertelde hem dat haar vader nog zwijgzamer was geworden en dat het kasteel strenger bewaakt werd dan ooit. Savini was een soort van majordomus geworden en Fay huishoudster. En ze vervolgde:


    'Volgens Savini is Lacy ondergedoken op het kasteel. Zeg Jim, denk je dat ik alle hoop moet opgeven om mijn moeder ooit nog terug te vinden?'


    'Nee, je moet de hoop nooit opgeven,' zei hij na een ogenblik.


    'Jim, ik moet je nog wat vertellen. Ik heb dat telkens weer uitgesteld, maar ik moet er met je over praten. Het gaat over vader. Vergeet even dat je politiecommissaris bent, wees even alleen maar een goede vriend.' En ze vertelde hem hoe ze die ene avond de Groene Boogschutter in de hal had zien staan.


    'En toen je vader naar boven ging, heb je hem toen gezien?'


    'Nee, hij ging rechtstreeks naar zijn kamer.'


    'En heb je de vrouw nog gezien?'


    'Nee, Spike Holland dacht dat ze aan het stuur zat van de auto die hem voorbijreed.'


    'Het is haast niet te geloven dat een vrouw die zo geëmotioneerd is, een auto zal besturen, maar ja, het kan.'


    'Ik zal je nog wat vreemders vertellen,' zei ze en ze deed hem het verhaal van de geluiden die ze in de nacht van haar tocht naar het kasteel in huis gehoord had en van de pijl die ze in de keuken had gevonden. Op Jim's verzoek haalde ze de pijl te voorschijn en hij bekeek die met aandacht.


    'Deze is zeker vijftien centimeter langer dan de drie andere die ik gezien heb,' zei hij. 'En hij is met de hand gemaakt. Het ding is prachtig afgewerkt. Mag ik hem meenemen naar


    Londen? Er staan zeker vingerafdrukken op - misschien alleen die van jou, maar toch . .


    'Nee!' zei ze heftig, blijkbaar bang dat de vingerafdrukken de identiteit van de Groene Boogschutter zouden verraden. Juist toen hij haar de pijl wilde teruggeven, ging de deur open en kwam Howett binnen.


    'Lieverd . . .' zei hij, maar hij zweeg ineens toen hij de pijl zag. 'Wat heb je daar?' vroeg hij toen.


    'Een pijl, vader,' stotterde Valerie.


    De oude man nam haar het wapen uit de hand en zonder een woord ging hij de kamer uit.


    De ogen van beide jongelui ontmoetten elkaar en in die van Valerie was een blik van verdriet die Jim Featherstone pijn deed.
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    De honden waren van Garre verdwenen. Een man had ze weggehaald en het personeel op het kasteel ademde ruimer. Abe zei tegen Savini: 'De stomme beesten lieten zich bedwelmen, het had geen zin ze te houden. Julius, ik wil geen butler meer hebben, ik heb een vrouw nodig die toezicht op het personeel kan houden. Ik heb hierbij aan je vrouw gedacht.'


    'Mijn vrouw? Die zou zeker niet als huishoudster willen werken,' was het antwoord. 'Vraag het haar,' beval de oude man kortaf.


    Julius schreef haar erover en tot zijn verbazing nam ze Abe's aanbod niet alleen aan, maar kwam ze zelf en bracht haar bagage meteen mee. 'Ik heb geen zin meer steeds alleen te zitten,' zei ze tegen Julius.


    Hij nam haar mee naar de bibliotheek, waar Bellamy haar beleefd ontving. Hij gaf haar de sleutels van het kasteel en waarschuwde haar dat er 's nachts een bewaker rondliep, zodat ze zich niet bezorgd hoefde te maken over vreemde geluiden.


    Later op hun kamer vroeg Fay haar man wie die nachtwaker was. Hij zei: 'Ik weet het niet, het zal wel een van zijn gehuurde moordenaars zijn die op de Groene Boogschutter loert.' Toen hij 's avonds nadere bijzonderheden over de moord op Smith las, zei hij dat het vast en zeker Lacy was. Hij uitte daarbij ook zijn verwondering over het feit dat hij noch Fay als getuige opgeroepen was.


    'Featherstone heeft alles gedaan om Bellamy's naam buiten deze kwestie te houden,' zei ze.


    'Dat geloof ik niet, want hij wil Bellamy er graag genoeg bijlappen.'


    'Diplomatie is niet je sterkste kant, Julius. Hij heeft geen enkel bewijs tegen Abe en bovendien zou Valerie's naam daardoor onvermijdelijk naar voren worden gebracht.' Even na drieën werd Fay wakker door zacht geklop. Eerst dacht ze dat het in de kamer was, maar toen merkte ze dat het ergens onder hen vandaan klonk. Ze maakte haar man wakker.


    'Julius, waar komt dat geklop vandaan? Wat is er onder ons?'


    'De ingang van de kerkers. . . Het klinkt alsof iemand op staal slaat, maar misschien zijn het de waterbuizen die zo'n lawaai maken. Ga jij maar weer slapen, dan zal ik wel zien of ik het kan laten ophouden.'


    Hij trok een jas aan en opende de la van zijn bureau.


    'Je hebt geen revolver nodig om een waterbuis te bedwingen, hè. Maar ik ga met je mee!'


    Ze liepen samen de gang door en passeerden Bellamy's kamer.


    'Hij is niet naar bed gegaan,' fluisterde Julius. 'Zijn deur staat nog net zo als toen ik naar bed ging.' Ze liepen verder, in de richting van het gehamer. Voor zich zagen ze een lichtschijnsel. Het kwam uit de kerkers. Voorzichtig zette Savini zijn voet op de bovenste tree naar de oude kerkers, maar op dat ogenblik hield het gehamer op en hoorde hij voetstappen naderen vanuit de diepte. Haastig trokken ze zich terug op de hoger gelegen overloop. Vandaar konden ze de werkman zien die uit de kerkers naar boven was gekomen. Het was Abel Bellamy. Hij had geen jas aan, zijn hemd stond open aan de hals en zijn armen waren bedekt met grijs stof. In zijn ene hand droeg hij een hamer, in de andere een lantaarn.


    Julius en Fay hadden genoeg gezien. Ze gingen geruisloos naar hun kamer en deden de deur op slot.


    'Wat zou hij gedaan hebben?' vroeg Fay angstig.


    'De waterbuis vastzetten,' zei Julius voor de grap, maar hij wist niet hoe dicht hij bij de waarheid was.


    -


    De volgende morgen ging Julius op onderzoek uit. Hij kon dat nu gerust doen omdat zijn nieuwe functie meebracht dat hij overal in het kasteel de boel inspecteren moest. Hij zag dat een valdeur van zwaar traliewerk de toegang tot de kerkers afsloot. Julius vroeg Abe later waarom hij die afsluiting had aangebracht. Abe antwoordde dat hij dat had gedaan omdat iemand van het personeel laatst bijna van de trap was gevallen. Julius zei dat hem dat speet, want zijn vrouw had graag de kerkers eens gezien.


    'O, dat kan wel. Ik zal ze haar zelf een dezer dagen weleens laten bekijken,' antwoordde Abe. Julius bracht dit bericht aan zijn vrouw over, maar deze zei dat ze er geen behoefte aan had die griezelkamers te zien en dat ze weg wilde, terug naar haar flatje. Julius aanvaardde haar besluit zonder meer, maar Abe niet. 'Stuur haar hier bij me,' gromde hij.


    Toen Fay voor hem stond zei hij: 'Ik hoor van je man dat je weg wilt. Waarom? Bang voor spoken?'


    'Nee, bang voor u.'


    Hij lachte. 'Bang voor mij? Waarom? Vrouwen houden juist van lelijke mannen.'


    'Ik houd niet van dit griezelige kasteel en van de geluiden 's nachts.'


    'Wat voor geluiden?' vroeg hij snel.


    'Julius zegt dat het de waterbuizen zijn, maar ik kan er niet van slapen en dat kost me een deel van mijn schoonheid en dat kan ik me niet permitteren.'


    Abe keek haar met half dichtgeknepen ogen aan en zei toen: 'Nu goed, ga dan maar, maar pas aan het eind van deze week.'


    Fay was liever dadelijk gegaan, maar ze wilde Bellamy niet te kwaad maken.


    Die nacht ontwaakten ze beiden gelijktijdig door het geluid van een explosie. De vloer van hun kamer trilde ervan. Julius holde de kamer uit en de gang door en kwam in de hal Bellamy tegen. 'Wat moet jij hier?' vroeg deze.


    'Is er iets gebeurd?'


    'Nee, maak je nergens ongerust over. Ik heb alleen maar een stuk muur opgeblazen. Een van de kerkers heeft een muur die eruitziet of er nog een kamer achter zit. En dat ben ik aan het onderzoeken. Heb ik je vrouw aan het schrikken gebracht? Ik dacht dat ik het enige was waar ze bang voor was! Maar ik zou maar weer gaan slapen, Savini.'


    Julius vertelde zijn vrouw dat Abe gaten in de muren maakte.


    'Als hij een gat maakt dat zo groot is dat ik erdoor kan, smeer ik 'em en jij gaat mee, Julius. Weet je waarom hij ons hierheen heeft gehaald? Omdat wij te veel weten. We weten dat hij in contact stond met Smith en ik moest immers voor Smith een werkje opknappen? Hij kon zich niet permitteren dat wij in Londen waren. Stom dat ik dat niet eerder gezien heb. Maar we gaan zo gauw we de kans krijgen!'


    Julius had het onprettige gevoel dat ze gelijk had en daarom gingen ze beiden de andere morgen naar Bellamy, die in zijn bibliotheek zat. Hij zag hun houding en zei: 'Gaan jullie weg? Ik dacht dat je vrouw in ieder geval nog tot het eind van deze week zou blijven? En jij gaat ook, Savini? Nu best, ik zal jullie toch je salaris uitbetalen, al heb je er nu eigenlijk geen recht op. Julius, schrijf maar twee kwitanties uit.'


    Savini deed wat hem gevraagd werd en toen Abe het geld had uitbetaald, zei deze: 'Ik vergeld kwaad met goed. Savini, herinner je je die leren map nog? Herinner je je nog hoe je hier hebt zitten spioneren en in mijn laden hebt zitten rommelen als ik er niet was? En alle inlichtingen die je kon achterhalen heb je verkocht aan die Valerie? Nu, ik heb het pleit verloren. Die stille verklikker Featherstone is erachter gekomen dat ik hier een vrouw verberg en jij zult dat ook wel weten, anders ging je er niet vandoor.' Hij schoof zijn bureau opzij, rolde het vloerkleed op, lichtte het stuk parketvloer eruit en stak zijn sleutel in het slot. Gefascineerd keken de Savini's toe hoe het stuk steen wegdraaide en Abe zwijgend de trap afdaalde.


    Bellamy stak beneden een gaspit aan en nodigde toen Julius en Fay uit hem te volgen, wat ze aarzelend deden. Toen ze in de gang stonden, ging Abe nonchalant aan de kant staan en zei: 'Ga maar kijken, de vrouw zit daar.' Julius bemerkte hoe Fay's hand die ze op zijn arm had gelegd, trilde, maar ineens voelden beiden hoe een zware hand hen bij de schouder greep, en voor ze erop verdacht waren, kregen ze een duw die hen een eind de gang in deed tuimelen. Op hetzelfde ogenblik klapte de deur achter hen in het slot en hoorden ze de grendels ervoor schuiven. Bellamy's gezicht verscheen voor een klein tralievenstertje in de deur en ze hoorden hem razend van woede zeggen: 'Jullie wilden naar huis, hè? Nu, jullie zijn er al: jullie laatste huis. En jullie blijven daar tot jullie gecrepeerd zijn, verraders!' Plotseling verdween zijn gezicht doordat hij opzij sprong. Een kogel uit Savini's revolver raakte de muur achter hem. Abe had er niet op gerekend dat Julius gewapend zou zijn. Vlug sloot hij het ijzeren luik voor het traliewerk en ging de trap op. Na alles weer in orde te hebben gebracht, ging hij aan zijn bureau een brief zitten schrijven die hijzelf naar de portier bracht.


    'Jij hebt een fiets, hè? Breng deze brief dan even naar Lady's Manor.'


    Tien minuten later was de man terug en bijna tegelijk zag Abe Spike komen aanlopen. Hij hield hem staande en vertelde hem dat Savini weg was en zijn vrouw eveneens. 'Betrapte


    ze vannacht op een poging tot inbraak in mijn safe. Ik heb ze net ontslagen. Het leek me wel iets voor je Globe.'


    'Ja fijn,' zei Spike. 'Maar waar zijn ze heen? Ik heb ze niet voorbij zien komen.'


    'Savini zei dat hij naar Newbury wilde om een advocaat te raadplegen. Ik heb genoeg van het kasteel. Ik ontsla het hele personeel, behalve de portier en een bewaker.'


    'En wat doet u met de Groene Boogschutter?' vroeg Spike. 'Misschien wordt die wel mijn nieuwe bewaker. Die Groene houdt mij niet voor de gek. Heb jij ooit zijn gezicht gezien?'


    'Nee,' zei Spike rustig, 'maar ik heb meer interesse voor zijn rug.'


    Abe fronste zijn voorhoofd. 'Zijn rug? Hoe zo?'


    'Ik zou het litteken weleens willen zien van de wond die Creager hem op zijn rug toebracht toen hij hem geselde.' Hij had niet verwacht dat deze woorden zo'n uitwerking op Bellamy zouden hebben. De man wankelde alsof hij door een kogel geraakt was. Hij werd doodsbleek en stotterde: 'Je wilt de rug zien van de man die door Creager gegeseld is . . .?' en zich plotseling omdraaiend liep hij snel naar het kasteel terug, alsof een spook hem achtervolgde. In de bibliotheek liet hij zich neervallen op zijn stoel en bleef er buiten adem meer dan twee uur zitten. In Garre was een spook opgestaan, vreselijker dan de Groene Boogschutter. Abe was ten prooi aan een vreemde, verbijsterende ontroering. Het was de vrees voor de dood.
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    Jim Featherstone was in de tuin toen Valerie met een brief in haar hand op hem kwam toelopen. Zwijgend overhandigde ze hem die. Hij las:


    


    Geachte juffrouw Howett,


    Toen u laatst bij me kwam heb ik u gezegd dat ik niets over uw moeder wist. Om bepaalde redenen kon ik u toen niets vertellen. Maar ze leeft en is, voor zover ik weet, gezond. Als u een dezer dagen eens bij me wilt komen, zal ik u alles vertellen wat u weten wilt.


    Ik las zo juist in de krant over het onaangename avontuur dat u beleefd hebt. Mag ik u mijn oprechte meeleven betuigen met dat wat u overkomen is?


    Hoogachtend, Abel Bellamy


    


    'Een nieuwe versie van de spin en de vlieg,' zei Jim. 'Je gaat er natuurlijk niet heen.'


    'Waarom zou dat gevaarlijk zijn?' vroeg ze, maar Jim was onvermurwbaar.


    'Als vriend kan ik je alleen maar vragen niet te gaan, maar als politieman verbied ik het je.'


    Op dat ogenblik kwam Spike aanhollen. Zijn gezicht straalde.


    'Savini en zijn vrouw zijn volgens Abe weg, maar dat is niet waar want ik heb de hele morgen de ingang in de gaten gehouden. Hij zegt dat ze hebben trachten in te breken in zijn kluis en dat hij ze ontslagen heeft. Hij ontslaat trouwens zijn hele personeel. Julius en zijn vrouw zitten vast gevangen op het kasteel!'


    Jim belde zijn bureau op en liet nagaan of Julius ergens gesignaleerd was. Toen in de namiddag geen bericht over Savini en zijn vrouw was binnengekomen, stuurde hij een agent naar het kasteel om inlichtingen in te winnen. Het bleek dat het hele personeel, behalve de portier en de Chinese chauffeur, die middag het kasteel verlaten had. Over Savini en zijn vrouw was hem gezegd dat die vertrokken waren, maar men wist niet waarheen. De man was door Bellamy zelf te woord gestaan.


    Boven de bibliotheek waren een aantal kamers zonder raam die als rommelkamer of helemaal niet gebruikt werden. In een ervan sliep overdag een man met een donker uiterlijk wiens aanwezigheid al door Savini vermoed was. Lacy was een man die nette manieren had, maar sinds hij op Garre was, scheen hij zich als gelijke van Abe te beschouwen. Deze liet zich dat zonder meer welgevallen.


    Nauwelijks was de laatste bediende vertrokken, of Lacy opende de deur van de bibliotheek zonder eerst geklopt te hebben en stapte trots over de drempel met een sigaar van Abe tussen zijn tanden. 'Zo baas, zijn ze allemaal weg? Ik zal wel wat voor je moeten doen, maar knechtje spelen doe ik niet. Ik wou echter een babbeltje met je maken. Verwacht je van me dat ik hier voor altijd blijf?'


    'Ben je er erg op gebrand Featherstone tegen het lijf te lopen?'


    'O, die! Die krijg ik een dezer dagen nog wel te pakken. Maar wat wil je dat ik ga doen?'


    'Sen, mijn chauffeur, helpen.'


    'Daar voel ik niet veel voor. Maar wanneer is Julius weggegaan?'


    'Vanmorgen.'


    'Je bent gek dat je hem liet gaan. Die chanteert je voordat je het weet. Je neemt wel risico's, moet ik zeggen: Julius, zijn vrouw en ik, we kennen allemaal je geheim. Stel je voor dat een van ons de politie waarschuwde. Dat zou toch vervelend voor je zijn.'


    'Nee, ik maak me geen zorg over Julius en zeker niet over jou.'


    Op dat ogenblik ging de huistelefoon over. De portier was aan de lijn.


    'Er is hier een meneer die u wilde spreken. Hij wil het kasteel van u kopen.'


    'Het is niet te koop, sufferd! Maar . . . wie is het?'


    'Meneer John Wood, uit België.'


    'O. Nu, laat hem maar hier komen.' En tegen Lacy: 'Opgedonderd. Iemand komt me opzoeken.'


    Lacy protesteerde, maar ging toch, want er lag een blik in Abe's ogen die hem deed rillen.


    Sen liet de bezoeker binnen. Bellamy stond met zijn rug naar de haard, met zijn handen op zijn rug, en zei niets voordat Sen de deur achter zich had gesloten. 'Heet u Wood?'


    'Ja, en bent u meneer Bellamy? Ik heb gehoord dat u hier weggaat en het kasteel wilt verkopen.'


    'Ze hebben u voor de gek gehouden. Ik verkoop het niet. Maar wat had u ermee willen doen?'


    'Ik had er een tehuis voor kinderen van willen maken,' zei Wood, die zijn ogen steeds strak op die van de ander gevestigd hield. 'Het kasteel leek me er erg geschikt voor, het heeft enorm veel kamers. Met wat verbouwingen . . .'


    'Het is niet te koop.'


    Abe liet zijn bezoeker uit en keek hem na tot hij achter het struikgewas verdwenen was. Toen hij in de bibliotheek terugkwam was Sen daar bezig de tafel te dekken en hij overhandigde Abe een papiertje. 'Geen melk' stond erop.


    'Is er geen verse melk in de provisiekamer? Neem dan maar een blikje gecondenseerde melk, die staan er genoeg. Maar wacht, ik ga zelf weleens kijken,' bromde Abe. Terwijl hij aan het zoeken was naar een blikje melk, deed hij de grote ontdekking. Toen het die avond donker ging worden, stuurde hij Lacy naar Londen om een paar inkopen te doen.


    -


    Jim Featherstone liep in de buurt van Garre, toen hij iemand uit de ingangshekken van het kasteel zag komen. Hij herkende hem direct en met een excuus aan het meisje dat bij hem was, verhaastte hij zijn stap en haalde John Wood in op het ogenblik dat deze in de bus naar het station wilde stappen. Na de eerste begroeting en nadat hij het meisje aan hem had voorgesteld, vroeg Jim: 'Bent u werkelijk in ernst gaan vragen of het kasteel te koop is? Dat was zeker niet zo. En hoe vond u Abe Bellamy?'


    'Nou, erg innemend is hij niet,' zei Wood glimlachend. De merkwaardige man met zijn grote persoonlijkheid maakte diepe indruk op Valerie en ze nodigde hem uit op Lady's


    Manor te komen lunchen. Hij wist haar geheel voor zijn werk te interesseren en zij wilde er dan ook alles van weten. Aan tafel bewaarde de oude heer Howett een volkomen stilzwijgen, totdat Spike, die ook uitgenodigd was, het gesprek op boogschieten bracht. Het frappeerde Jim dat de oude man nu uit zichzelf verder inging op het gesprek dat aan de lunch in het Ritzhotel was doodgelopen.


    'Toen ik jong was en nog goede ogen had, was ik hevig in boogschieten geïnteresseerd. Er waren in mijn geboortedorp vrij veel jongens die zich graag hiermee bezighielden. We vormden een Robin Hood club, maar die ging aan diggelen toen er ook een aantal ruiten datzelfde lot hadden ondergaan. Ik was de beste schutter van allemaal, maar toen ik me later in Philadelphia weer bij een club aansloot, bleek dat mijn intussen slecht geworden ogen een onoverkomelijke belemmering vormden. Toen een oogarts in Duitsland me echter vijftien jaar geleden een heel speciale bril voorschreef, wilde ik die testen door deel te nemen aan een toevallig toen gehouden schietwedstrijd.


    'Het lijkt me,' zei Wood lachend, 'dat het gesprek zich beweegt in de richting van de Groene Boogschutter. Is die in de laatste tijd nog gesignaleerd? Ik heb de Engelse kranten niet zo best bijgehouden . . .'
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    Julius nam de situatie waarin ze verzeild waren nogal kalm op, iets wat zijn vrouw met ontzag voor hem vervulde. Twee dagen zaten ze nu opgesloten, maar er was voldoende eten in blik in voorraad en meer dan genoeg water, en het gas bleef dag en nacht branden.


    In een van de metersdikke muren was, blijkbaar door Abe gedurende zijn nachtelijke arbeid, een gat gemaakt van een meter in het vierkant dat afgesloten was door een stalen rooster. Julius was in het gat gekropen en had getracht het rooster te verwijderen, maar dat lukte niet. Hij merkte dat hij vanuit het gat in de kerkers kon kijken die Abe aan Valerie en Spike had laten zien.


    'Ik begrijp niet waarom hij dit zo gemaakt heeft. Want hij was juist zo trots op zijn "kleine kerkers". Maar ik zie nog geen kans hier vandaan te komen, Fay, en aan mijn revolver heb ik momenteel ook niet veel. Stom van me dat ik aan Abe verraden heb dat ik een wapen bezit.'


    Hij dacht erover het slot uit de deur te schieten, maar wegens de grendels schoot hij daar niet veel mee op. In plaats daarvan onderwierp hij de muren van hun verblijf aan een nauwkeurig onderzoek, omdat hij zich afvroeg hoe het mogelijk was dat de oude vrouw die hier gevangen had gezeten, ontvlucht was. Maar na een halve dag zoeken moest hij zijn pogingen opgeven.


    'Onze enige hoop is nu nog dat Featherstone raadt wat er met ons gebeurd is,' zei Fay. 'Al heeft hij ook geraden dat de oude vrouw hier opgesloten zat, zonder dat hij haar heeft kunnen vinden . . . Maar dat kan ik hem niet kwalijk nemen.' De tweede dag ontdekte Fay in een la een schrift waarvan de bladzijden bedekt waren met een klein handschrift. Het bleek een dagboek te zijn. Ze riep Julius, die bezig was de vloer aan een nauwkeurig onderzoek te onderwerpen. 'Ik heb hier het dagboek van de vrouw,' zei ze. 'Als we dat hier vandaan konden krijgen, zou het honderdduizenden waard zijn!'


    Hij nam het van haar aan en begon erin te lezen. Het was een verschrikkelijk verhaal dat het boek hem vertelde en roerloos bleef hij er heel lang mee bezig. Toen hij het tenslotte weglegde, zei hij: 'Berg het weg op een plaats waar wij het gemakkelijk kunnen vinden. Als we hier ooit uitkomen, levert het ons een villa in Monte Carlo en een flat op Berkeley Square op!'


    Fay zat kalm haar nagels te manicuren voor de kaptafel, toen ze Julius de vraag stelde of hij wist wat zij dacht.


    'Nou, dat zou ik soms wel willen,' was het antwoord. 'Ik denk dat wij de eersten van de troep zijn. Hij heeft die traliedeur naar de kerkers niet voor niets gemaakt. Hij wil nog iemand anders gevangennemen. En verder denk ik dat we niet zuinig met onze provisie hoeven om te springen. Want als de andere gevangenen hier zullen zijn, zal Bellamy uitverkoop uit deze kerkers houden en de heer en vrouw Savini behoren dan tot de goedkoopste artikelen.'


    'Wat bedoel je daarmee?' vroeg Julius.


    'Net wat ik zeg. Hij heeft jou en mij te pakken gekregen. Hij bereidt zich voor op de grote finale, en dat kan gemakkelijk nu Coldharbour Smith dood is. Er zijn alleen nog maar jij en ik en Lacy en Featherstone . . .'


    'En Valerie Howett,' zei Julius. 'Al zie ik niet wat hij tegen haar heeft, hij wil haar hier op Garre hebben.' Fay sliep licht. Ze werd wakker door een zacht geluid en wekte voorzichtig haar man.


    'Stil,' fluisterde ze, 'er is iemand in de kamer hiernaast.' Julius greep zijn revolver, liep geruisloos naar de verbindingsdeur en opende die voorzichtig. Hij zag niemand, maar er moest wel iemand zijn geweest want er waren een paar lampen uitgedraaid. Hij tuurde in het halfduister naar de deur met het tralievenstertje, die toegang tot hun kerker gaf, en zag nog net hoe deze zich sloot.


    'Het was Bellamy,' zei hij toen hij naar Fay terugkeerde. 'Hoor maar!' En ze hoorden zijn voetstappen op de stenen trap naar boven.


    Julius ging opnieuw naar de andere kamer om te onderzoeken waar Abe voor gekomen was. Hij verwachtte een brief te vinden, maar er lag er geen.


    'Ik heb geen zin meer naar bed te gaan,' zei hij tegen Fay. 'Het is al vijf uur. Zet maar wat thee, dan gaan we nog wat lezen in dat dagboek.'


    Fay zette de kopjes op tafel, maar toen ze het dagboek wilde pakken dat ze de vorige avond weer in de la had gelegd, uitte ze een kreet van schrik.


    'Wat is er?' vroeg Julius.


    'Het dagboek is weg!'


    Het was ongeveer negen uur in de morgen toen ze het luikje van de deur naar de gang hoorden openmaken en Bellamy's stem hen riep.


    Julius greep zijn revolver en terwijl hij zich verborg achter een muurtje, wachtte hij wat er komen zou. 'Leg je revolver weg, Savini, daar op die tafel, zodat ik hem zien kan. Dan kan ik met je praten. Als je het niet doet, houd ik mijn mond.'


    Julius vond dat het weinig zin had de oude man nog verder tegen zich in het harnas te jagen en legde daarom de revolver op een tafeltje dicht bij de deur. Wel vroeg hij: 'Waarom houdt u ons vast, meneer Bellamy? U kon waarachtig wel op ons aan!'


    'Nee, dat kon ik niet. Maar ik wou je maar even komen vertellen dat ze jullie zoeken. Er kwam een smeris hier en die heeft me de hele morgen uitgehoord. Hij zei dat ze papieren in jullie flat hebben gevonden waaruit blijkt dat jullie van plan waren naar het buitenland te gaan. Ze zullen daarom wel niet langer naar jullie zoeken. Eet je eten dus maar op, meer komt er niet. Je blijft hier tot het eind van je dagen, Savini! De sleutel heb ik weggegooid.'


    'Dat liegt u,' zei Julius kalm. 'U bent vanmorgen nog hier geweest om dat dagboek te halen.'


    'Dagboek? Welk dagboek? Had ze een dagboek gemaakt? Dat had ik kunnen weten . . . Maar waar is het nu?'


    'Ik zei u toch dat het weg is!'


    'Maar wat was het dan voor een dagboek? Van een vrouw? Heb je het gelezen?'


    'Natuurlijk,' en hij haalde een paar zinnen uit het dagboek aan die hem erg gefrappeerd hadden.


    Bellamy schrok bij het horen van wat Savini vertelde op een ontstellende manier. Hij zag doodsbleek, maar hij herstelde zich en zei: 'Dat was je laatste kans, Savini. Misschien had een ander hier ooit jullie plaats ingenomen, maar nu weten jullie te veel!'


    Voordat Julius iets kon antwoorden werd het luikje dichtgeslagen.


    'Waarom zei je hem dat van het dagboek? Je zag dat hij er werkelijk niets van wist?' zei Fay toen hij bij haar terug was. 'Wat maakt het uit? Dacht je heus dat hij van plan was geweest ons vrij te laten? Maar het is niet zo erg als ik gedacht had. Ik ben altijd bang voor de dood geweest; de gedachte hier uitgehongerd te worden, zou me vroeger gek gemaakt hebben. Maar ik ben nu niet bang meer, Fay,' zei Julius en trok zijn vrouw tegen zich aan.


    Maar ze maakte zich van hem los en zei: 'Als er hier iemand doodgaat, dan is het Bellamy. Als iemand hier heeft kunnen komen langs een geheime weg, zullen wij die uitweg ook wel kunnen vinden.'


    Julius schudde zijn hoofd. 'De Groene Boogschutter is door die deur gekomen en hij alleen weet de weg. We moeten de feiten onder ogen zien. En het voornaamste feit is dat de ouwe zich voorbereidt op een stukje duivelswerk waarbij een gewone eerlijke moord kinderspel is. Ik wou dat ik wist waarvoor hij al die geweren gekocht heeft.'


    'Geweren? Wat bedoel je?'


    'Er is een hele kist vol geweren in de slottoren en twee dozen vol patronen.'


    'Wat moet hij met al die geweren?' vroeg Fay. 'Hij is een fantastisch goed schutter. Ik ben bang dat wat ik me over dat dagboek heb laten ontvallen, die geweren weleens in werking kon stellen.'


    In de rust van zijn bibliotheek zat Abe Bellamy en zag een toestand onder ogen die vol gevaar was. Het liep alles op zijn eind, en alle liefde en haat zou weldra vergeten zijn in de dood. Als hij nu maar die oude grijze vrouw kon vinden. Alle detectivebureaus in Londen zochten haar, maar ze was verdwenen alsof de aarde haar verzwolgen had. En toch was de politie nog niet gekomen om opnieuw huiszoeking te doen. En dat dagboek . . . wat zou ze hebben geschreven? Te oordelen naar wat Savini gezegd had, was het te veel voor zijn gemoedsrust. Maar tenslotte stond hij op en ging weer aan het werk in de kerkers. Julius hoorde het geluid van ijzer op steen en kroop in het gat in de muur, maar kwam tot de ontdekking dat het traliewerk was afgeschermd zodat hij de werkman niet zien kon. En werkman Abe Bellamy werkte de hele dag en zong bij zijn werk. En Fay vroeg zich af wat dat betekende.


    -


    Toen Spike Holland zich kleedde voor het diner bij de Howetts, kwam Jim Featherstone bij hem binnenlopen. 'Jij gaat vanavond bij de Howetts eten, hè? Misschien wil jij me bij hen verontschuldigen, ik moet vanavond terug naar Londen om te trachten de Savini's op te sporen.'


    'Die zitten in het kasteel, ik weet het zeker. Ik heb ze er niet uit zien komen. Maar waarom ga je niet morgenvroeg naar Londen? Howett verwacht je en Wood komt ook. En Valerie heeft me uitdrukkelijk gezegd dat ze je aan tafel verwacht.'


    'Dat weet ik,' zei Jim op een toon die Spike verbaasd deed opkijken.


    Toen Jim wat later op het punt stond weg te rijden, zei Spike: 'Doe me een genoegen, Featherstone, en bel mijn baas op en zeg hem dat het niet veel minder dan een nationale ramp is als ik hier zou weggaan voordat de hele zaak opgelost is.' Jim beloofde het hem en na zijn vertrek ging Spike naar Lady's Manor, waar Wood al was aangekomen. Hij en het meisje zaten naast elkaar op de divan en ze was zo verdiept in hetgeen hij haar over zijn werk vertelde, dat ze Spike's komst nauwelijks opmerkte.


    'Waar is Featherstone?' vroeg ze even later.


    'Hij biedt u zijn verontschuldiging aan, maar hij moest per se vanavond in Londen zijn. De misdaad is daar sinds zijn vertrek zo toegenomen, dat zijn aanwezigheid onmisbaar werd,' spotte hij.


    Aan tafel was Howett zeer zwijgzaam, zoals dat de laatste tijd steeds het geval was. Hij scheen zich geheel te verdiepen in een probleem dat zijn volledige aandacht opeiste. Juist dit had Spike's interesse opgewekt, want hij had zich langzamerhand een theorie over de Groene Boogschutter gevormd die meer en meer aan werkelijkheid scheen te winnen.


    Om negen uur ging de oude heer naar zijn kamer en onwillekeurig kwam het gesprek na zijn vertrek op de Groene Boogschutter. Wood vroeg aan Valerie of ze die ooit gezien had en tot Spike's verrassing zei ze dat ze hem inderdaad tweemaal gezien had, waarvan één keer in het park van het kasteel.


    'Wat?' zei Spike, 'u hebt hem gezien? En wat deed u in het park?'


    'O, ik zocht iemand, maar het was dom van me en het was bijna slecht afgelopen. Maar als u daar ooit één letter over in die Globe van u zet, zeg ik nooit meer een woord tegen u!'
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    Abe Bellamy ging die avond niet naar bed en in de vroege morgen begaf hij zich stil via de geheime trap naar de kamers waar de Savini's gevangen zaten. Voordat Julius hem hoorde, stond hij al voor hem.


    'Geef me je revolver!' snauwde hij en voordat de slaperige man goed en wel besefte wat er gebeurde, had de ander het wapen al in zijn hand.


    'Ik moet eens even met je praten, Savini. Je zei dat er gisteren iemand hier is gekomen en dat dagboek heeft weggenomen. Kwam hij door die deur?' Hij wees naar de deur waar hijzelf door gekomen was. Savini knikte.


    Ineens liep Bellamy naar de kleerkast van de oude vrouw en haalde haar kleren, die er nog hingen, eruit. Hij legde ze over zijn arm en wilde zich verwijderen, toen Fay hem vroeg: 'Hoe lang bent u nog van plan ons hier te houden? Het wordt hier zo langzamerhand knap vervelend.'


    'Nou, je man is hier toch ook? Meer heeft een goede vrouw niet nodig!'


    'Gaat u nou niet de dominee uithangen, want dat ligt u niet. Zeg ons liever hoe lang we hier nog moeten zitten.'


    'Zolang als ik dat wil en als je gebrek aan gezelschap hebt, zul je je binnenkort niet meer hoeven te beklagen.' Abe draaide zich na deze woorden om en liep naar de deur. Nauwelijks had hij echter een paar stappen gedaan of Fay sprong hem als een wilde kat op zijn nek. 'Vlug Julius!' riep ze. Maar Abe schudde haar van zich af zoals een hond een rat van zich afschudt, en verdween achter de deur. Boven in de bibliotheek riep hij Sen en gaf hem de kleren met het bevel die te verbranden. Daarna ging hij weer aan het werk in de kerkers.


    Julius hoorde de hele middag het geluid van ijzer op steen en voor het eerst voelde hij zich wanhopig. 'Hoe komen we hier ooit uit?' zei hij. 'We hebben geen werktuig dat sterk genoeg is om de deur te forceren. Als we maar een breekijzer hadden . . .'


    Fay zat nadenkend op haar lip te bijten. 'Ik wou dat de oude duivel nog eens hier kwam,' zei ze. 'Ik wil een douche hebben.'


    'Wat?' zei haar man.


    'Een douche,' herhaalde ze. Ze hoorde Abe in de kerkers aan het werk en nadat ze even had nagedacht, kroop ze zover mogelijk in het gat dat Abe gemaakt had en riep ook al kon ze hem niet zien, zijn naam. Toen hij een ogenblik later even ophield met hakken, hoorde hij haar.


    'Als u van plan bent ons hier te houden, wil ik het ook een beetje comfortabel hebben. Ik wil een douche! Zo'n badkuip is fataal voor een vrouw met een teer gestel als het mijne!' Abe begon hard te lachen. 'Wou je soms dat ik een boudoir voor je ging inrichten?'


    'U hoeft het helemaal niet zelf in te richten, als u me maar een rubber slang geeft, dan zet ik er wel een kraan op!' Hij bromde wat, maar een half uur later kwam hij terug met een rubber slang die hij haar door de tralies toereikte. 'Als hij te lang is, maak je hem maar korter! Plezier ermee!' Toen Julius haar later vroeg wat ze eigenlijk met die slang wou, gaf ze geen antwoord. Maar toen het avond werd schroefde ze een van de gasbranders los en schoof toen de slang over de gaspijp. De slang was te wijd, maar ze scheurde reepjes van het beddenlaken af en hiermee en met behulp van zeep wist ze te voorkomen dat er gas kon ontsnappen. Aan het andere eind van de slang maakte ze de gasbrander op dezelfde wijze vast. Toen alles klaar was, draaide ze de gaskraan weer open en aan het eind van het lange apparaat schoot een felle vlam te voorschijn. Ze liep hiermee naar de deur met het luik, die toegang gaf tot de gang, en hield de vlam tegen de stevige deur. Na een ogenblik begon die te branden en te roken en daarom beval ze Julius een emmer water te halen.


    Zo werkten ze de hele avond door en om drie uur waren ze zo ver, dat Julius het slot uit de deur kon drukken. Ze liepen voorzichtig de trap op en bekeken de onderkant van de draaibare constructie. Het zag er niet hoopgevend uit, want ze wisten niet hoe de massieve steenmassa in beweging kon worden gebracht. Bovendien was deze van boven op slot gedaan.


    'Het enige wat we kunnen doen, is wachten tot de oude schoft een keer de trap afkomt en hem dan neerslaan. Maar waarmee?'


    Terwijl ze nog fluisterend zaten te beraadslagen, hoorden ze vlak boven zich een mannenstap en even later het zachte getinkel van een telefoonschijf. Na een ogenblik zei een stem die Julius herkende: 'Spreek ik met captain Featherstone? O, kunt u dadelijk naar het kasteel komen? Meneer Bellamy is vanmorgen om twee uur gestorven en hij heeft een schriftelijke verklaring voor u achtergelaten.'


    Hevig verschrikt keken de beide jonge mensen elkaar aan. Bellamy dood? Zo plotseling? Hoe wist Lacy dat op dit vroege morgenuur? En hij belde Featherstone op terwijl hij wel wist dat deze hem zocht? Die verklaring had hij hem wel per post kunnen toesturen. En wat zou Featherstone doen?


    Als hij even nuchter nadacht zou hij wel begrijpen dat het een val was. Maar ja, hij was verliefd op die Valerie Howett en verliefde mensen zijn nu eenmaal niet normaal . . . Ze gingen terug naar de woonkamer. De rook die bij het wegbranden van het slot ontstaan was, was bijna weer geheel weggetrokken dank zij het goede ventilatiesysteem van deze ruimte.


    'We krijgen gezelschap,' zei Fay. 'Bellamy heeft het ons met recht voorspeld.'


    Nog geen kwartier nadat Jim het telefoontje had gekregen, raasde hij met zijn auto langs het Embankment. Abe dood! Het leek haast onmogelijk. En het was Lacy die gebeld had, hij had diens stem dadelijk herkend. Het feit dat deze man tegen wie een arrestatiebevel was uitgevaardigd, geriskeerd had hemzelf op te bellen, was toch wel een bewijs dat er iets bijzonders op Garre aan de hand was.


    Na een half uur stond hij voor de ingangshekken van Garre. Tot zijn verwondering stonden deze wijd open, zodat hij gewoon door kon rijden. Van de portier was niets te zien. De deur naar de hal van het kasteel stond open en de bibliotheekdeur eveneens. Zonder aarzelen stapte Jim naar binnen, maar op hetzelfde ogenblik werd de deur dichtgeslagen en voelde hij hoe een paar armen met onweerstaanbare kracht om hem heen geslagen werden. Meteen werd de revolver uit zijn jaszak gehaald en nu pas schold Jim zich uit voor een dwaas.


    'Je bent keurig op tijd,' zei Abe. 'Je kwam zeker voor mijn begrafenis? Maar het lijkt me beter dat je een wandelingetje met me maakt.'


    Abe hield hem zo vast, dat Jim niets kon uitrichten en daarom volgde hij de reus gedwee naar de kerkers. Wel zei hij kalm:


    'Dit wordt uw laatste gewelddaad, meneer Bellamy. Dat verzeker ik u.'


    'Vermoedelijk wel, maar het feit dat jij hier nu in mijn macht bent, moet je toch wel te denken geven. Dit wordt mijn laatste slachting, maar het zal een flinke worden!' Jim had niet anders verwacht dan dat de man hem naar zijn geliefde 'kleine' kerker zou brengen, waar hij immers zijn ergste vijanden wenste op te bergen. Maar Abe liet hem al eerder los.


    'Ik laat jou in het donker,' zei hij, 'de lamp neem ik weer mee. Gisteren was ik in de stad, Featherstone. Dat weet je wel, want twee van jouw mannetjes schaduwden mij. Ik bracht een bezoek aan mijn dokter. Ik lijd aan verdikking van de slagaders en kan elke ogenblik doodblijven. Jammer, want ik heb nog veel dingen te doen. Een van die dingen is jou hier op te bergen. Als in vroeger tijd een groot koning stierf, werd een groot aantal van zijn dienaren opgeofferd - zo ongeveer alsof zijn eigen dood daardoor wat gemakkelijker werd. En zo vergaat het mij ook, Featherstone en jou eveneens.' Hij nam de lamp op en terwijl hij op een deel van de muur wees, zei hij: 'Als je iets nodig hebt, Savini is daar. Je hoeft hem alleen maar te bellen. Slaap lekker.' En met deze woorden verliet hij de kerker en liet Jim in het donker achter. Even later hoorde Jim het traliewerk neervallen. Bovengekomen riep Abe Sen: 'Neem de auto van die man en rijd ermee tot de brug vijf kilometer verderop. Duw hem daar de rivier in. Kom zelf maar te voet terug.' Daarna ging hij naar zijn kamer, waar een man op hem wachtte. Nadat Jim alleen was gelaten, ging hij zorgvuldig de inhoud van zijn zakken na. Hij vond als enige wapen een pennenmes. Daarna stelde hij op de tast een speurtocht door zijn kerker in. Hij had verwacht ergens over Savini te zullen struikelen, maar hij vond hem niet. Hij wilde juist op zoek gaan naar iets om op te zitten, toen hij vlakbij een stem hoorde zeggen: 'Wie is daar?'


    'Featherstone,' zei Jim. 'Ben jij daar, Savini?'


    'Ja, en Fay is hier ook.'


    'Waar zitten jullie ergens?'


    'In Bellamy's luxekerker,' antwoordde Fay. 'Steek uw hand maar uit, dan voelt u een rooster.'


    Jim stak zijn hand uit en voelde ineens een kleine hand de zijne grijpen. 'We zitten in de kamers waar de oude vrouw opgesloten heeft gezeten die u gezocht hebt.'


    'Is ze er dan niet meer?' vroeg Jim verbaasd. 'Nee. En we zitten hier al vanaf de dag dat we het kasteel zogenaamd verlaten hebben. We hebben een poging gedaan te ontsnappen door de deur naar de gang open te breken, maar we kunnen niet door de afsluiting van de trap heen komen.' En met een paar woorden vertelde Julius hem van het mechanisme.


    'Ik had moeten weten dat er zoiets was, want op een oude plattegrond van het kasteel heb ik gezien dat waar nu de bibliotheek is, vroeger de rechtszaal is geweest en bijna altijd was er onder de rechtszaal een trap die naar de kerkers leidde. Je hebt zeker geen wapen, hè?'


    'Nee, dat heeft hij me afgenomen.'


    'Hoe hebben jullie de deur naar de gang weten open te krijgen? Hebben jullie een breekijzer?'


    Julius vertelde hem nu hoe ze het hadden klaargespeeld, en hoe ze van plan waren op dezelfde manier te proberen de tralies door te branden. 'Maar misschien kunt u eens kijken hoe het met de tralies boven aan de trap naar uw kerker staat, al zult u zonder breekijzer wel niet veel kunnen uitvoeren. Wat ik overigens niet begrijp,' vervolgde hij, 'is waarom Abe hier dit gat in de muur heeft gemaakt. Toch zeker niet met de bedoeling dat wij met elkaar zouden kunnen converseren!'


    Zodra het dag werd ging Jim de trap op die bovenaan met tralies was afgesloten. Deze waren stevig en het hangslot was van bijzonder zwaar materiaal. Hiertegen viel niets te beginnen. Achter de tralies was een deur die de verbinding naar de gang in het kasteel vormde. En deze deur was erg zwaar en dik.


    Uit de muur zag Jim een dikke buis komen die in de vloer verdween. Hij ging terug en vroeg aan Savini wat dat voor buis was.


    'Er zijn er twee,' was het antwoord. 'Abe was van plan een zwembad aan te leggen, maar halverwege het werk hield hij ermee op. In elke hoek zit er één.'


    Toen begreep Jim waarom er een verbinding tussen de kerkers gemaakt was.
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    Valerie zat aan het ontbijt, toen Spike zich aandiende. Ze zag aan zijn gezicht dat het ernstig nieuws was dat hij bracht. 'Ik had zoeven Jim's assistent, Jackson, aan de telefoon. Hij zei dat Jim vannacht waarschijnlijk uit zijn bed gebeld is. Zijn flat was leeg en ze hebben zijn auto in de rivier gevonden, op vijf kilometer van hier. Het is gebleken dat Garre Jim vannacht via de telefooncentrale opgebeld heeft. Of hij naar het kasteel is gegaan, is niet bekend. Jackson is nu onderweg met een hele troep politie. Abe krijgt mot, denk ik.' Valerie was ervan overtuigd dat Jim in leven was en opgesloten zat in het kasteel.


    Ze was in het dorp, toen de politiewagens aankwamen. De hoofdcommissaris had persoonlijk de leiding op zich genomen. Hij liep meteen op Spike toe en vroeg hem of hij er zeker van was dat Jim op het kasteel was geweest. Spike antwoordde dat hij alleen maar van een boer die vroeg naar zijn land was gegaan, gehoord had dat deze een auto die volgens zijn beschrijving wel die van captain Featherstone kon zijn, uit de poort van het kasteel had zien komen en in de richting van Londen zien rijden.


    De commissaris belde aan bij de gesloten poort, maar er werd niet opengedaan. Toen liet hij deze kapot rijden door een passerende tractor, waarna hij aan het hoofd van zijn mannen naar het kasteel liep. Zodra ze op het open gedeelte voor het sombere bouwwerk waren gekomen, klonk er een geluid als van een zweepslag en op hetzelfde ogenblik zakte de man die naast Spike liep, in elkaar. 'Liggen!' schreeuwde de commissaris snel.


    Valerie hoorde het eerste schot en begreep meteen wat er gebeurde. Bellamy stelde zich te weer. Ze stond met een aantal bewoners van het dorp bij de vernielde poort te kijken, toen er weer een knal klonk. Een lamp op de poort werd verbrijzeld door een schot dat blijkbaar gelost werd uit de slottoren, want daaruit had ze een rookwolkje zien komen. De agent die bij de poort de wacht hield, maande de mensen aan niet hier te blijven staan, omdat het te gevaarlijk was. 'Het schot was net in uw richting, juffrouw!' zei hij tegen Valerie. 'Het leek wel of het op u gericht was.'


    Even later kwam Spike de poort uit. Hij zag rood van opwinding toen hij op Valerie toekwam. 'Abe verdedigt het kasteel! Ze zullen het zo nooit kunnen bestormen. Ze willen een compagnie soldaten laten komen met artillerie om de deur stuk te schieten! Maar dan zijn ze nog niet veel verder!' En zonder een woord van excuus verdween hij in de richting van zijn hotel en de telefoon en het geschokte verstand van redacteur Syme.


    Later bleek dat men er wat huiverig voor was artillerie te gaan gebruiken voor dit doel en dit te meer omdat het hier een burger van een bevriende nationaliteit betrof. Na enige vergeefse pogingen gelukte het Abe aan de telefoon te krijgen. 'U kunt zich maar beter overgeven, meneer Bellamy, tenslotte is dat voor u het beste,' zei de commissaris.


    'Ik weet zelf wel wat voor mij het beste is,' zei Abe. 'Geef me twaalf uur bedenktijd.'


    'U kunt één uur krijgen.'


    'Twaalf. Het kost u toch meer dan twaalf uur om me op een andere manier te pakken te krijgen,' was het laconieke antwoord.


    De politie was nadien nog versterkt en er was een kordon om het hele kasteel heen gevormd. De mannen hadden geweren ontvangen en de hele middag door werd er met onregelmatige tussenpozen van beide zijden geschoten. Valerie was 's middags naar huis gegaan, maar toen ze bemerkte dat het hele personeel was gaan kijken naar de schietpartij, bedacht ze dat ze vanaf de muur om het park een mooi overzicht zou hebben. En daarom haalde ze de ladder en klom die op tot ze het kasteel kon zien. De slottoren bestreek de hoofdingang en ook de andere ingangen van het oude gebouw dat al vele belegeringen met succes had doorstaan en dat nu verdedigd werd door één man, die daarmee de wet niet alleen van Engeland, maar van de gehele wereld uitdaagde.


    Pats! Vlak naast Valerie's hoofd deed een kogel de kalk van de muur spatten. Geschrokken liet het meisje zich meteen zakken, geen seconden te vroeg, want een tweede kogel versplinterde de steen waar ze zo juist nog tegen geleund had. Niet Bellamy had op haar gemikt. Het was de Chinese chauffeur die op haar geschoten had.


    'Dat is nu al de tweede keer dat je op haar mikt! En ik heb je toch gezegd dat je dat niet doen zou! Schiet liever op de struiken waar de politie zich achter verbergt,' zei de oude man en hij ging naar zijn slaapkamer om de stalen luiken te sluiten.


    Vervolgens liep hij naar de ingang en liet de valdeur zakken die in een gleuf in de buitenmuur was opgehangen. Daarna zette hij ze vast. Toen dit gebeurd was, liep hij gehaast naar de traliedeur die de kerkertrap afsloot. Hier riep hij Featherstone.


    'Je vriendjes zijn er. Misschien had je het al gehoord?'


    'Ja, ik hoorde schieten.'


    'Het eerste schot was van mij, maar zij hebben nu ook geweren gekregen. Het zal vannacht spannen.'


    'Ze zullen je te pakken krijgen, Bellamy,' antwoordde Jim. 'Ja, dood. Of dacht je dat ik bang was? Nee man, ik ben mijn hele leven nog niet zo gelukkig geweest. Ik weet dat jullie hier gevangen zitten, weet dat die smerissen hier niet binnen kunnen komen, en ik kan ze rustig uitlachen! Dat is fantastisch!'


    Toen Abe weg was, ging Jim verslag uitbrengen aan de Savini's. 'Het zal een beleg worden dat wel heel wat uurtjes zal duren.'


    'Ik ben niet bang,' zei Fay. 'Ik ben hier met Julius en ik houd zoveel van hem dat ik bijna blij zou kunnen zijn bij de gedachte dat we samen zouden moeten sterven.'


    'Je bent een lieverd!' zei Jim. 'Als ik hier ooit uitkom, zal ik. . .'


    'Zeg nou niet dat je een net baantje voor me zult gaan zoeken! Want ik steel liever dan dat ik vloeren schrob. En ik schaam me daar helemaal niet voor!'


    Jim hoorde boven aan de trap gehamer en ging kijken. Bellamy was bezig houten balken op elkaar te timmeren, vlak tegen het traliewerk aan.


    'Zo, gaat u ons dichttimmeren?' vroeg Jim.


    'Ja, ik ga jullie dichttimmeren.'


    'Het wordt bungelen als ze u te pakken krijgen!'


    'Maak je niet bezorgd, ze krijgen me niet.' En ineens gooide hij zijn hamer naar Jim. Deze raakte de tralies en viel toen op de grond. Voordat Abe zich had kunnen bukken, had Jim het zware ding bliksemsnel gepakt en naar zich toegehaald.


    'Geef terug!' brulde de oude man.


    'Komt u hem maar halen!' lachte Jim spottend, en bleef op veilige afstand van de traliedeur staan. Maar Abe liep de gang in en verdween uit het gezicht. Even later hoorde Jim opnieuw hevig schieten en hij wist dat Abe weer op zijn post was.


    Valerie wist niets van Abe's bezorgdheid om haar veiligheid toen ze naar huis terugging, nog bleek van het doorstane gevaar. Nog steeds was geen van de bedienden thuis en haar vader was 's morgens vroeg naar Londen vertrokken. Vreemd! Ze was hier in een vredig Engels dorpje en er werd een verwoede slag geleverd waarbij de bevolking rustig toekeek?


    Ze probeerde, ongerust als ze was over Jim's lot, tevergeefs wat te gaan lezen. Even later hoorde ze een stap in de gang en, denkend dat het iemand van het personeel was, liep ze naar de keuken, blij wat gezelschap te hebben in het stille huis. Maar ze zag niemand en terwijl ze doorliep naar de bijkeuken, riep ze: 'Is daar iemand?' Op hetzelfde ogenblik werd ze vanachter vastgegrepen. Ze zag twee groene armen die eindigden in groene handschoenen. Ze gilde en toen ze zich omdraaide keek ze in een wit masker. Half bewusteloos van angst werd ze door een donkere, vochtige tunnel gedragen. Toen ineens drong het tot haar door wie het zijn moest die haar droeg. Wat gerustgesteld vroeg ze: 'Bent u het, vader?' Maar er kwam geen antwoord.


    Nadat ze een paar hoeken waren omgeslagen, zette de man haar neer en zei: 'Nu moet je zelf lopen. Buk je, want het gewelf is laag.'


    Bijna kruipend legde ze een tiental meters af, waarna ze ineens licht zag en even later stond ze in een kamer waarvan de planken vol met levensmiddelen in blik stonden.


    'Waar ben ik?' vroeg ze, zonder dat ze een blik durfde werpen op het bleke masker.


    'Je bent op Garre Castle, jongedame, en hier zul je blijven ook!'


    Maar Valerie rukte zich los uit de greep van de man en rende naar de deur voor haar. Die was echter op slot en de man pakte haar weer beet. Ze verzette zich en greep daarbij naar het witte masker. Ze gaf een gil toen ze het gezicht zag dat daarachter verborgen was geweest.


    'Ben jij . . . de Groene Boogschutter?' hijgde ze.


    Het was Lacy!
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    Lacy gaf geen antwoord, maar bracht het meisje door enkele deuren heen naar een gang die ze herkende als die welke naar de kerkers leidde. Ze dacht dat hij haar daarheen zou brengen, maar hij bracht haar naar de bibliotheek. Hier zat Bellamy, ongeschoren en transpirerend, te wachten. 'Zo kind, ben je daar? Je bent de laatste van al mijn gasten, de allerlaatste. Ik heb jullie nu allemaal in mijn macht, behalve dan die vader van je die je vader niet is. Maar hij is van geen enkel belang voor me. Ja, ik heb ze nu allemaal hier: die me haatten en me verraden konden, hier onder me!'


    Met een ruk trok hij de tafel opzij, rolde het kleed op en draaide de sleutel om in het slot. Toen de weg vrij was greep hij een geweer dat tegen een stoel stond en zei: 'Ga naar beneden! Je zult er een heel stel goeie vrienden van je vinden. Twee keer ben ik je kwijtgeraakt, maar deze keer zal ik beter oppassen!'


    Zwijgend gehoorzaamde ze. Hij keek haar na en zag dat er licht was in de ruimte vóór haar.


    'Wat? Is de deur open?' Hij snoof de lucht op. 'Aha, ze hebben het slot eruit gebrand. Nu ja, dan hebben ze wat meer ruimte om te sterven!' Hierna bracht hij de stenen afsluiting weer op haar plaats, zonder evenwel het stuk parket terug te leggen.


    'O,' zei Lacy, 'houd je ze daar gevangen? Wie zitten er?'


    'Savini en zijn vrouw en Featherstone . . .'


    'Featherstone?' riep de ander dodelijk geschrokken uit.


    'Maar wie zijn dan die lui daar buiten?'


    'De politie,' zei Abe laconiek.


    De man in zijn dwaas groen maskeradepak was doodsbleek geworden.


    'En je hebt mij verteld dat de soldaten een sportfeest hielden! Verdomde ouwe leugenaar die je bent! Waar is mijn geld? Ik ga!'


    Bellamy opende zijn safe, haalde er een rolletje biljetten uit en gooide dat op tafel. 'Daar heb je je geld. Je kunt gaan zodra je maar wilt. Heb je een revolver bij je?'


    'Natuurlijk. Dacht je dat ik in een huis als dit zonder wapen zou rondlopen?'


    Abe gaf geen antwoord, maar opende met een duw van zijn voet de stenen afsluiting.


    'Ga Savini halen. Hij is niet gewapend.'


    'Ga hem zelf maar halen!'


    'En jou hier achterlaten om de politie binnen te laten, hè?' Op hetzelfde ogenblik keek hij in de loop van Lacy's revolver.


    'Ik ga niet als jij niet voorgaat,' zei Lacy. Bellamy haalde zijn schouders op en ging zonder een woord te zeggen de trap af, op eerbiedige afstand gevolgd door Lacy. Te eerbiedig, want de trap was smal en wie het eerste beneden was, kon een stap terug doen en degene die volgde, bij de enkel grijpen. En dat deed Abe, zodat de ander even later tegen de grond smakte. Abe raapte snel zijn revolver op en liep de trap op om de laatste akte van het drama op te voeren.


    Valerie stond besluiteloos onder aan de trap, toen ze ineens de stem van een meisje hoorde dat haar naam riep. 'Ik ben Fay Savini, voegde ze eraan toe. 'Julius is ook hier.' Valerie wierp zich in de armen van het meisje en zei: 'Is Featherstone ook hier?'


    'Je kunt wel met hem spreken en hem zien, maar hij is niet bij ons.'


    Julius wees haar het gat in de muur en de tralies. 'Jim! Jim!' riep Valerie.


    'Valerie? Ben jij het? Hoe kom je hier?'


    'De Groene Boogschutter bracht me hier, Lacy!'


    'Lacy de Groene Boogschutter? Dat kan niet.'


    'Ik weet het zeker, ik zag zijn gezicht.'


    'Dat begrijp ik niet. Maar het doet er niet veel toe wie de Groene Boogschutter is, arme lieveling. Dat jij hier bent is het ergste wat me overkomen kon.'


    'Hoe zo? Geloof je niet dat we hieruit kunnen komen?'


    'Nee, beslist niet. Maar vertel eens hoe de Groene Boogschutter kans heeft gezien je hier te krijgen. Er is toch zeker een kordon om het kasteel gelegd?'


    'We zijn langs een onderaardse gang gekomen, vanuit ons huis.'


    'Dus de Groene is altijd daarlangs gekomen? Toen jij hem zag, was hij dus op weg naar het kasteel.'


    'Maar je vergeet dat ik hem ook in het park heb gezien!' Op dat ogenblik kwam Julius hen onderbreken, met de mededeling dat Lacy zo juist onder aan de trap was aangetroffen met een gat in zijn hoofd en met een groen boogschutterpak aan. Blijkbaar had Abe hem de trap afgegooid. Valerie was geschrokken toen ze hoorde dat Lacy er was, maar Julius stelde haar gerust. De man was door de val lelijk toegetakeld en Julius had hem een revolver afhandig gemaakt die hij onder zijn groene blouse verstopt had gehouden. Verder had hij niets bij zich. 'Hij beweert dat Abe hem een rolletje bankbiljetten had gegeven, maar óf hij fantaseert dat óf Abe heeft hem dat weer afgepakt. Abe houdt niet van geldverkwisting,' voegde Julius eraan toe, terwijl hij onbewust op zijn uitpuilende zak klopte.


    Fay had intussen een soort van verband om Lacy's maskeradehoofd gelegd. De man zag er bespottelijk uit in zijn slecht zittend pak, dat bovendien nog vol vlekken zat. 'Als je geld bij je hebt gehad toen je hier kwam, zul je het nog wel hebben,' zei Fay stijfjes.


    'Maar mijn revolver heeft hij afgepakt en waarom dan mijn geld niet?' vroeg Lacy.


    'Wel, heel eenvoudig omdat die revolver er wel was en het geld niet,' antwoordde Fay vriendelijk. 'Je moet geen beschuldigingen uiten tegen mensen die je leven hebben gered!'


    De man stapte nu op een ander onderwerp over. 'Waar kan ik slapen?'


    'Je kunt op de trap slapen of eronder. Een bed is er niet voor je. En als je begint te knokken, slaan we je bont en blauw.


    Gemene kerel die je bent, om die jongedame uit haar huis te halen! Als Featherstone je te pakken krijgt . . .'


    'Die is toch niet hier?' vroeg Lacy ontzet.


    'Jawel, maar hij zit aan de andere kant van de tralies.'


    'Ik hoop dat hij er blijft!' zei Lacy vurig.


    Maar zijn wens werd niet vervuld, want Jim en Julius waren om beurten al die tijd bezig geweest het rooster dat hen scheidde met behulp van de veroverde hamer los te slaan uit het cement. En eindelijk kon Jim het wegnemen en door het gat naar de anderen kruipen. Toen hij daar was, nam hij zonder omhaal Valerie in zijn armen en kuste haar.
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    Het schieten buiten het kasteel was verflauwd tot af en toe eens een schot. De regering had tenslotte gehoor gegeven aan de wens van de politie en tegen het vallen van de nacht kwam een compagnie soldaten in Garre aan. Bij de poort van het kasteel werden een paar kanonnen in stelling gebracht die de ingang van het slot onder vuur zouden nemen als Bellamy de volgende morgen nog niet tot overgave te bewegen zou zijn. De regering was van mening dat er voor de opgesloten personen pas gevaar zou dreigen als de aanval begon. Spike had het natuurlijk druk met het verzamelen van alle inlichtingen die hij maar verkrijgen kon, en in zijn kamer in het hotel werd hij belegerd door een dozijn collega's die overal vandaan waren gekomen. De kranten stonden natuurlijk vol van de belegering van het kasteel en nieuwsgierigen kwamen met treinen vol kijken.


    Spike zat juist haastig een lunch te verorberen, toen de oude heer Howett bij hem kwam met de mededeling dat hij de politie de onderaardse gang naar het kasteel wilde wijzen. 'Ik ben die kortgeleden te weten gekomen. Misschien hebt u zin mee te komen?'


    Spike liet zich dat geen twee keer zeggen en samen met een zestal politiemannen volgde hij de oude man naar de kelders. In een ervan stond een grote kist en toen die weggetrokken werd, kwam er een trapingang te zien. Ze waren nauwelijks een paar meter de gang onder aan de trap ingelopen, toen Howett ineens bleef staan: een deur versperde hem de weg. Die deur was altijd open geweest, maar nu bleek ze niet alleen op slot, maar aan de andere kant zelfs gebarricadeerd te zijn. De geheime weg naar het kasteel was afgesloten. 'Denkt u dat uw dochter hierlangs naar het kasteel ontvoerd is?' vroeg Spike aan de teleurgestelde man. 'Ik vrees van wel,' was het antwoord.


    Toen Spike terugkeerde naar de poort van Garre, bleek dat de regering besloten had al om één uur 's nachts de aanval te openen.


    Intussen was het al laat op de avond geworden en Abe Bellamy begaf zich naar de gang die leidde naar de trap naar de kerkers. Toen hij op de plaats gekomen was waar Jim de buis gezien had die uit de muur kwam en verderop in de grond verdween, legde hij daar iets neer en deed hetzelfde aan de andere kant van de halfdonkere ruimte. Daarna verwijderde hij zich snel.


    Slechts een ogenblik later klonken er vlak achter elkaar twee geweldige ontploffingen die Julius in de kamer waar allen bijeen waren, verschrikt deden vragen: 'Wat is dat?'


    'Dat is "het",' antwoordde Jim. En op hetzelfde ogenblik hoorden ze met schrik hoe uit de kerker waar Jim opgesloten had gezeten, het gebruis van water klonk dat met een vaart de trap afstroomde.


    'Abe heeft de buizen van de bassins voor het zwembad opgeblazen,' voegde Jim er somber aan toe. Hij maakte zwijgend een berekening hoe lang het zou duren voor het water de kerkers ver genoeg gevuld zou hebben om door het gat hun kamers binnen te stromen.


    'Ik denk dat het het beste is,' zei hij na een ogenblik, 'dat we op de trap onder de bibliotheek gaan zitten, dat is het hoogste punt dat we bereiken kunnen. De dames het hoogst. Ik zal intussen het gas uitdraaien, anders stikken we straks. Gelukkig ligt de luchtafvoer van deze kamers nogal hoog.' Nauwelijks had Jim het gas uitgedraaid en zich bij de anderen op de trap gevoegd of het water kwam al met kracht door het gat de kamers instromen. Het duurde niet lang of het omspoelde zijn voeten en toen het tot zijn borst reikte, drukte hij Valerie tegen zich aan en kuste haar.


    'Het is wel een vreemde manier om het hoekje om te gaan,' zei hij.


    Vanuit zijn slaapkamerraam keek Abe neer in zijn park en zag hoe drie gestalten voortslopen over de grond. Hij hief zijn geweer op en schoot. De mannen bleven staan en een van hen gaf een schreeuw. Blijkbaar was hij geraakt. Tevreden knikkend zag hij hoe ze zich terugtrokken en van die gelegenheid maakte hij gebruik om beneden poolshoogte te gaan nemen. De gang naar de kerkers stond bijna tot het gewelf onder water. Weer knikte hij tevreden: zijn belagers zouden niet meer op tijd komen om hen te redden die daarginds als ratten verdronken. Hij sloot de deuren die naar de gang leidden, zorgvuldig af. Zijn belagers zouden nog meer tijd nodig hebben voordat ze erachter zouden komen wat er misgegaan was. Daarna ging hij naar de bibliotheek om daar de finale af te wachten.


    De bibliotheek had twee ingangen, de eerste vanuit de hal en een tweede die toegang gaf tot de trap naar de kamer waar Lacy verborgen had gezeten. Deze deur was gewoonlijk op slot, maar Abe had ze nu uit veiligheidsoverwegingen opengelaten.


    Het water zou nu wel tot hun kin staan, dacht hij. Ze stonden natuurlijk op de trap onder hem. Over tien minuten waren ze dood en niemand zou ooit te weten zijn gekomen waar ze waren en hoe ze gestorven waren als hij er maar in geslaagd was de hoofdbuis van de waterleiding te verleggen naar de kamers onder hem. Want nu was hij gedwongen geweest een gat te maken in de muur tussen de kerkers en de kamers waar de oude vrouw gevangen had gezeten. Die oude vrouw . . . Dat was de enige gedachte die hem kwelde, want zij had weten te ontsnappen. Hij zat nog zo te peinzen, toen een verschrikkelijke slag het kasteel deed trillen op zijn grondvesten, gevolgd door een tweede ontploffing en hij begreep dat de valdeur het begeven had.


    De oude man was bereid te sterven. Hij wist dat hij alles had gedaan wat hij wilde. Hij stond verbaasd op toen hij de deur naar de trap naar Lacy's kamer hoorde opengaan. 'Verroer je niet!' zei een stem, 'je kent me, Abel Bellamy!' De indringer stond daar een ogenblik zonder zich te bewegen, als een dreigend beeld van het noodlot. Zijn rechterhand was teruggetrokken tot zijn oor en het licht viel blinkend op de groene pijl die recht op Bellamy's hart was gericht. 'Verroer je niet, of je bent dood. En ik wil nog niet dat je al sterft.'


    'De . . . Groene Boogschutter!' zei Abe met verstikte stem. 'Jij. . .?'


    'Eén voor één heb ik je medeplichtigen gedood, de laaghartige kerels die je gebruikte om de onschuldigen te vervolgen en te onderdrukken. En jij bent de derde, Abe Bellamy. Wat heb je te zeggen opdat ik je niet ter dood zou veroordelen?' Deze woorden hadden een eigenaardige en afschuwelijke klank, zelfs voor Bellamy, ook al wist hij niet dat het de woorden waren van het Engelse doodvonnis. Maar Bellamy kon alleen maar gefascineerd staren naar die onheilspellende figuur. Toch nam hij zulke details in zich op als de aanwezigheid van een tweede pijl in de vingers van de linkerhand van de Boogschutter. En hij vroeg zich af of het niet een grote inspanning kostte om een boog zó strak en onbeweeglijk te houden.


    Bellamy's revolver lag op tafel. Hij hoefde maar twee stappen te doen om hem te grijpen. Hij berekende ze nauwkeurig, maar hij wist dat de Boogschutter hetzelfde deed. Hij moest tijd zien te winnen.


    'Als ik ooit iets gedaan heb wat met geld in orde kan worden gemaakt. . .'


    'Geld?' zei de ander verachtelijk. 'Kan geld de acht jaar kwelling ongedaan maken die je een onschuldige vrouw hebt aangedaan? Kan geld de zweepslagen ongedaan maken die striemen trokken in de huid van een man die gegeseld werd op jouw bevel en door jouw machinaties? Kan geld . . .'


    'Wacht, wacht!' zei Bellamy haastig. 'Ik zal je iets geven dat de Groene Boogschutter prettig zal vinden, iets naar je eigen hart!'


    De ogen van de man met de boog vernauwden zich. 'Wat bedoel je?' vroeg hij vlug.


    'Ze zijn hier beneden!' Bellamy schreeuwde de woorden bijna uit. 'Verzopen als ratten! Ze zijn in de hel: Featherstone, Valerie Howett. En wat jou betreft. . .' Hij nam een sprong, maar op hetzelfde ogenblik klonk de donder van een nieuwe ontploffing. Het was de doodsklok voor het sterven van een man die God noch mens noch oordeel had gevreesd.
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    Terwijl Abe boven in de slottoren zijn geweer warm schoot, wachtten beneden vijf mensen in de kelders op de dood. Lacy verstomd van angst, de Savini's dicht tegen elkaar gekropen, zwijgend en berustend.


    Toen gebeurde er een wonder. Het water zakte ineens een eindje.


    'Uitstel van executie,' zei Jim grimmig. 'De deur naar de onderste kerkers is bezweken onder de druk van het water. Zodra ze gevuld zijn, zal het water hier weer stijgen.'


    'Jij hebt me op een lagere tree gezet en dus verdrink ik het eerst!' jammerde Lacy.


    'Je zit met je kop tegen de zoldering, hoger kun je niet. Maar houd je bek eens!'


    Jim hoorde boven zich twee stemmen, twee mannen die met elkaar spraken. De één was Bellamy, de stem van de ander kon hij niet thuisbrengen. Schreeuwen had dus geen zin. Hij ging op zijn tenen staan om zijn mond nog boven water te houden en zei de anderen hetzelfde te doen. 'Wat was dat?' fluisterde Savini.


    Boven zich hoorden ze een doffe dreun alsof er een zwaar meubel was omgevallen en meteen daarop klonk het geluid van een donderslag die het water deed trillen. Jim wist dat het een explosie was en wel heel dichtbij. Als de politie maar snel genoeg het kasteel kon binnendringen! Het werd een kwestie van minuten.


    Toen hoorde hij boven zich een klik en hij zag een straal licht over het water vallen, vlak onder zijn ogen. De draaisteen ging open.


    'Savini, Valerie, duw!' hijgde hij naar adem snakkend, en werkelijk lukte het hun de steen te doen bewegen. Daarboven was iemand die aan het andere eind van de steen duwde om die te doen kantelen.


    'Kunt u aan de hoge kant trekken?' vroeg Jim. En dadelijk kwam er een bruine gespierde hand die trok en even later stond de steen overeind.


    Fay kwam het eerst door de opening naar boven en viel uitgeput voor de haard neer. Julius volgde en daarna kwam Lacy die in doodsangst om zich heen sloeg en trapte. Valerie greep de rand van de steen en Julius trok haar naar boven. Ze keek om. Jim was verdwenen en ze staarde in donker water.


    'Jim! Waar is Jim,' riep ze dodelijk verschrikt uit. 'Lacy heeft hem teruggeduwd in het water!'


    Julius trok zijn jas uit, vloog de trap af en dook zonder aarzelen in het donkere water. Na een ogenblik zoeken voelde zijn hand een jas en terwijl hij die stevig beetpakte, deed hij een paar krachtige slagen en trok de bewusteloze Featherstone omhoog, de onder water staande trap op, en even later was hij in veiligheid.


    Toen Jim zijn ogen opende was het eerste wat hij zag, een soldaat met het geweer in zijn hand. Hij stond in de deuropening en staarde naar Bellamy die met uitgestrekte armen op zijn rug lag, met in zijn hart twee pijlen. 'Wie heeft dat gedaan?' vroeg de soldaat.


    Jim krabbelde overeind en keek om zich heen, maar de man die het monster verslagen had en hen uit hun kerker verlost, was verdwenen.


    In de hal kwam de oude heer Howett hen tegemoet. Hij voerde Valerie weg van de door een kogel gedode Chinees. Jim vertrouwde het meisje aan zijn zorgen toe en keerde, nog slap op zijn benen, terug naar de bibliotheek. Lacy's slag was hard aangekomen.


    Het water kwam nu vanuit het trapgat opgeweld en stroomde naar de hal toe. Hij zond een rechercheur erop uit om uit te zoeken waar het bassin was waaruit al dat water te voorschijn was gekomen, ten einde de hoofdleiding zo mogelijk af te sluiten. Met de hulp van zijn assistent Jackson, die als een van de eersten het kasteel was binnengekomen, legde hij het lijk van Bellamy op de divan en doorzocht diens zakken. Hij was hier nog mee bezig toen Spike Holland binnenkwam.


    'Is hij dood?' vroeg hij.


    'Ja, helemaal, ik bijna. En wil je een brancard halen om dat daar weg te halen?'


    'Dat daar' was Lacy die nog op de grond lag te kreunen.


    Toen Spike terugkwam zat Jim nog op de divan naast de dode man, met zijn hoofd in zijn handen. Hij keek op toen Spike binnenkwam.


    'Waar zijn Savini en zijn vrouw?' vroeg Jim.


    'Ik heb ze naar mijn kamer gestuurd. Savini wou graag weten of ik een kachel of haard in mijn kamer had en of bankpapier door water vernietigd wordt.' Jim lachte flauwtjes.


    'Als de Groene Boogschutter Bellamy gedood heeft, moet hij nog hier in huis zijn,' zei Spike. 'Door de onderaardse gang kan hij niet ontkomen zijn.'


    'Welke onderaardse gang bedoel je? Die van Lady's Manor? Waarom kan hij niet daardoor gekomen zijn?'


    'Omdat alle deuren in die gang aan de binnenkant gegrendeld zijn. Zodra ik mijn verhaal doorgebeld heb naar de krant, wil ik dat eens gaan onderzoeken.'


    'Ik heb ditmaal de Groene Boogschutter werkelijk gevonden,


    Spike,' zei Jim terwijl hij stijf opstond.


    'O, ik heb hem al een hele tijd geleden gevonden,' zei Spike zelfvoldaan. 'Zijn naam is Howett, maar ik denk niet dat ik dat in de krant zal zetten.'


    'Als je dat zou doen, zou je iets absoluut onjuists schrijven. Want de Groene Boogschutter is . . .' Maar hij bedacht zich.


    'Nou wie?' drong Spike aan. 'Doe me het hele verhaal, Featherstone, dan kan het nog in de ochtendeditie komen.' Moeizaam liep Jim naar de deur en terwijl hij omkeek zei hij: 'Misschien vertel ik het je wel nooit!'


    In het dorpshotel verwisselde Jim van kleren. Zodra hij zich geschoren had, ging hij naar Lady's Manor. Valerie was niet naar bed gegaan, zoals hij verwacht had, maar zat in de salon met John Wood te praten. Ze liep hem met uitgestrekte armen tegemoet en hij nam haar in zijn armen. 'Ik heb een grote verrassing voor je, Jim,' zei ze. 'Er is een groot wonder gebeurd. Raad eens wie ik aantrof toen ik met vader hier kwam?' Hij schudde zijn hoofd. 'Mijn . . . mijn moeder!'


    Ze had dit nog niet gezegd of de deur ging open en de oude heer Howett kwam de kamer binnen met aan zijn arm een broos uitziende, maar mooie oude vrouw.


    'Dit is Jim . . . moeder,' zei ze, dit woord bijna schuw uitsprekend. 'U hebt wel van Jim Featherstone gehoord?' Mevrouw Held nam zijn beide handen in de hare.


    'Ik ben u veel verschuldigd, captain Featherstone,' zei ze, 'maar ik denk dat u uw beloning wel zult krijgen.'


    Haar ogen dwaalden naar de man op de divan en ze glimlachte.


    'Mag ik u mijn zoon voorstellen, captain Featherstone,' zei ze.


    'Uw zoon?' vroeg Jim verbaasd.


    Ze glimlachte over zijn verbazing.


    'Ja,' zei ze rustig, 'John Wilfred Bellamy.'


    Jim wist veel, maar dit essentiële feit wist hij juist niet en daarom kon hij alleen maar verbijsterd van de één naar de ander kijken.


    Nog steeds was Jim niet de gevolgen te boven van de strijd met het water, toen hij opnieuw naar het dorp ging en Spike opzocht in zijn hotel, waar hij hem te midden van vele collega's in de bar aantrof.


    'Waar is Savini?' vroeg hij hem.


    'Kom maar mee, hij zit voor het vuur en roostert $10 biljetten, en Fay heeft een strijkijzer geleend en doet werk waarvan een Chinees scheel van jaloersheid zou worden.'


    Jim volgde hem naar boven. In de ruime kamer was Julius inderdaad letterlijk bezig met het roosteren van bankbiljetten. Hij had een van Spike's pyjama's aan, zat met gekruiste benen op het haardkleedje en hield met behulp van een roostervork een vierkant stuk papier op veilige afstand bij het vuur.


    'Ik geloof dat het zo wel kan, Fay,' zei hij terwijl hij zijn 'toost' met een goedkeurend oog bekeek. Fay nam het bankbiljet van de vork, legde het op de strijkplank en streek het voorzichtig glad met het strijkijzer. Ze had een peignoir aan die ze geleend had van iemand die kort en dik was, en omdat zijzelf lang en slank was, was het effect heel amusant om te zien.


    'Komt u binnen, captain. Julius is bezig de bankbiljetten te drogen die de oude Bellamy hem gegeven heeft op de dag dat hij ons gevangen nam. Het is ons geld,' voegde ze er met een zekere waardigheid aan toe. 'En als die arme Lacy ooit zou beweren dat mijn Julius hem bestolen heeft, moet ik u vragen hem op te sluiten.'


    'Hoeveel geld heb je daar, Fay?' vroeg Jim geamuseerd.


    'Zowat tienduizend. We hebben het nog niet geteld, maar het zal wel ongeveer zoveel zijn. Julius en ik gaan op het platteland een kippenfokkerij beginnen. Eieren zijn altijd een passie van me geweest. Waar is Lacy?'


    'Ik heb hem naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis gestuurd. Over hem hoef je je dus geen zorgen te maken. Toen we zijn zakken doorzochten voordat hij weggebracht werd, vond Jackson een aanzienlijk bedrag op hem.'


    'Lacy's geld interesseert ons niet,' zei Fay hautain. 'Niet waar, Julius?'


    Hij schudde zijn hoofd, maar vermeed het Jim aan te kijken.


    'Mijn motto is altijd: Benijd niemand. Als die arme duvel geld heeft, doet me dat plezier. Waar had hij het?'


    'Dat weet ik niet meer. Ik geloof ergens in een zak onder zijn dwaze groene pakje, bij het andere geld.'


    'Wat voor ander geld?' vroeg Fay onschuldig. 'Was het veel - ik bedoel dat geld dat u gevonden hebt?'


    'Nou, zo'n tweeduizend,' zei Jim, waarop Fay een uitroep van ergernis slaakte.


    'Hoor je dat Julius?' zei ze scherp. 'Hij had tweeduizend dollar in zijn zak zitten!' Slechts met moeite wist ze haar zelfbeheersing te herkrijgen. 'Ik ben er heel blij om,' zei ze zonder enig enthousiasme, 'hoewel het zonde is van al dat goeie geld, want iemand als Lacy weet niet hoe hij het moet uitgeven. Geld uitgeven is een kunst, captain! Je moet ervoor opgeleid zijn. Het zat zeker in de linkerzak van die maskeradebroek, hè?' vroeg ze nonchalant.


    'Ik weet het niet helemaal zeker, Fay,' niet Jim, 'maar ik geloof van wel.'


    'En ik heb je nog gezegd, Julius. . .' begon ze verwijtend.


    Julius kuchte waarschuwend.


    'Ik zei je nog,' vervolgde ze, 'neem hem zijn revolver af en laat dat geld zitten. Ziet u wel hoe netjes Julius zich gedragen heeft, captain?'


    'Inderdaad Fay. Dus jullie gaan die kippenfokkerij beginnen?'


    Ze knikte.


    'Meneer Howett gaat ons helpen,' zei ze. 'En onthoud, captain, hoewel we zelf geld hebben - geld dat Julius gespaard heeft door jarenlang hard te werken . . .'


    Jim lachte.


    'Ik zal Julius heus niet vragen hoe hij aan dat geld gekomen is. Ik neem onvoorwaardelijk aan dat Bellamy hem dat geld gegeven heeft, zoals jij dat net verteld hebt.' En hij pakte haar bij de schouders en kuste haar onder Julius' goedkeurend oog.


    'Je bent een veel te goede vrouw om op het slechte pad te gaan, en een veel te aardige vrouw en au fond veel te veel een echte vrouw om zoiets te doen,' zei Jim rustig. 'En als Julius toestaat dat je ooit weer die kant opgaat, vergeef ik hem dat nooit.'


    Ze zei niets meer totdat Jim weg was. Toen zei ze: 'Heb je dat gezien, Julius?' en ze voegde er wat onzeker aan toe: 'Ik vind dat hij zijn mond prettig weet te gebruiken.'


    'Hij vindt jouw mond blijkbaar ook nogal prettig,' zei Julius terwijl hij een slap, nat bankbiljet aan het eind van zijn vork prikte.


    'Die vent is veel te goed voor de politie.'


    Het is maar hoe je het bekijkt.
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    De volgende morgen ging Jim naar Lady's Manor. Valerie was met haar moeder naar Londen. John en Howett waren alleen thuis en de oude heer was weer opgewekt zoals vroeger. Zijn vriendelijke ogen achter de sterke brillenglazen hadden weer de oude zelfbeheersing en kracht.


    'Het lijkt me dat u het recht hebt de geschiedenis van begin tot eind te weten, captain Featherstone,' zei hij. 'Valerie zal u al wel verteld hebben . . . Nee, laat ik helemaal van voren af beginnen.


    Er waren twee broers, Abe en Michael Bellamy. Abe was de oudste, Michael zes jaar jonger dan zijn broer. De Bellamy's waren eerst erg arm en zo kwam het dat Abe niet die opleiding heeft gekregen die Mike ten deel viel. Abe had van het begin af een gloeiende hekel aan zijn broer en hoe ouder hij werd, des te groter werden zijn haatgevoelens. Abe zag kans al dadelijk grof geld te verdienen met huizenspeculaties. Het goud vloeide hem zo maar in de schoot, maar ondanks dat kon hij zijn broer maar niet vergeven dat die meer ontwikkeling bezat.


    Michael werd toen verliefd op een vrouw die de enige is geweest die in Abe's leven iets heeft doen ontwaken dat in de verte op liefde leek. Ze heette Held, Elaine Held en ze hield van Michael.


    Dat was de eerste tegenslag die Abe Bellamy ondervond en hij trok zich dat zo aan, dat hij er jaren aan besteedde om zijn broer te ruïneren. Af en toe deed hij een poging om Elaine ertoe te bewegen van haar man te scheiden en met hem te trouwen. Elaine heeft hier nooit iets van aan haar man verteld en tot aan de dag van zijn dood heeft Michael dan ook niets geweten van de oorzaak van zijn financiële ondergang. Ze kregen een kind, een jongen, en een tijdlang staakte Abe zijn vervolgingen. Pas na de geboorte van een tweede kind, een meisje, ontmoette hij Elaine toevallig ergens in New York en toen schijnt in hem het oude verlangen te zijn ontwaakt en zo maakte hij het haar weer lastig. Maar zij wees zijn voorstellen, voor zover ik weet, in zo duidelijke termen af, dat er voor hem geen twijfel overbleef hoe ze over hem dacht. En toen zwoer hij wraak. Toen het kleine meisje een maand later door haar kinderjuffrouw meegenomen werd op een wandeling, liet hij het kind ontvoeren nadat hij de aandacht van de verzorgster had afgeleid.


    Abe bezocht toen de radeloze ouders onder het mom van een belangeloze vriend en bood hun aan de losprijs voor het kind te betalen. In het geheim liet hij Elaine weten welke prijs ze zou moeten betalen voor zijn hulp, namelijk dat ze zou scheiden van haar man en hem trouwen. Ze durfde er niet met haar man over te praten, hoewel ze Abe ervan verdacht dat hijzelf de ontvoering op touw had gezet. Toen Michael besloot detectives in te schakelen, greep Abe de gelegenheid aan die hem door de overstroming van de rivier de Bend werd geboden en liet het met behulp van valse getuigen voorkomen dat het kind verdronken was, waarna de opsporingen werden gestaakt.


    Niet lang daarna stierf Michael Bellamy en Abe, die er niet aan twijfelde dat Elaine hem nu wel trouwen zou omdat ze nu weduwe was geworden, hernieuwde zijn huwelijksaanzoek. Toen hij opnieuw werd afgewezen, hernieuwde hij ook al zijn bedreigingen met wraak. En omdat de vrouw zich het lot herinnerde dat haar dochtertje getroffen had wier dood ze immers aan Abe toeschreef, nam ze al het geld op waarover ze beschikken kon, verkocht haar kleine bezitting en ging naar Engeland. Pas jaren later kwam Abe haar weer op het spoor. Ze had namelijk haar meisjesnaam weer aangenomen en woonde in een plaats niet ver van hier, Guildford. Haar zoon studeerde aan een technische hogeschool voor ingenieur, toen Bellamy weer opdook, berouw voorwendde en haar wist over te halen haar spaargeld, dat in een degelijke zaak belegd was, aan hem toe te vertrouwen. Hij zou het dan wel beter beleggen, met het resultaat dat ze natuurlijk bijna alles kwijtraakte. Maar ze gedroeg zich fantastisch dapper, nam het armzalige overschotje van haar bezit mee naar Londen en vestigde zich met haar jongen in de buurt van de hogeschool waaraan hij studeerde.


    Bellamy had Elaine eens weten te treffen via haar kind, hij besloot nu zijn tactiek te herhalen. De jongen werd omringd door lieden die niets liever deden dan hem gastvrijheid verlenen, en nietsvermoedend werd hij door hen naar een huis in West End gebracht. Daar beweerde toen een vrouw onder veel misbaar dat ze beroofd was van een diamanten broche. De politie werd erbij gehaald en de broche werd aangetroffen in de zak van de jonge Bellamy, of beter gezegd vastgestoken aan de binnenkant van zijn colbertjasje, dat hij had uitgetrokken om een spelletje biljart te spelen. Voor de rechtbank gebracht, werd hij veroordeeld tot zes maanden gevangenisstraf.


    Nu kwam Abe met open vizier naar Elaine en vertelde haar ronduit dat hij er debet aan was, dat hij de hele zaak op touw had gezet, en hij bedreigde haar met zelfs nog strengere vergeldingsmaatregelen. Ongeveer in die tijd kocht hij Garre


    Castle. Ik heb zo het idee dat hij van het begin af hierbij beïnvloed werd door de sterkte ervan en de mogelijkheid die het kasteel hem bood om het slachtoffer van zijn boze plannen hier gevangen te houden.


    Wat John Bellamy nu betreft, een van Abe's satellieten bracht hem, Abe, in contact met een schurk van een cipier, Creager genaamd, die verdacht was geweest van heulen met gevangenen en bij een van die gelegenheden bijna zijn baan verloren had. Vermoedelijk is Creager zelf op de proppen gekomen met zijn gemene plannetje. Want Abe kan toch nauwelijks op de hoogte zijn geweest van de Engelse wet wat betreft het gevangeniswezen. Het complot was aldus in elkaar gezet: Op een morgen hoorde men een hulpkreet vanuit Bellamy's cel en Creager kwam met een bloedend hoofd naar buiten wankelen. De wond had hij zichzelf toegebracht met een scherp voorwerp dat John Bellamy volgens Creager's getuigenis onder zijn kleren verstopt had gehouden. De jongeman werd nu naar een speciale cel overgebracht en ontving, na hiertoe veroordeeld te zijn, vijfendertig zweepslagen. Tot op de dag van vandaag draagt hij daar de tekenen van.


    Toen hij uit de gevangenis kwam, ging hij op zoek naar zijn moeder, maar ontdekte dat ze verdwenen was. Hij veranderde zijn naam in John Wood en door dag en nacht te werken, slaagde hij erin een kapitaaltje bijeen te garen. Op een goeie dag stond er een berichtje in de krant dat John Bellamy omgekomen was bij een brand - en Abe heeft nooit de moeite genomen het te verifiëren.


    John is al die tijd Elaine Held blijven zoeken. Zijn hartstocht voor kinderen nam toe met de vergroting van zijn fortuin. Maar van zijn kindertehuizen hebt u al gehoord.' Jim wachtte of hij verder zou gaan, maar blijkbaar was de oude heer uitgesproken. Hij keek eens naar het plafond, blies er een rookwolk heen en zei: 'In Cloister Wood is een kleine villa. Niet ver daarvandaan ligt het vliegveld Addley, vanwaar een regelmatige luchtverbinding met België wordt onderhouden. Als ik het goed heb, heeft de heer Wood vaak gebruik gemaakt van deze lijn. Hij kwam altijd laat in de middag aan en vertrok dan weer 's morgens vroeg.'


    'Dat is best mogelijk,' zei Howett.


    'De heer Wood Bellamy schijnt zeer goed met pijl en boog te kunnen omgaan, wat natuurlijk een merkwaardige bijkomstigheid is, net als dat met u het geval is, meneer Howett.'


    'Hoe weet u dat?' vroeg de oude heer snel.


    'Al een tijd geleden, na de dood van Coldharbour Smith, heb ik daar in België navraag naar laten doen en mij is meegedeeld dat er vlak bij Wenduine een groot stuk duingebied is waar een excentrieke Engelsman - ze noemden hem een Engelsman, maar hij is Amerikaan - zich dagelijks vele uren oefende in het schieten met pijl en boog, en dat al sinds jaren deed. U zult toch wel willen toegeven dat dat opmerkelijk is.'


    Howett keek Jim recht in zijn gezicht.


    'Wie is de Groene Boogschutter, captain Featherstone?'


    'Vraagt u me dat in alle ernst?' zei Jim.


    De oude man knikte.


    'Ik zal u vertellen wie de Groene Boogschutter is,' zei Jim, waarbij hij het vermeed de man aan te kijken. 'Hij is de man die Elaine Held uit de kerker haalde waar Abe Bellamy haar opgesloten hield en midden in de nacht bracht hij haar naar Lady's Manor. U ontdekte hem en hield hem in bedwang met een revolver, totdat u de waarheid achterhaald had en hem hielp ontsnappen.'


    'Ik heb niet geweten wie hij was,' zei Howett snel. 'Zijn gezicht was gemaskerd. Ik heb de ondergrondse gang toevallig later ontdekt. Ik ben toen een keer doorgedrongen in het kasteel en bij die gelegenheid heeft Savini mij gezien.'


    'Bellamy deed een dergelijke ontdekking toen hij naar de provisiekamer ging om melk te zoeken. Lacy heeft me dat vanmorgen verteld,' zei Jim. En hij vervolgde: 'De vrouw die Valerie heeft horen huilen, was Elaine Held en ze is langs een omweg naar de villa in Cloister Wood gebracht.


    De Groene Boogschutter is de man wiens boot u gevonden hebt in de nacht dat Smith gedood werd. Hij was de man die in de hal van het Ritzhotel dicht genoeg bij Holland stond om te kunnen horen wat Creager tegen hem zei. Deze herkende hem niet, maar werd wel door hem herkend. Ook Abe heeft hem niet herkend toen hij bij hem kwam om het kasteel te kopen. Hij hoorde Creager tegen Holland zeggen dat hij een interessant verhaal voor hem had en besloot toen de ex-cipier liever te doden dan het risico te lopen dat dat verhaal verteld werd, want hij meende, zij het ook ten onrechte, dat het verhaal over zijn geseling ging en dat hij verraden zou worden, waardoor al zijn nachtelijke onderzoekingstochten in het kasteel vergeefs zouden zijn. En hij wist dat de man de dood wel verdiende.


    De Groene Boogschutter is de man die Valerie over de muur zag klimmen van het park van het kasteel en afwijkend van zijn gebruikelijke methode, volgde hij haar en redde haar leven door die hond dood te schieten. En hij was ook de man die het dagboek van mevrouw Held weghaalde uit de kelder, omdat haar identiteit daaruit viel af te leiden.'


    'Wat gaat u nu doen? Gaat u hem een naam geven?' vroeg Howett.


    'Het is niet in het algemeen belang dat ik de naam van mijn toekomstige zwager zou noemen,' zei Jim, zelfs al heeft hij moorden begaan, zelfs al is hij een beul,' en de oude man strekte zijn armen naar hem uit.


    'Als ik iets afweet van de gang van uw gedachten,' zei hij, 'gaat u afstand doen van iets dat voor u in uw betrekking heel belangrijk zou zijn geweest. Misschien hebt u gelijk. Ik heb gehoord dat u geld van uzelf hebt, anders zou ik u de beste betrekking aanbieden die ik u zou kunnen geven.'


    'Ik zou het op prijs stellen uw schoonzoon te zijn,' zei Jim en even betrok het gezicht van de oude man.


    'Zelfs dat mag u zijn,' zei hij peinzend. 'Dat hangt helemaal af van het antwoord dat Elaine Bellamy zal geven op een vraag die ik haar zal stellen betreffende een huwelijk zodra ze genoeg hersteld is om daarover met me te praten.'


    


    * * *


    


  


  
    Uit het boek


    


    'En wie is die Groene Boogschutter?' vroeg Spike verbaasd. Syme zette zijn bril recht en glimlachte.


    'De Groene Boogschutter van Garre Castle was indertijd het beroemdste spook van Engeland. Lach niet, want er is beslist niets grappigs aan. De man werd in 1487 door een van de bezitters van het kasteel opgehangen en wel wegens het stropen van een hert. Die galg staat er nog. Eeuwenlang heeft hij op Garre rondgewaard en nog in 1799 hebben ze hem gezien. En te oordelen naar deze brief, die blijkbaar door een vrouwelijk lid van het personeel geschreven is, is onze groene vriend opnieuw ten tonele verschenen. . .'


    'Ik heb zo'n idee dat het allemaal half op legende, half op hysterie berust,' zei Spike. 'Wilt u dat ik Abe ga opzoeken?'


    'Ja, tracht het kasteel binnen te komen, en maak er een goed verhaal over. We hebben al in geen jaren meer 'n goede spookgeschiedenis gehad!'


    'Spook- en kinderverhaaltjes!' zei Spike bitter. 'En ik maar snakken naar een echte moord! Onze krant heeft geen misdaadverslaggever nodig, u wilt dat ik sprookjes schrijf!'
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